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2 TLOCZAfiNI WYDAWNICTWA POLSKIEGO WE LWOWIE



.Zotnierze! Jestescie nadzy, zle zywieni. Rzad,
ktéry winien wam da¢ wiele, nie moze wam dac¢ nic.
Wytrwato$¢ i odwaga, ktdrag wykazujecie posrdd tych
skat, godne podziwu sg, nie dadzg wam one jednak
stawy. Chce poprowadzi¢ was w najzyzniejsze doliny
Swiata. Bogate prowincje i wielkie miasta bedg w wa-
szej mocy. Znajdziecie tam zaszczyty, stawe i bo-
gactwa. Zotnierze armji Wioch! Czyz zabraknie wam
odwagi i wytrwatosci?"

Tak pisal Bonaparte do swej nagiej, nedznej
i gtodaejarlnji, na jej czele po raz pierwszy stojac dnia
27-gj marca 1796 r. A mial wtedy zaledwo tat dwa-
dziescia pigew,fi '

iSzturmeni.zdoby# sobie serca zotnierzy, a oni mu
zato $gturmem\ zdobyli p6t Europy. Wiedziat bowiem
w jaka udérzy¢ strune duszy ludzkiej, duszy zotnier-
skiej, ktora jest réwnie naiwna i réwnie pierwotna jak
dusza dziecka. Doniosty gtos Jego. toczyt sie jak grzmot
ponad walczacemi szeregi i chwytat w szpony serca
wiarusow.

A w szeregach tych wszedzie, wszedzie pod pstrym
mundurem obcych czaili sie polscy rycerze: tragiczne
niedobitki ostatnich Wojsk Polskich, ,oficyerowie* z pod
Dubienki i cesarskie piechury z zajetych $wiezo pro-
wincyj polskich. | tam, w dolinie Padu, przyszia na
Swiat zoinierska legenda o Napoleonie. Karmiona



krwig i dymem armatnim, rosta na piersiach meznych,
bezimienna; a w tornistrach zotnierskich przywedrowata
»Z ziemi wioskiej — do Polski“. | tu osiadfa juz jak
u siebie, glebokie zapuszczajgc korzenie, i byta na stare
lata piastunkg nowych pokolen, co pod jej pidrami
tesknie uczyto sie patrze¢ ku Francji. Totez stato sie
wkoncu tak, — a stwierdzajg to sami Francuzi — ze
legenda napoleonska zywsza i barwniejsza jest do dzi$
dnia u nas niz nawet — we Francji. W oczach jej
bowiem wszystkie bojowe poczynania ujarzmionej Pol-
ski miaty w niej swg tajemng podniete az do ostatnich
nawet lat.

Whniknijmyz gtebiej w tajne mroki tej legendy.
Dlaczego, pytamy, ocknawszy sie z pierwszego ol$nie-
nia, tyle lat, tyle tysiecy ludzi zabijato i dawato sie
zabija¢? Zdzierato nogi na strzepy w strasznych mar-
szach,— pomys$lmy! — pieszych — od Pirenejéw az
po Moskwe, od Alp po piramidy i Arabska pustynig,
tam i zpowrotem, tam i zpowrotem, marsze, kontr-
marsze, w dzien, w nocy, w upat i w mrozy, bez bu-
téw, w podartych mundurach, na ztych drogach Ilub
bez drog, z ciezkg bronig, malg iloscia amunicji (ba-
gnet rozstrzygat bojpiechoty) przy niedostatecznej opiece
sanitarnej i operacjach, dokonywanych na zimno.

A w nagrode — nieregularny mieli zoid, lichg
strawe i przeciez wreszcie zapomniany jaki$ grob —
w obczyZnie. Ale jeszcze — jeden usmiech Cesarza!

[JjJapoleon nie bytby tern, bzem byt gdyby nie jego
gteboka znajomosé duszy ludzkiej wogole, zotnierskiej
w szczeg6lnosci. Niepozorny, maly, szaro odziany,
mimo caty swdj absolutyzm i imperatorskie ambicje
wyrost z ducha WIRelldej Rewoluciji.’



I dlatego stat sie on najdemokratyczniejszym
ze wszystkich wodzéw Swiata. Kazdy zotnierz miat
prawo do niego przemoéwic¢, wiedziat i wierzyt w to,
ze ,Maty Kapral“ nie da go skrzywdzi¢ i wezmie jego
strongjj

Czul sie wolnym obywatelem, podlegtym tylko
Jemu, wierzyt dalej i czut, Ze najego bagnecie wspiera
sie to potezne Cesarstwo, czul, ze jest owym ogniem
i wichrem, co burzy panstwa i buduje nowe krolestwa.

Czul to wszystko podswiadomie, ale czut. Cier-
piato jego ciato, ale ambicja szta z ortami w zawody.

Upit sie stawg do zachty$niecia i wierzyt, ze
poto tylko zyje na Swiecie, aby by¢ jego zotnierzem.
Kule? Bagnety? Mrdz? Pusty tornister? Drobiazgi!
Bo oto... Cesarz jedzie! Tam — daleko, sztab wokoto,
kapiacy od ziota, on sam szary, skromny, najukochan-
szy! a wiec — podwdjnym krokiem naprzod, marsz!
Swiw lamprur® !

Wszelako styszy sie, ze dzi$, po wielkiej wojnie,
przygasty silnie promienie legendy, a co wazniejsze,
zmalata wielko$¢ wodza i stratega... Czyzby ? Bo po-
stuchajmy, co o tern moéwi cziowiek chyba miarodajny,
bo — marszalek Foche. W przedmowie do wydanej
niedawno ksigzki G. Lacour-Gayeta pisze on: Napoléon
c’est I'inspirateur des deux victorieuses batailles de la
Marne... A dalej: C’est le principal ouvrier de la
France moderne... Francji, a moze i Polski?...

Na kartach nastepnych postuchamy opowiesci zot-
nierzy napoleonskich, ktorzy z bogatej skarbnicy swych
przezy¢ udziela nam tych wspomnien, ktére byly im
najdrozsze. Opowiedza, kiedy i w jakich okoliczno-
$ciach mowili z cesarzem.



Wybicki opowie o tern, jak grat w karty z Na-
poleonem, Chiapowski o tern, jak nie wypit Chambertina;
ustyszymy o brzydkiem stowku, ktére musiat przetknaé
gen. Krasinski, i o egzekucji, grozacej Michatowskiemu,
o markielancc Basce, i o kawalarzu Wolskim, ktory
robit lody w Egipcie.

Nie sami zolnierze zresztg. Panna Parys po-
chwali sie swa S$wietng partjg z generatem, a Helena
Radziwittowa zabawng omyika; znajdziemy sie na
chwile w Moskwie, w Smolensku i nad Berezyna, w ho-
telu Angielskim i na poczcie w tomzy.

Wszystkich moéwiagcych oczy ku Cesarzowi zwra-
cajg sie; o Nim piszag, o Nim mdwia, z Nim mowig —
a dalej On sam gtos zabiera: mowi, pisze, rozkazuje,
gniewa sie, $mieje, nienawidzi.

Ni¢ nadludzkiej indywidualnosci Bonapartego
spaja te luzne obrazki i sprawia, ze w miare czytania
tych kart posag Napoleona, szary od dymu i oparéw
krwi, okrywa sie kolorowa oponcza codziennych, ajed-
nak niezwyklych wydarzen. Sprawia, ze posta¢ na-
biera zycia, ciepta, barw. | zbliza sie ku nam, zwy-
ktym ludziom. Wida¢ rysy i skazy, ale tez i drogo-
cenne perty.

tzy radosci i zalu tych, ktérzy go kochali.

TADEUSZ MICHAL NITTMAN.



OCZYMA DZIECKA.

Gdy S$wietny pisarz francuski, J. Michelet, chciat
razu pewnego stuchaczom swoim w College de France
uzmystowi¢ potege wplywu Napoleona — opowiedziat
im zdarzenie nastepujace:

-Nasz stawny kolega i przyjaciel, Adam Mickie-
wicz, opisywat mi nieraz wrazenie, jakiego doznat, be-
dac jeszcze dzieckiem, gdy ujrzat w 1812 r. powraca-
jace szeregi rozbitkow francuskich z Moskwy. Bylo to
w czasie najwiekszych mrozoéw. Polacy zyli w nieusta-
jacym niepokoju, w gorgczkowem oczekiwaniu. Co rana
widziano z przerazeniem, iz termometr coraz nizej
spada. Tymczasem nadchodzity nowe i nowe wojska
i wszystko byto niemi przepetnione: domy, gmachy
publiczne, a takze szkota, do ktérej wowczas chodzit
Mickiewicz. Zimno wcigz potezniato. Po salach iw sie-
niach rozpalano ognie dla zotnierzy. Mickiewicz, majgcy
lat czternascie, czesto odwiedzat tych biednych, do
duchéw podobnych ludzi. Mnodzy z poé$réd nich od-
byli ten marsz nie do pojecia, chyba tylko podtrzymy-
wani jaka$ wewnetrzng sitg, ktorejby w ich mizernej
postaci nikt nie przypuscit. Ot6z przyszty wielki poeta
dojrzat odrazu w tern zjawisku przyczyne, ktérej dotad
nikt nie byt zbadat. Ci starsi wojacy nie kifadli sie
nigdy na spoczynek; w nocy naokoto ogni znajdowano

ich zawsze z glowsa, wsparta na tokciu, marzacych.
Bonaparte. i
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Utracili byli sen, przyzwyczajeni do niewygod, odwykli
od dbuzszego spoczynku. Za wiele byto dla jednych i tych
samych ludzi rozpoczyna¢ swoj zawdd w 1792 r. i znaj
dowac sie jeszcze pod bronig w 1812 r. Wiec sie im
tez ta krwawa historja wcigz obracata w mysli: marzyli
i marzyli o niej. Mickiewicz, wpatrujgc sie godzinami
w twarze wiaruséw, zapytal pewnego dnia z powaga>
nie licujaca z jego dziecinnym wiekiem:

— ,Juzescie bardzo starzy, czemuz wiec opusci-
lisScie wasz kraj, aby az tutaj podgzy¢?”

A wtenczas grenadjerzy odrzekli, pokrecajac si-
wego wasa:

— ,Bo nie mogliSmy Go opusci¢, nie moglismy
zostawi¢ Go samego“.

Byt to gleboki gtos wielkiej armji: ,Nie mogli-
$my go opusci¢, zostawi¢ go samego“. Wiec dla tych
wiaruséw nie liczyly sie nowe pokolenia i te piecdzie-
sigt plemion, ktdre Napoleon ciagnat za sobg. Bez nich
Napoleon bytby sam. Wielka zaiste odpowiedZ w Swej
prostocie: czu¢ w niej tetno serca Francji. Serca owych
wojakow .byty jeszcze goretsze od ich poswiecenia.
I oto ten skarb najcenniejszy uratowany nam zostat
i przechowany przez polska dziecine”.

W DRODZE DO POLSKI.

Bylo to w r. 1806 w Berlinie po rozgromieniu
Prus. W gabinecie Napoleona bawit wiasnie na postu-
chaniu gen. Jan Henryk Dabrowski, gdy wtem rozlegt
sie gtos szambelana dyzurnego:

— Polak, pan Wybicki, do cesarza!

» Otworzono mi pokéj — opowiada o tern postuchaniu
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sam Woybicki — zastalem Napoleona przy kominku
i zaczatem mowic. Przerwat mi i z jaka$ ciekawoscia
nagte zapytat, czy jestem Wybicki (tak mnie zwykle nazy-
walt), czy ten jestem, co mi dobra skonfiskowano ? Na co
gdy odpowiedziatem, zwrdcit zaraz znowu zapytanie,
jakiej byly wartosci te dobra moje? Tg dobrocig jego
osmielony, odpowiedziatem,1 ze to przedmiot nadto
maty, abym mial nim trudzi¢ cesarza. Raczej czekam
jego rozkazéw, w czem moge by¢ pozyteczny. Przy-
tomni rozmowie byli stawny Berthier i Dabrowski.
Z zadziwieniem patrzeli na mnie, a wtem cesarz ruszyt
sie od kominka, zaczat chodzi¢ po pokoju i mnie takze
obok siebie chodzi¢ rozkazat.

Zaczal mowié, ze mu wypada $cigaé nieprzyja-
ciela przez Polske. Ze on ten kraj, rozszarpany i zatra-
cony, chce wskrzesi¢, ale mu trzeba wiedzie¢, czy woj-
sko znajdzie w Polsce wygody i zywnos$¢? Odpowie-
dziatem z wielkg przytomnoscig, iz jezeli wnijdzie do
kraju jako zwyciezca, wszystko nakaza¢ moze, ale jezeli
wchodzac, oswiadczy sie ,by¢é naszym wskrzesicielem,
wszystko mu sami poniesiem w ofierze!

Na to cesarz. — ,Czy mi to wacpan zareczasz?"

.Zareczam $miato, — odpowiedziatem, — bo Polak
krew i byt swdj caty odda do odzyskania swej niepo-
dlegtosci i ojczyzny“.

To mdwigc, w zapale miatem uchwyci¢ cesarza
za reke. On za$, czytajagc z mej twarzy te szczere wy-
znania, odezwat sie:

— ,Wiem, Ze posiadasz wielkie zaufanie u swo-
ich wspotrodakow, napisz tu wiec zaraz proklamacje
do nich, iz wchodze do Polski w trzykro¢ sto tysiecy
wojska, iz gdy obacze, ze sa godni by¢ narodem, beda

1*
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nim i t. d.“ Ja na to, caly rozczulony, odpowiadam, iz
w moment te proklamacje napisze i jezeli wolno, ce-
sarzowi przyniose. On na to: ,I owszem*.

Wyszedtem tedy z Dabrowskim, a nie posiadajac
sie  znowu z radosci, napisatem naprzéd proklamacje
po polsku, a potem wraz z adjutantem Dabrowskiego,
panem Hauke, przetozylisSmy jg na jezyk francuski. Po-
zostawato wiedzie¢, jak jg przyjmie cesarz, ile ze byt
bardzo trudny w aprobacji pisma, gdzie byla o nim
wzmianka.

Cesarz atoli nadspodziewanie dobrze przyjat na-
pisang proklamacje, nic nie dodawszy, ani ujgwszy,
mocne zaraz wydat rozkazy, aby co predzej jg druko-
wano i skoro wyjdzie z druku, abysSmy na calg noc
ruszali do Poznania, gdzie wkrétce przybedzie, nadat
mi w imieniu swojem moc organizowania wiadz sgdo-
whniczych i administracyjnych, jeneratowi Dabrowskiemu
poruczyt formowanie nowych korpuséw w uniformach
polskich*®.

Gdy wieczorem nadeszta do Poznania wiadomo$¢
0 ustgpieniu Prusakéw z Warszawy, cesarz postat po-
wtoérnie po Wyhbickiego.

~Przeszedtem do niego przez orszak dam naszych,
na wielkiej sali bedacych. Cesarz zaraz do mnie
z usmiechem wyrzekk:

— ,Warszawa juz jest w mem reku“. Tu czytat
mi taskawie wszelkie raporta, a nawet proklamacje ks.
Jozefa Poniatowskiego. To wszystko mi opowiedzia-
wszy, wzigt mnie nabok i wyrazit:

— ,Jestem kontent z tego, co$ wacpan dotad
uczynit, jedz wiec na catg noc do Warszawy i réwnie
jak tu uorganizujesz urzedy rzadowe i uformowaniem
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zaciggébw wojennych sie zatrudnisz“. Gdy na to skioni-
tem sie i prositem o rozkazy na piSmie, Napoleon we-
zwat jeneratla Berthier, aby mi potrzebne dat rozkazy,
a tymczasem, zatrzymawszy mnie, powiedziat:

— ,Kontent jestem z tego, co§ WPan wzgledem
nowego popisu wojska zrobit. Ale ja nie chce, zeby to
tylko thuszcza waszego chiopstwa nalezata; trzeba,
zeby caly nardd, wasi magnaci, wzieli sie do oreza“.

Na co ja: — ,,A wiechby wypadato pospolite rusze-
nie nakazac“.

Na co on: — ,Oui, oui je veux votre pospolite".

Na to ja: — ,,A wiec w nocy wyjecha¢ nie moge,

bo musze pisa¢ uniwersal, co tu przytomny wojewoda
Radziminski podtug prawa podpisze“.

— ,RoOb, jak mozesz, odpowiada cesarz, aby
tylko sie stato”.

Pozegnatlem go i wracajgc znowu przez orszak
dam zgromadzonych, mialem grzeczne wyrzuty, ze
blisko godzine dla mnie cesarz sie zatrzymat i im
ukontentowanie sp6znit. Co do mnie, w nowem caly
bytem pomieszaniu“.

Wybicki miat jeszcze nieraz pOzniej rozmowy
i spotkania z Napoleonem. Gdy wojska francuskie
przeszty Wiste, znagla — opowiada w swych wspo-
mnieniach — otrzymatem rozkaz, zebym sie do wsi
Okuniewa nad Narwig stawit, gdzie na moment Napo-
leon miat gtdbwng kwatere.

Przybytem w nocy.

Stat w chalupce miynarza z jeneralem Berthier.
A ze izba dzielita sie piecem i $ciang, tam z jego
Switg bawitem do dnia. Rano byto wszystko w poru-
szeniu, nikt mnie nie chciat meldowaé; zdato sie, iz
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pan rzucat na wszystkie strony pioruny; rozdroza w tej
porze czynity zty humor. Stanglem po kostki w btocie
w sionce przed jego pokojem. Wyszedt zasepiony, lecz
skoro mnie spostrzegt, z wypogodzong twarzg zapytat sie,
coturobie?— ,Przybytem, — odpowiedziatem, — na roz-
kaz W. C. Mosci.“ Na to on: ,To dobrze, trzeba, zebys$
wacpan zaraz stad jechat do Ptocka iten departament
uorganizowat i jak najlepszego ducha zaszczepit.” Gdy
sie sktonitem, ze rozkazu scisle dopetnie, nim wsiadt
na konia, wskazat mi palcem na biota okoto Narwi
i mowit, ,z/s sont dans les marais“, chcagc moéwié, ze
Rosjanie po blotach sie roztozyli. Na te ze mng fta-
godng konwersacje cala $wita zwrocita oczy.

Z wiosng roku 1807 jezdzitem zwykle z Plocka
do cesarza, ktory miat swa kwatere gtébwng w Finken-
stein. Wystawiatem mu trudnosci dostarczania zywno-
$ci i furazéw na tyle wojska z jednego departamentu,
ale przedstawienia moje byly prozne. Przydat mi tylko,
jak prositem, zandarméw, ktorymi zastaniatlem obywateli
od rabunkéw. Cesarz, bardzo kontent z moich staran,
powiedziat: — ,Bez Wybickiego nie miatbym co jesc“.
Co mi to narobito zawistnych!...

Pewnego wieczora zastatem cesarza, czytajgcego
dzieto Rulhiera o rewolucjach polskich. Zapytat sie,
czy mi to dzielo znane? Odpowiedziatem, ze tak, bo
i 0 mnie jest w niem wzmianka. ,,Jakto? W ktérym to-
mie?“ ,W drugim, Sire“. Na to wzigt tom drugi i czytat
sam, co tam o mnie jako posle pruskim napisano, ze
sie tak rosyjskim gwattom opieratem. Potem z u$mie-
chem wejrzat na mnie i powiedziat: ,Wiele wacpan lat
wtenczas miate$, bo ten sejm byt roku 1768?“ Odpo-
wiedziatem: ,Dwadziescia jeden“. Na to cesarz:
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— ,Zawsze wiec bytes goracy patrjota“. ,Gdy idzie
0 to — odpowiedziatem — by stuzy¢ ojczyznie i W. C.
Mosci,stuze z gorliwoscig“... Tu sie obszerne zaczely
zapytania ze strony jego o rzadzie, o osobach, w rzady
wchodzacych it d. Nakoniec zaczat sie dziwowac, jak
moglisSmy tyle rzeczy ku naszej sile uchybi¢, jak nie
umielisSmy korzysta¢ z naszego potozenia, dostatku
kraju, zeSmy byli bez fortec. Gdy te diugie wyrzuty
skonczyt, odpowiedziatem z wszelkg przytomnoscia i zy-
woscig : ,Prawda to wszystko, co W. C. Mo$¢ mowisz,
ale pozwol mi odpowiedzie¢ na naszg obrone, iz przez
to z tego wszystkiego, co nam natura data, nie pozytko-
walismy i w tym stanie stabos$ci nas znalazie$, iz takiego,
jak W. C. Mos$¢ jestes, monarchy nie mielismy !*

Ta odpowiedz, poznatem, ze byla dobrze od
niego przyjeta. Przytomni ks. Murat i Berthier potem
mi opowiadali, ze ta odpowiedZ bardzo byta trafna.
Cesarz po niejakiem milczeniu obszerne znowu 0 na-
rodzie naszym czynit mi kwestje, odpowiadatem tak
zwykle : ze narod jest wielkiego charakteru, wielkiego
przywigzania do ojczyzny, wspaniaty, ze sie zadng nie
zmazat zbrodnig w rzeczach religijnych i politycznych,
ze walczyt z swymi krolami o swojg wolnos¢, ale nie
miat Damjanow i t. d.

Wtem cesarz zawotal, aby dano karty. Zaczalem
sie wynosi¢. Juz u drzwi bylem, gdy cesarz zawotat:

— ,Wybicki! Bedziesz grat ze mna. Znasz gre
Lvingt-un ?“
Odpowiadam : ,Znam, N. Panie“. | wtem zblizytem

sie do marszatka patacu Duroc, zeby mi dziesie¢ na-
poleonéw pozyczyt.
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Cesarz zaczat bank ciggna¢. Wieleby o tem pi-
sa¢ bylo... Grat ksigze Murat, ksigze Berthier, marsza-
tek Bessieres, w. marsz, patacu Duroc i ja. Rzecz sie
wszystkim nadzwyczajna zdata, ze mnie do gry przy-
puscit cesarz, cudzoziemca matego znaczenia, czego
nigdy nie widziano. Siedziatem wiasnie naprzeciw ce-
sarza, odzywat sie nawet czesto do mnie, czy przegry-
wam? Kiedy sie cesarzowi znudzito bank ciagnaé,
oddawat karty ksieciu Murat lub Berthierowi, a wten-
czas sam pointerowat, lecz tak sypat napoleony i du-
blowat stawki, ze wszystkich zupetnie ograt. Raz ksigze
de Berg odezwat sie, iz na takie stawianie cesarza
wszystko przegra. Na to Napoleon: — ,To ci dodam je-
szcze jakg wies do twegoksiestwa". Ograrti zostali
wszyscy i ja pie¢ napoleonéw przegratem.

Po grze skoniczonej cesarz z najwieksza dobro-
cig pytat, gdzie stoje, czy jadiem obiad, botu wy-
gody mato. Odpowiadam, zZe stoje z ksieciem Sapieha.
Woreszcie méwit mi: — ,Rozmow sie waépan jeszcze dzi$
z ksieciem Bassano“..Gdym do niego przyszedt, oswiad-
czyt mi, ze cesarz naznacza mi pensji 6000 frankow
na rok do S$niierci, gdyz wzgledem cudzoziemca wspa-
niato$¢ jest ograniczona. Os$wiadczytem mu, ze taska
cesarza jest wielka, ale dla dobrego Polaka stowo
pensja jest bardzo nieprzyjemne. Zdat sie tem urazi¢
i uczynit mi uwage, co jest Napoleon, ktory Polske
ma wskrzesi¢, i wtem mi dekret, na te pensje juz od
cesarza wydany, wreczyl. Przyja¢ go musiatem, ate
pensje te dopiero za wyraznym krola saskiego rozka-
zem odbiera¢ zaczatem”.



ROZMOWY W POZNANIU.

...Przyszta nareszcie wiadomo$¢ — opowiada gen.
Chtapowski — ze cesarz Napoleon przybywa do Po-
znania. Wymaszerowata zaraz cata nasza gwardja hono-
rowa i miata stana¢ za Miedzyrzeczem, aby przyjaé go
na granicy polskiej. Atoli pod Bytyniem, gdzieSmy pod
wieczér staneli, cesarz nadjechat w nocy i kazano nam
go eskortowa¢ przed i za kareta.

Ciemna noc byta i tylkowida¢ byto turban biaty
na gtowie mameluka Rustana, ktory siedziat na koZle
karety cesarskiej. Z generatem Dabrowskim rozmawiat
cesarz z karety podczas przeprzegu i po kilka razy
w drodze, poniewaz po wielkiem btocie tak ciezkim
powozem wolno jecha¢ musiano.

Nazajutrz okoto 10 zrana, w Poznaniu, cesarz
siadt na konia, cata gwardja nasza juz czekata na po-
dworzu, czterech z gwardji ruszyto naprzod przed ce-
sarzem, a reszta za nim. Cesarz galopem, prosto
przez most, jechat drogg ku Warszawie — po najwiek-
szem btocie, dojechal do Swarzedza, za miasteczkiem
skrecat w prawo w pole, wyszukiwal pagdrki, na kto-
rych zatrzymujac sie, przypatrywat sie otwartym polom,
jakby armje przed sobg i wokoto siebie widziat. Wow-
czas mogtem mu sie dobrze przypatrzy¢ i zdawato mi
sie, zem go juz dawno byt widzial, tak portrety jego
byty podobne, zwiaszcza te, ktore go wystawiaty na
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koniu. Trudno byto jednak kolor oczu rozpozna¢, tak
byly ciaggle w ruchu; zdawaly mi sie nadwczas ciemne,
a to zapewne dlatego, ze byly gteboko osadzone. P6z-
niej, czesto z nim rozmawiajac, widziatem, ze miat oczy
bardzo jasne. MoOwiac, nie patrzat w oczy temu, z kim
mowit, ale na dét lub na bok, czasem tylko spojrzat
prosto w twarz.

Drugiego dnia Napoleon wyjechat znéw konno
okoto potudnia i kazat sie prowadzi¢, tak zeby zoba-
czy¢ patac polski. Ruszyt zaraz za miastem drogg ku
Steszewu galopem i nie stangt az w Konarzewie.

Ciotka moja w 1804-tym roku bardzo grzecznie
w Berlinie przyjeta marszatka Duroc, ktéry przybywszy
tam w nadzwyczajnem poselstwie, z oznajmieniem ko-
ronacji cesarza, znalazt wszedzie, oprécz domu mojej
ciotki, zimne przyjecie, bo Francuzéw w Berlinie nie
lubiano, a jeszcze sie ich bano. Marszatek Duroc przy-
pomniat sobie mojg ciotke i jej grzeczne przyjecie, za-
pewne o tern cesarzowi powiedziat i moze by¢, ze dla-
tego, jak przybylismy z Owinsk' do Poznania, cesarz
kazat mnie zawola¢ i sigé¢ do obiadu obok siebie.
Oprocz mnie byt tylko Berthier, szef sztabu catej armiji,
i zajmowal miejsce naprzeciw cesarza. Stolik byt tak
maty, ze tylko jeszcze jedna osoba moglaby sie byla
naprzeciw mnie pomiesci¢; jeden tylko stuzacy stawiat
na stole potrawy.

Obiad nie trwat diuzej, jak pot godziny. Przez
te pot godziny cesarz pytal mnie jednak o bardzo
wiele rzeczy. Szybko mi naprzod zadawat pytania, jak
gdybym mu zdawal egzamin. Wiedziat juz, bo po dro-
dze byt mnie sie pytat, ze stuzylem w wojsku pruskiem,
wiec dowiadywat sie o nauki i o profesorow artylerji,
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0 jej sktadzie i ogétem o calg armje pruska, nareszcie
zapytat sig, ile moze by¢ Polakéw w korpusie, stojagcym
jeszcze w Prusach ksigzecych za Wistg pod jeneratem
L‘Estocqg. Na to zapytanie odpowiedzi da¢ nie mogtem,
alem mu powiedziat, ze w tym korpusie musi by¢
Litwindw najwiecej, poniewaz sie w Litwie pruskiej re-
~krutowat, a do Prus nalezalo wtedy, po ostatnim zabo-
rze, cate Augustowskie. ROwniez nadmienitem, ze na
Litwie tylko dziedzice Polacy, a lud litewski. O Litwie
nic nie wiedzial, ani tego nawet, jakim sposobem sie
z Polskag pofaczyta. Musiatem mu to opowiada¢. Wo-
gole nasza historje mato znat, a pruska, jak mu sie wy-
dawato, tylko od Fryderyka 11 Wiec go zdziwito, kie-
dy powiedziatem, ze w korpusie pruskim, stojacym oko-
to Krolewca, stuzag nie Polacy, lecz Litwini i Zmudzini,
ale ze ci, cho¢ po polsku mato méwia, jednak sg, jak
cata moskiewska Litwa, do Polski przywigzani. O stanie
chiopow takze sie pytat.

Stuchat bardzo cierpliwie odpowiedzi, nareszcie
sie 0 zydowzapytat.  Myslat, ze oni z Azji do nas
przybyli. Odrzekiem, ze przeciwnie od zachodu wtedy,
kiedy ich niemal =z catej wypedzono Europy, bo
przodkowie nasi zawsze najwiekszag mieli dla wszystkich
wyznan tolerancje.

Takze taskawiesie zapytal o rodzicow moich, a
dowiedziawszy sie, ze matka moja byta z krakowskiego,
pytat sie o ten Kkraj i uniwersytet.

Potem Napoleon wstat od stolu po kawie, po-
chwalit mnie, zem nie pit wina, pokazat na butelke, Ze
on zawsze p6t butelki tego samego Chambertina pije,
ale dodat, ze to zle przyzwyczajenie. Przechadzajgc sie
po pokoju, jeszcze raz o organizacji wojska pruskiego
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mowit, znat jg dobrze, tylko sie jeszcze pytat o szkoty
wojskowe, jak daleko w matematyce dochodzg, dziwit
sie, ze na przecieciach kragzkowych koncza.— ,A o geo-
metrji wykreslnej czy wiedzg?“Ja sam nadwczas hie
wiele wiedziatem, dopiero w Paryzu pozniej jg przeszedtem.

Tegoz samego wieczora, w sali obok pokoju, gdzie
byt obiad, zebralo sie wiele-dam, ktore ze wsi po-
przyjezdzaty dla przedstawienia sie cesarzowi. Dziwne
im czasem zadawal zapytania i sposob mowienia miat
urywkowy, znaé, ze w tej samej chwili, gdzie$ indziej
mysli jego wedrowaly. Do mezczyzn, ktdérych zastat
gromade, wystrojonych w ponczochach i trzewikach,
powiedziat, ze nalezy im wzig¢ buty z ostrogami 1*

Zdarzyto sie w kilka miesiecy potem — opowia-
da dalej gen. Chiapowski — ze podczas kilku dni feryj
pojechatem do Berville za Fontainebleau, aby poktonié
sie Ko$ciuszce. Mieszkat u przyjaciela swego, pana
Zetner, Szwajcara, ktory miat dom w Berville i przy
nim folwarczek, na ktérym nasz zacny naczelnik rolnic-
twem sie trudnit. Zastalem go w ubiorze wieSniaka
francuskiego, w stomianym kapeluszu, w poHraczku
szaraczkowym, miat krétkie spodnie i mocne trzewiki.
Zeby wierzchnie juz byt potracit, co mu wymowe psuto.
Byt dla mnie taskaw, opowiadat mi wojny, ktére odbyt,
i przypominam sobie, ze gdy atak pod Ractawicami na
baterje moskiewska mi opisywat, rzucit sie, jak gdyby
go co$ naprzod porwato, gdy wymowit naprzéd wiara
i stomiany kapelusz na gtowie tak mocno przycisnat,
iz go zgniott zupetnie. Niezawodnie przenidstszy sie pa-
miecig w ten dzien, tak teraz kapelusz, jak wtedy cza-
peczke krakowskg na gtowie przycisnat. Powiedziat mi
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Kosciuszko nastepnie te dla mnie pamiegtne stowa, ty-
czace sie mego potozenia przy cesarzu:

— ,Dobrze, ze stuzysz i ze sie uczysz. Ucz sie
pilnie i gdy bedzie wojna, uwazaj dobrze na wszyst-
ko, przy boku cesarza mozesz uzbiera¢ sobie wiele wia-
domosci i doswiadczenia. Nagromadzaj ich, ile bedziesz
mogt, by kiedy$ sta¢ sie uzytecznym naszej nieszczesli-
wej ojczyznie. W dobrej do tego jeste$ szkole, ale nie
mys$l, nie pochlebiaj sobie, zeby on (cesarz) Polske
wskrzesit, on tylko o sobie mysli, zadnej wielkiej na-
rodowosci, a tern wiecej ducha niepodlegtosci nie cierpi.
To jest despota, zaspokojenie ambicji osobistej to je-
dyny cel jego! On nic trwatego nie stworzy, tego je-
stem pewien ! Ale to wszystko tobie miodemu nie prze-
szkadza, zeby$ przy nim nabrat doswiadczenia, uczyt
sie strategji. Znakomity on wddz, a chociaz on
naszej ojczyzny nie wskrzesi, to oficerow nam moze
wyksztatci¢ wielu, a bez takowych zleby byto, chocby
Bbég zestat nam pézniej szczeSliwe okolicznosci. Powta-
rzam: Ucz sie pilnie, ale on nic dla nas nie zrobi!"

*

* *

W Poznaniu przyjat Napoleon deputacje z War-
szawy. Uczestnik tego postuchania, Feliks tubienski, tak
opisuje przebieg audjencji:

~W pierwszym salonie zastalismy wielu genera-
téw i marszatka dworu, ktéry nas bardzo grzecznie
przyjat i oswiadczyt, ze zamelduje nas Cesarzowi. Cze-
kalismy kilka minut z generatami, wszystkich oczy
zwracaty sie najwiecej na Rzatkowskiego, ubranego
w suknie polskie, z ogolong gtowa. Wrociwszy, wezwat
marszatek deputacje. Posunagtem sie, chcac drzwi otwo-
rzy¢, ale bardzo grzecznie powiedziat: C'est le devoir
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de ma charge. Odstgpitem natychmiast i puscitem przed
sobg Gutakowskiego, za mnag postepowat Gorzenski, po
nim Potocki, tuszczewski, Rzatkowski. Rozumielismy,
ze tam Cesarz bedzie ; atoli nie bylo w salonie nikogo
précz Talleyranda, ministra spraw zagranicznych. Zamie-
nilismy uktony, powiedziat, ze Cesarz czeka nas w ga-
binecie. Posungtem sie znowu z myslg otworzenia drzwi,
ale Talleyrand, postepujacy powoli z powodu sparalizo-
wanej nogi, rzekt: C’est & moi de vous introduire.
Otworzyt tedy i rzekt: Entrez, Messieurs. Tymze we-
szliSmy porzadkiem, a za nami minister spraw zagra-
nicznych, sam tylko z Francuzéw ; po potréjnym ukito-
nie, po kazdym czynigc po kilka krokéw, zblizyt sie do
Cesarza.

Stat Napoleon w posrodku Sciany, okolonej przy-
najmniej czterdziestu chorggwiami, zabranemi Prusakom.
Trofeum fadne i wspaniate, ale z prostota, bez zadnych
bogactw ustrojone. Zaden z generatdw, ktérych widzie-
lisSmy przed chwila, nie byt tak skromnie ubrany. Taba-
kierke miat w reku, ktérg czesto otwierat. Skionit
z taskawym usmiechem gtowe.

Gutakowski, staruszek, jak maégt, powiedziat mowe ;
nie poddawatem mu, zeby nie zwieksza¢ jego zamieszania.
Cesarz, widzac utrudzenie Gutakowskiego, nieco przed
koncem przerwat, i obracajagc sie do mnie, rzekt:

— ,Wszak jestescie, panowie, warszawiakami?“

Odpowiedziatem :

— ,, Jestesmy Polacy i przybywamy z wyrazem
hotdu.“

Na to cesarz, jakby nie styszac, powtarza:

— ,Tak, jesteScie, panowie, warszawiakami."

Wyznaje, ze zniknelty wtedy natychmiast marzenia,
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jakie mogtem tworzy¢ wzgledem przywrocenia Polski.
Uwazalem z nacisku, z jakim powiedziat to po raz
trzeci, ze nie chciat wymowic¢ stowa ,Polska“, jak mi
potem mowiono, dlatego azeby nie $ciggnaé przeciw'
sobie Austrjakdw, gdyby nas, jako od Polski przysta-
nych, przyjmowat, i cofngtem sie zetrzy kroki. Gdyby
rzecz ode mniesamego zalezata, bylbym z naj-
gtebszem uszanowaniem ukionit sie i wyszedt, skoro
nie mamy by¢ uwazani jako od kraju wystani, ale tyl-
ko od miasta. Widziatem po Talleyrandzie, ktory trzy
kroki stat za mng, ze zrozumiat, co znaczyto moje cof-
niecie i posungt sie blizej ku mnie, moze z myslg za-
trzymania. Cesarz tymczasem mowit o rzeczach mniej-
szej wagi, zapytywat, czy spokojnie przejechalismy, czy
wojsk nieprzyjacielskich niema, czy ksigze Bergu
w Warszawie, czy Rosjanie sg jeszcze w kraju? Tak
mowiac, przyblizyt sie do mnie. Gdy mu na Zzadne
z powyzszych pytan nie odpowiedziatem, rzekt, wskazu-
jac na Rzatkowskiego: ,Czy-to senator?“ Odrzektem :
» 10 szlachcic polski, tak jak i my". Ale on powtorzyt:
A wiecto senator!” Nie dziwuje sie, umyst jego byt
uderzony podobienstwem stroju do ubioru Radzimin-
skiego, wojewody gnieznienskiego, ktory mu sie pre-
zentowat w deputacji z Poznanskiego.”

Nastepnie czynit Napoleon kilka zapytar, miano-
wicie wzgledem drég, przepraw, magazynow, oraz go-
towosci Polakéw do boju, poczem pozegnat skinieniem
glowy. Talleyrand, peten uprzejmosci, odprowadzit de-
putowanych i zegnajac sie we drzwiach, rzekt: ,Ce-
sarz kazat mi odwiadczyé, ze bedziecie u niego na
obiedzie o pigtej wieczorem.”

Skoro 0 o0znaczonej godzinie stawili sie deputo-
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wani na pokojach cesarskich, zastali juz zgromadzonych
marszatkéw i dygnitarzy. Pomimo zblizajacej sie pory
obiadowej nieustannie uwijali sie urzednicy z raportami.
Nie odstepowat Cesarza ksigze Bassano razem z czte-
rema sekretarzami. Kiedy podano do stotu, ukazat sie
niebawem Napoleon, pograzony w zamysleniu; ale roz-
jasnito sie oblicze, gdy powiodt okiem po sali. Nawet
przy obiedzie nie zazywat wypoczynku, lecz wydawat
rézne polecenia generatom, ktorzy natychmiast wstawali
od stotu. Wspaniata byta zastawa, wielka ilo$¢ potraw
i wina; ale wszystko odbywato sie z pospiechem, jak
w obozie. Potrawy podawano jedne za drugiemi jak
poczta; kto nie chciat by¢ gtodny, musiat uwijac sie
z jedzeniem.”

A PRZECIEZ TO ONL.

Ksiezna Helena Radziwilowa, ostatnia wojewo-
dzina wilenska, gtosna nieomal w catej Europie sa-
wantka, grande-dama, $piewaczka i przyjaciotka filozo-
fow, ktorych podejmywata w swym cudownym pata-
cyku z bajki w Nieborowie, byta zapalong wielbicielka
Napoleona i chciata, jak wszystkie panie, ujrze¢ go
chociazby raz w zyciu! Jakkolwiek 9 szwadronéw ka-
walerji francuskiej zmienia jej Nieboréw w pustynie,
ksiezna cieszy sie, bo wiasnie gwardja cesarska zbliza
sie do Polski i juz, juz ma wkroczy¢ w granice ksig-
zecych wiosci. WiesSci mowity, ze sam Cesarz na czele
wojsk zdgza do Polski, niosac jej wybawienie, Ze po-
stepuje nadzwyczajnie szybko i lada dzien przekroczy
granice.



JENERAL FISCHER
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Zdarzyto sie, iz stary general Jumilhac bawit
wtedy u ksieznej Heleny w Arkadji. Byt to jej dawny
i dobry znajomy. General opowiadat wojewodzinie
z zapalem o tym wojowniku genjalnym, posuwajgcym
sie lotem ortéw, o wielkiej odwadze i awanturniczosci
bohatera, ktory czestokro¢, niepoznany od wroga, wia-
sne poprzedza wojska. Dodat wkoncu, ze odkiedy na-
gle opuscit Drezno, nikt doktadnie nie wie, gdzie sie
znajduje, a, jeno wiadomo napewne, ze granice Polski
przejs¢ musiat.

W chwili prawie, Kkiedy tego generat dowodzi,
wybitna jakowa$ osobistos¢, podrdzujgca incognito po
Swiecie, przyjezdza chitopskg furg do Arkadiji.

~Wystawcie sobie — opowiadata ksiezna —
zdumienie Jumilhaca, gdy poznat czlowieka ubranego-
w ,redingote grise", a wiec ulubiony strdj Napoleona...
Jakto ? A wiec marzenia spetnione, Napoleon w Ar-
kadji ? Stary generat, ktéry cesarza znat osobiscie do-
skonale, poznaje go odrazu. Tak, ten tajemniczy po-
drézny to cesarz. Gdyby nie pewnos$¢ generata nikt
w Arkadji nie uwierzytby podobnemu zbiegowi okolicz-
nosci. A jednak byto to zupelnie prawdopodobne,
skoro droga, ktérg szty wojska, prowadzita na towicz,
a towicz od Arkadji tak blisko!...

Widoczne byto, ze tajemniczy podrozny w wy-
tartym oficerskim mundurze poznany by¢ nie chciat.
Lecz daremnie, wszystko w nim zdradzato Napoleona.

Udany byt ton ulegtej mowy; pozna¢ byto tatwo
tego, co zwykt rozkazywad.

Ksiezna byta w désmem niebie.

Spotkanie sie i rozmowa pani Arkadyjskiej z ta-
jemniczym nieznajomym zaczeta sie od zwyklych po-

Bonaparte. 1 \ 2
\\
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chwat o pieknym ogrodzie. Oficer wraz z towarzyszem
swoim szedt naprzod, generat Jumilhac i ksiezna po-
stepowali nieco ztytu, z najwigkszem uszanowaniem.
Po diuzszej rozmowie w ogrodzie wojewodzina zapra-
sza podroznych na obiad. Cesarz dtugo sie waha, na-
reszcie odmawia z zazenowaniem, tlumaczac, ze stroj
podrozny nie pozwala mu na zaszczyt przyjecia zapro-
szenia ksieznej. — Zaproszenie ponowione, podrozny
ulega. W czasie obiadu cesarz tak dalece zachowywat
swe incognito, ze przed generatem usigs¢ nie chciak;
mimo to oddano mu wszelkie nalezne honory. Roz-
mowa przy stole toczy sie o familji RadziwiHéw. Ofi-
cer wychwala ks. Michata, méwi o ks. Antonim, tak
popularnym w Berlinie. Korzystajgc ze sposobnosci,
zwraca ksiezna uwage podréznego na niekarnos$¢ i roz-
boje Wirtemberczykéw w Polsce. Rekwizycje ich i za-
chowanie sie moze wiele szkodzi¢ opinji o Francuzach.
Po obiedzie ksiezna chciata cesarzowi da¢ do zrozu-
mienia, ze go poznata, lecz ten udaje, ze nie domysla
sie niczego l... Zaczeto wiec mowi¢ o polityce. Ks.
Helena ze zwyklg sobie swobodg wyznaje gosciowi,
ze, chociaz syn jej rodzony stuzyt przeciw Rosji i choé
kraj swdj szczerze kochat, dziwnym kaprysem serca
Igneta zawsze do tych cesarzow rosyjskich, ktérych
trzy.pokolenia znata, a ktdrzy jg zawsze darzyli przyjaznia.

Przyniesiono z bibljoteki karty wojen Napoleon-
skich. Z przyjemnosciag oglada je cudzoziemiec, rozpo-
znajac swe dawne $réd marsz6w noclegi. Opowiada
nawet ksieznie, ze ma w tyle gltowy wypukto$¢, uwa-
zang przez doktoréw za objaw sklonnosci do wojny,
i ze w rzeczy samej najmilszg z muzyk jest dlan melo-
dja armat.
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— LA ja wilasnie miatam nadzieje, — odparia
ksiezna — ze mi pan zaspiewa: ,il Buono Cani!“

Tajemniczy nieznajomy roze$miat sie.

Coraz trudniej ksieznie wytrzymaé w tej sytuacji
i przywykna¢ do nazywania cesarza inaczej, jak przy-
stawato. Na dziedzincu patacu nieborowskiego miescit
sie w klatce olbrzymi orzet. Ksiezna podchodzi z go-
Sciem ku klatce. Go$¢ tajemniczy zaczyna dziwnie mo-
wi¢ 0 podobienstwie jego oka z okiem ptaka. Pani
zadrzata. | nuze zapewnia¢ cesarza, ze to nic dziwnego,
skoro sam jest ortem. Po tych stowach podrézny za-
myslit sie i prosit wojewodzing o pozwolenie powie-
rzenia jej pewnej tajemnicy. Ksiezna uznata chwile za
najodpowiedniejszg do powiedzenia prawdy. Odpowie-
dziata z bijgcem sercem, ze wie, kogo ma zaszczyt
gosci¢ u siebie i prosi, by zakonczy¢ mistyfikacje,
ktérg znosi od dwudziestu czterech godzin.

Nieznajomy rozesmiat sie po raz wtéry, zapewnia-
jac, ze nie jest naprawde niczem innem, jak kapitanem
wojsk francuskich i nazywa sie Achilles de Touches.
Na wszystko zaklina ksiezne, aby nie data sie diuzej
tudzi¢ nadzwyczajnemu podobienstwu, ktére w rzeczy
samej tak go do cesarza podobnym czyni, ze wszedzie
go biorg za niego.

— ,Podobienstwo moje do Napoleona — mowit
dalej kapitan — wyrzadza mi nieraz niespodziane figle.
W Lipsku np. ttumy szty za mng, wotajac: niech zyje
cesarz! W Berlinie obudzatem ogélne zdziwienie, ktdre
i ks. Antoni Radziwilt podzielat. Niech ksiezna mi wie-
rzy, nie jestem wcale Napoleonem!*

Tymczasem zajechat pow06z, majacy mniemanego
cesarza odwiez¢ do Warszawy. Ale ksiezna, zanadto

2*
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szczesliwa z mysli, ze goscita u siebie mocarza Europy,
z ktérego dloni wyptyna¢ miata niczem juz nie za-
chwiana wolno$¢ narodu, wyjasnieniu podrdznego ani
przez chwile wierzy¢ nie chce. Co wiecej, wzigwszy do
rgk gataz laurowa, wreczyta jg odjezdzajagcemu, zaklina-
jac go, aby zanadto krwi polskiej nie przelewat, aby
nie wycienczat zniszczonego juz kraju, poczem powie-
rzyta mu z placzem los ojczyzny i przyszto$¢ dzieci!
Achilles de Touches opuscit Arkadje.

Wszyscy juz byli przeswiadczeni o zabawnej
omyice, generat Jumilhac przekonat sie, ze padli ofiarg
pomyiki, ale ksiezna ciagle jeszcze wierzy¢ nie chciata.
Bo przeciez to ON byt gosciem Arkadji! Nawet kiedy
gazety i listy doniosty, ze Napoleon w tym wiasnie
dniu wkraczat do Poznania, ksiezna twierdzita z upo-
rem, ze to omytka w datach. Wszyscy sie mylg; ona
jedna wie i czuje, ze cesarz byt w Nieborowie!...

A do tych, ktérzy jej biad udowodni¢ chcieli,
pisata w te stowa: ,Nie, nie! Nikt mi tego z glowy
nie wybije, nie wierze waszym dziennikom! Obiecuje
sobie cate, géry cudéw! Wierze raczej w pomytke dat.
Ostatecznie mozna sobie wytlumaczy¢ podobienstwo
postaci, ale przenigdy umystu, erudycji i znalezienia sige!*

O zabawnem qui pro quo zaczeto moéwi¢ w War-
szawie, i wreszcie ksiezna Helena, srodze zawiedziona,
data za wygrang i sama z siebie $mia¢ sie zaczeta!
A rzecz calg opisata z humorem w liscie z wrodzona
sobie werwg i umiejetnoscia malowniczych opisow.
W kilka dni potem z tej romansowej przygody, upiek-
szonej przez ksiezne w najzabawniejsze epizody, $miano
sie do tez w Berlinie, gdzie juz poprzednio wedrujacy
Achilles de Touches niejednego oszukat.



CESARZ | FRANCUZI W WARSZAWIE.

...Dtugo oczekiwani — opowiada Fr. Skarbek —
Francuzi staneli w Warszawie. A podobnie jak wszelkie
dobro spodziewane wigksze jest od tego, jakiem nas
rzeczywistos¢ obdarza, tak i oni, zbawcy, w postaci
aniotow oczekiwani, przy blizszzem poznaniu rozwijali
przymioty, nie zawsze niebianom wiasciwe. Poki Murat
z dowodzong przez siebie jazdg zajmowat Warszawe
i stodkie stowa damom na balach i zebraniach towa-
rzyskich prawit, poty wydawali sie jeszcze Francuzi
owymi z grzecznosci styngcymi ludzmi, ktorych uprzej-
mos¢ i ton salonowy byt wzorem dla eleganckich to-
warzystw wszystkich krajow. Lecz gdy nadciagajace
jedne za drugiemi oddziaty réznej broni tak dalece za-
petnity Warszawe, ze ich po wszystkich domach pry-
watnych i nawet u lokatorow kwaterowa¢ musiano, gdy
niejeden oficer, zamiast uprzejmej grzecznosci, prostac-
two z sobg wniost do kwatery i wymaganiem swojem
spokojnos$¢ domowag zakidcit, gdy nadewszystko zda-
rzyto sie, iz przytem uchybit kobiecie, ze sie powazyt
naznaczy¢ dla siebie kwatere w pokojach, z ktorych
gospodynie domu wyrugowat — natenczas znikt urok
niebianstwa, ktorym bujna wyobraznia otaczata przy-
byszow.
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Zaczeto nabiera¢ przekonania, ze zolnierz w po-
chodzie wojennym wiecej do piekielnych istot niz do
aniotow jest zblizony. Poréwnanie to bylo i tern uspra-
wiedliwione, ze powierzchownos¢ i postawa licznych od-
dziatow, ktore nastepnie zajmowaly Warszawe, a mia-
nowicie tez linjowej piechoty, nie odpowiadaty bynaj-
mniej, pieknej i zajmujacej postawie pierwszych oddzia-
téw jazdy Murata. ProSze sobie wyobrazi¢ masy niskich
ludzi, w matych, rogatych kapeluszach, z tyzka blaszanag,
nad kokarda zatknietg, w réznokolorowych, a najczesciej
szarych, podartych ptaszczach, w ztem obuwiu, bez na-
lezytego szyku, w cigglym gwarze, a raczej szemraniu
postepujacych, a nastepnie tych niepozornych, a znie-
checonych zotnierzy, przychodzacych na kwatery do lu-
dzi, ktorzy ich jezyka nie rozumieli, klngcych tern moc-
niej, im mniej odgadnag¢ mozna bylto, czego zadali,
i biorgcych to, czego uprosi¢ nie umieli, — a tatwo
bedzie pojaé, ze ci zotnierze nie odpowiadali wyobra-
-zeniu, jakie miano w Warszawie o przyjemnych i uprzej-
mych Francuzach i ze nie sposéb byto widzie¢ w nich
nauczycieli dobrego tonu i grzecznosci towarzyskiej.

Mieszkancy Warszawy, a mianowicie tez damy
towarzystwa, byli zupeinie zawiedzeni w oczekiwaniu
swojem. Ci, ktorzy za pierwszem okazaniem sie Fran-
cuzéw z takiem uniesieniem ich witali i serdeczng go-
scinnoscig przyjmowali, truchleli w kilka dni potem na
kazde okazanie sie nowych gosci. Do tego przykrego
wrazenia przyczyniaty sie¢ niemato wiadomosci o przy-
jeciu deputacji polskiej w Berlinie przez Napoleona
i wszyscy powtarzali sobie z ciezkim zalem te stowa,
przez niego wyrzeczone : ,Zobacze, czy Polacy sg godni
by¢ narodem*.
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Pomimo to wszystko oczekiwano z wielkiem upra-
gnieniem i z wiegkszg jeszcze ciekawoscig przybycia
Napoleona do Warszawy. Czyniono przygotowania na
jego przyjecie i marzono o uroczystosciach, jakie przy-
byciu jego towarzyszy¢ bedg. Rozumiano bowiem, ze
kiedy szwagier i namiestnik jego odbywat Swietny wjazd
do miasta, to cesarz niewatpliwie z wiekszg jeszcze
okazatoscig objawic sie zechce. Po$pieszono ze wznie-
sieniem tukéw triumfalnych, przygotowano iluminacije,
utozono napisy rymowane, upleciono wience. Wszystkie
te przygotowania okazaly sie zbyteczne; gdy jednego
wieczora cata ludno$¢ Warszawy udata sie na spoczy-
nek z tern przekonaniem, Ze nazajutrz rano trzeba be-
dzie wczesnie zajgé stanowisko przy rogatkach Wol-
skich, rozeszta sie tegoz poranka wiadomos$¢ po catem
miescie, ze Napoleon juz jest w Warszawie. W nocy,
0 czwartej rano. przyjechat konno w towarzystwie dwoch
adjutantbw do miasta na lichej szkapie, ktorg kazat
sobie poda¢ na ostatniej stacji.

tatwo mozna sobie wyobrazi¢ poptoch, jaki wy-
wotato to zdarzenie w zamku, gdzie wszystko byto po-
grazone w glebokim $nie. Cesarz sam poszedt na od-
wach, by zbudzi¢ warte, ktéra data znak umoéwiony.
Zamieszanie byto tern wieksze, ze naprawy, jakie na-
lezato przedsiewzig¢ w zamku, niezamieszkanym od wielu
lat, nie byly jeszcze skonczone. Na szczescie, aparta-
ment ostatniego krola byt nietkniety i zdawal sie ocze-
kiwa¢ tego nowego goscia.

Thumy ludu obiegly zamek, pilnujac nieodstepnie
chwili, w ktorej sie Napoleon okaze, i wytrwaty w tern
oczekiwaniu do godziny 3-ciej, w ktorej ujrzano cesarza
nagle, wyjezdzajgcego na siwym koniu kilusem z zamku,
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i udajgcego sie wprost do Wisty ulicg Bednarska, do
miejsca, gdzie stat most spalony. Pospdlstwo ujrzato
niskiego cztowieka w popielatym surducie, szybko na
koniu przejezdzajgcego, a powazni obywatele, przyjeci
wieczorem na zamku, doznali zimnego traktowania i za-
miast przyrzeczeh otrzymali napomnienie za niedosy¢
skwapliwe zajecie sie opatrzeniem wszystkich potrzeb
wojska, tak nagle i w tak wielkich masach kraj zajmu-
jacego!“ Tyle wspomnien Fr. Skarbka.

Doznaje jeszcze pe\vnego wzruszenia — stowa
pani Potockiej — na wspomnienie niecierpliwosci, z jaka
oczekiwalismy tych, co mieli by¢é przyjeci na zamku.
Mdj tes¢ znajdowat sie na czele urzedowej deputacii.
Powrdcit o dziesigtej wieczorem — mnigj zachwycony,
a bardziej zdziwiony. Napoleon rozmawiat z tg szybko-
§cig i rozwlektoscig, ktdéra u niego oznaczala jakie$
nerwowe podniecenie. Mowit duzo, nie powiedziawszy
jednak nic o$mielajagcego. Przypuszczam nawet, ze po
namysle bytby chetnie cofnat rozmaite zdania, ktore
mu sie wymknety.

Rozszerzywszy sie nad tem, czego dokonat wia-
$nie w Prusach, wyliczajgc drobiazgowo pobudki, jakie
go skilonity do tej wojny, rozwiodt sie nad wielkiemi
trudnodciami, ktore nalezato przezwyciezy¢, aby tak
liczna armja mogla posuwac sie i zapewni¢ sobie
Zywnos¢.

— Ale — rzucit — koniec kohcéw mniejsza 0 to | —
A kiadac rece w kieszenie, dodat:

— Mam przecie Francuzéw!... Panujac nad ich
wyobraznia, zrobie z nich, co zechcel!...

Jakie$ milczace zdziwienie malowato sie na twa-
rzy wszystkich, co go stuchali.
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Po chwili dodat:

— Tak... to tak... jak wam mowig!...

A biorgc szczypte tabaki w chwili odpoczynku,
zaczat znow mowi¢ bardzo zywo; zrobit gwaltowng
wycieczke przeciwko polskim magnatom, ktorzy, we-
dtug jego zdania, nie okazywali dosy¢ gorliwosci i pa-
trjotyzmu.

— Potrzeba — zawotal — poswiecenia, ofiar,
krwi! Bez tego nic z was nie bedzie.

Ale wérdd tego potoku stdw nie wyrwato mu sie
ani jedno, coby mogto uchodzi¢ za obietnice. Dlatego
tez najtrzezwiejsi wrocili z tej audjencji niezbyt zado-
woleni, ale zdecydowani robi¢ wszystko, co nakazywat
im honor i mito$¢ ojczyzny.

Dowcipna odpowiedZz udata sie (wedle zapiski
Dembowskiego) cztonkowi deputacji, Kochanowskiemu.
Gdy Napoleon méwit:

— Co0z to jest? — Francuski garnizon w Warsza-
wie czestujecie, rozpajacie, przyzwyczajacie go do zbyt-
kéw, a w magazynach po drodze pustki i zotnierze
na linji bojowej mrg z gtodu. Tancujecie tylko i balu-
jecie, a o tern, co nalezy, nie mysliciel...

Zauwazyt na to Kochanowski, ze wszystkiego,
czego dotad zadano, — dostarczono, a co zadane be-
dzie — dostarczy sie takze.

Napoleon wyjat z kieszeni ztozony papier, a odda-
jac go Kochanowskiemu, rzek#:

— Oto wykaz potrzeb, ktore jesli we dwadzie-
§cia cztery godzin nie beda odstawione na miejsca
wskazane, bedziesz waszmo$¢ rozstrzelany.

To mowiac, dobyt tabakierki, otworzyt jg i siegnat
po much tabaki. Kochanowski Ilubit takze zazywad,
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a widzac otwartg tabakierka, siegnat do niej machinal-
nie i z zimng krwig zazyt.

Napoleon sie¢ rozémiat.

— Voila un singulier diable dhomme — rzekt
cesarz — je lui dis, que je le ferai fusiller en 24 heures
et il me prend une prise en guise des remerciments.

Kochanowski tymczasem podany wykaz przejrzat
i pokreciwszy gtowa, oswiadczyl, ze w 24 godzin tego
spetni¢ nie moze, ale ze w trzy dni wszystko bedzie
dostawione.

— Eh bien, soit - odpowiedziat Napoleon krétko
i deputacje pozegnat.

Po pieciodniowym pobycie, opuscit Napoleon
Warszawe i udat sie za wojskiem, na drugg strone
Wisty przeprawionem, zostawujac po sobie zawiedzione
oczekiwanie w upominku. Obywatele krajowi nie do-
wiedzieli sie niczego o dalszych zamiarach jego i nie
ustyszeli ani jednego pocieszajgcego wyrazu; damy
z towarzystwa warszawskiego nie byly przedstawiane
cesarzowi i tylko go widzialy na ulicach, gdy konno
przejezdzat, lub gdy przeglad wojska odbywat. A odbyt
jeden taki przeglagd na Krakowskiem Przedmiesciu
i w ogrodzie Saskim. Przybrala wowczas Warszawa
posta¢ placu broni, w ktérym o niczem innem nie mé-
wiono, jak o wojnie, gdzie nic innego nie widziano, jak
wchodzacych, kwaterujagcych sie, wychodzacych zotnie-
rzy; gdzie zamiast eleganckich ekwipazéw, armaty i fur-
gony uwijaty sie po ulicach. A bylo zawsze peino lu-
dzi i zgietku, pomimo ze sie miejscowa ludno$¢ w do-
mowem zaciszu ukrywata. Opustoszone niedawno gma-
chy byty teraz zajete nie na zaklady przemystowe lub
goscinne, lecz na koszary, na magazyny i lazarety.
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Kto, pomnac na to, czem byla Warszawa przed
miesigcem, przechadzat sie wéwczas po miescie, temu
mogto sie zdawaé, ze jest na wielkiej maskaradzie; bo
petno spotykat nieznajomych figur lub znajomych w zu-
petnie odmiennej postaci i poniekgd poprzebieranych.
Napoleon zgdat wystawienia wojska, wiec wszystko
wchodzito w nowo ksztattujgce sie szeregi; ale zpo-
czatku kazdy, jak mdgt i jak chciat, to jest przybrani
krojem i kolorem albo oddziatlu wojska, do ktérego
miat zamiar sie zaciggna¢, i uzbrojony w bron, jaka
po przodkach odziedziczone skarbce familijne posiadaty.
Dlatego mozna byto widzie¢ na ulicach czerwonych,
niebieskich i zokltych zotnierzy z czarnemi, biatemi
i czerwonemi wytogami, stowem — najrozmaitszg mie-
szanine koloréw w pojedynczych osobach. Do tych
ochotnikébw doda¢ nalezatlo wkrétce zotnierzy, wybra-
nych z wsi wstosunku do ilosci dyméw, ktérych panowie
swoim kosztem ubraé, uzbroi¢ i w konie opatrzyé mu-
sieli i przytem albo sami siada¢ na kon lub synow
swoich za siebie wyprawia¢, albo tez najetych zastep-
cow dawaé. Nawet kobiety, wiascicielki dobr, nie
byty wyitaczone od tej osobistej ustugi; i lubo to byla
pora do objawienia rycerskiego ducna S$rednich wie-
kow, nie zdarzyly sie wszakze przyktady takiego po-
Swiecenia; i wdowy — jakkolwiek fadne i miode —
musiaty najagé zastepcow do stawania w szeregach
w ich imieniu...

W ogolnosci wszystkie damy warszawskiego towa-
rzystwa nie byly rade przemianie, ktéra w pozyciu
zaszta, bo utracity catg miodziez, ktéra im holdy skia-
data, a nie nabyly miedzy nowymi gosémi takich no-
wych czcicieli, ktorychby hotdy za godne przyjecia
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i trwate poczyta¢ mozna byto. Ustaty zebrania i zabawy,
a natomiast nastaty we wszystkich salonach modnych
grube roboty, szycia bielizny i skubania szarpi dla
chorych irannych. Gazety donosity codziennie publicz-
nosci, ile ktéra z dam koszul wuszyta lub funtéw
szarpi uskubata.

Ulubiona zabawa eleganckiego Swiata, teatr fran-
cuski, nie byt juz tyle uczeszczany przez damy, bo
tracit owe znamiona dobrego tonu i towarzyskiej przy-
zwoitosci, ktéremi sie odznaczata dawniej publicznosé
tego teatru. Upragnieni zabaw wojownicy francuscy
uczeszczali ttumnie na widowiska w ich jezyku. Parter
byt zawsze napetniony oficerami, a paradys zotnierzami,
ktérzy w antraktach gtosne prowadzili rozmowy z jed-
nego konica na drugi, czynigc mniej wiecej' nieprzy-
zwoite uwagi nad kobietami w lozach, tak dalece, ze
te nie $Smiaty wystawia¢ sie na ich gminne dowcipko-
wania.

W pierwszych dniach stycznia wrécit Napoleon
do Warszawy.

Roztozenie wojsk na zimowe leze zapowiedziato
dtuzszy jego pobyt w tem miescie. Jakoz wkrétce po-
styszano o0 urzadzonym dworze monarszym w zamku,
0 mianowanych mistrzach ceremonji, szambelanach
1 paziach i o nastgpi¢ majagcem otworzeniu pokoi mo-
narszych. Zapomniaty damy o doznawanych dolegliwo-
§ciach wsrod stanu wojennego, skoro tylko postyszaty,
ze Napoleon nietylko zadat, aby mu byly przedsta-
wione na pokojach, lecz nawet zapowiedziat, ze je be-
dzie przyjmowat co tydzien na zebraniaeh dworskich.

Od dnia prezentacji bywaly dwa razy na ty-
dzien, to jest w poniedziatek i w pigtek, wieczorne
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zebrania w zamku, na ktérych Napoleon bardzo uprzej-
mie damy przyjmowat, tak dalece, Zze sie wkrotce
wszystkie z nim pojednaty i o mite stowo z ust jego
ubiegaly. Wieczory te zaczynaly sie od zajecia stoli-
kow gry, na ktérych grano bez pieniedzy i tylko dla
formy. Nastepnie przechodzit Napoleon z calem towa-
rzystwem do okragtej sali, zajmowat krzesto przed
oknem wsrod wielkiego pétkola dam, za ktoremi mez-
czyzni sie uszykowali, wszyscy dla przystuchania sie
Spiewom Paera i jego matzonki, $piewakow wioskich,
ktérych cesarz poniekad do swojego sztabu przytgczyt.
Po krotkim koncercie nastepowata wieczerza, do kto-
rej tylko damy zasiadaly, a cesarz, jego szwagrowie
i marszatkowie francuscy przechodzili sie miedzy niemi,
prowadzac uprzejme rozmowy z temi, Kktorych wdzie-
kami wiecej byli zajeci.

Précz tych wieczoréw dworskich bylto jeszcze tej
zimy kilka baléw, przez ksigzat Bergu i Borghese
i przez Talleyranda dawanych. Pani Anna Potocka tak
opisuje bytnos$¢ swa na pierwszym balu:

~Przybytydmy do zamku okoto dziesigtej wieczo-
rem. Trzeba bylo przejs¢ koto catej armji ztoconej
i szamerowanej, tworzacej szereg, aby przyjrze¢ sie
przechodzacym damom. Sztam za mojg S$wiekra, spo-
gladajagc na prawo i na lewo, aby osadzi¢ wrazenie,
jakie, wywierat moj stréj na sedziach kompetentnych
i surowych. Przyznaje, ze bylam zachwycona, gdy
wsérod pochlebnego szmeru ustyszatam nastepujace zda-
nie catkiem francuskie: ,Ach, jakiez to oryginalne!...
Jakby piekny portret, wyjety ze starych ram. W Pa-
ryzu nie widzi sie¢ nic podobnego!"
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Kazano nam wej$¢ do wspaniatej sali, gdzie sie
znajdowaly obrazy historyczne, przewiezione pdzniej
do Moskwy na rozkaz cesarza Mikotaja I. Sala ta byla
oSwietlona a giorno. Bylo juz wiele pan, stojacych
jedna obok drugiej, a poniewaz nie okazano sie trud-
nym w wyborze, zgromadzenie byto bardzo liczne.

Czekalysmy dos¢ dtugo i trzeba przyznac, ze cie-
kawo$¢ nasza nie byta wolna od niejakiej obawy. Nag-
le milczenie zostalo przerwane niespodzianym szme-
rem, podwoje otwarly sie z hatasem i wszedt Talley-
rand, wymawiajgc podniesionym i dobitnym gtosem to
magiczne stowo, na ktore drzal Swiat: Cesarz! Zaraz
potem ukazat sie Napoleon i zatrzymat sie, jakby sie
dajac oglada¢. Moja tesciowa znajdowata sie koto
drzwi, przez ktére wszedt cesarz; zwrocit sie on naj-
przod do niej i wyrazat sie o0 jej mezu bardzo pochleb-
nie. Potem przyszta kolej na mnie. Nie potrafitabym
powtérzy¢ tego, co mi powiedzial, tak bylam zmie-
szana. Bylo to prawdopodobnie jedno z tych zdan
powszednich, ktdre sie mowi wszystkim miodym kobie-
tom. Odpowiedziatam zapewne do$¢ niezgrabnie, gdyz
popatrzyt na mnie z jakiem$ zdziwieniem, co mie zmie-
szato jeszcze bardziej i zatarto w pamieci mej wszystko
précz uprzejmego i tagodnego usmiechu, z jakim wy-
mawiat pare stow, do mnie zwrdconych. Usmiech ten,
ktéry zwykle przybierat, mowigc do kobiety, odejmo-
watl jego twarzy catg te surowo$¢, jaka jej nadawac
mogto jego spojrzenie.

W ten sposéb bardzo szybko obszedt wkoto sa-
lon. Wiele z pan prébowato méwi¢ z nim o nadziejach,
jakie zrodzita jego obecno$¢; ale on odpowiadat mo-
nosylabami na te porywy partrjotyczne, niezbyt odpo-
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wiednie przy prezentacji, i zatatwit sie z nami w nie
cate pdt godziny. Poszediszy do drzwi, przez ktore
wszedt, rzekt dos¢ gtosno do Talleyranda:

— llez tu pieknych kobiet!

A potem, obrociwszy sie raz jeszcze, ztozyt nam
reka uprzejmy ukion i wszedt do swych apartamentéw.

Na balu u Talleyranda cesarz tanczyt kontre-
dansa, ktéry postuzyt za pozor zblizenia sie z panig
Walewska.

— Jakze pani uwaza mdj taniec? — rzekt do
mnie — Myéle, ze sie pani ze mnie Smiafa.

— Doprawdy, Najjasniejszy Panie — odpartam —
jak na wielkiego cztowieka, tariczysz doskonale.

Chwile przedtem Napoleon siadt pomiedzy mng
a przyszta faworytsg. PomOwiwszy przez pare minut,
zapytat sie, kto jest jego sasiadka z drugiej strony.
Kiedy wymienitam jej nazwisko, zwrocit sie do niej
z ming cztowieka jak najlepiej poinformowanego.

DowiedzieliSmy sie potem, ze Talleyrand posunat
swoje grzecznosci az do urzadzenia tego pierwszego
spotkania i usuniecia przedwstepnych przeszkéd. Po-
niewaz Napoleon wyrazit zyczenie zaliczenia do liczby
swoich podbojow Polki, wybrano taka, jakiej mu byto
potrzeba, piekng z twarzy, a marng umystowo. Twier-
dzono, jakoby po kontredansie cesarz uscisngt jg za
reke, co, jak powiadano, réwnato sie schadzce.

Rzeczywiscie miata ona miejsce nazajutrz wieczo-
rem. Moéwiono, ze jaki$ wielki dygnitarz byt postany
po te piekno$¢. Moéwiono o nagtym i niezastuzonym
awansie brata, nicponia, o0 garniturze brylantowym,
ktorego, jak zapewniano, nie przyjeto. Mowiono wiele
rzeczy, o jakich, by¢ moze, nie wiedziano i jakie zmy-
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§lano dowoli. Przypuszczano nawet, ze Roustam, ma-
meluk, stuzyt za pokojowka!... Bo czeg6z nie mowi sie
w takich razach? To byto pewne, ze my wszystkie
byltySmy zrozpaczone, iz osoba, przyjmowana w towa-
rzystwie, okazata tyle tatwosci i réwnie stabo sie bro-
nita, jak forteca Ulmska.

Ale czas, ktory wszystkiemu nadaje barwe, poto-
zyt na tym zwigzku, tak lekko zawartym, ceche stato-
§ci i bezinteresowno$ci, co zatarto poczesci nieprawi-
dlowos$¢ powstania, a wkoncu postawito panig Wa-
lewskg w liczbie najbardziej zajmujgcych o0sob tej
epoki.

Cudownie piekna, byta jakby uosobieniem postaci
Greuze'a; jej oczy, usta, zeby byly zachwycajgce.
Smiech jej byt tak $wiezy, spojrzenie tak tagodne,
wszystko razem w jej twarzy tak ponetne, zZe nigdy
nie myslano o tern, coby mogto brakowac klasycznosci
jej rysow.

Zaslubiona w siedmnastym roku zycia oSmdziesie-
cioletniemu starcowi, ktérego nigdy nie widywano, zaj-
mowata, w Swiecie stanowisko miodej wdowki. Jej wielka
miodo$¢, potaczona z tak wygodnem potozeniem, da-
waty powod wielu gadaninom. A jezeli Napoleon byt
ostatnim z jej kochankdw, utrzymywano, ze nie byt
pierwszym®.

O stynnych rozmowach Napoleona z paniami krg-
zyto wiele mniej i wiecej prawdziwych anegdot. ,Na
koncercie, danym na pokojach w zamku, znajdowata sie
wowczas pani N. Jej szlachetne rysy, pte¢ biata jak
alabaster i przeSlicznego karminu policzki zajety byly
cesarza. W chwili, dobrze upatrzonej, zblizywszy sie do
niej, usiadt obok, a wpatrujac sie w bukiet, wpiety
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w jej wiosy, z ktérego spadajgca gatgzka pieta sie na
jej tabedziej szyi:

— ,Madame" — powiedzial— ,les roses de votre
coiffure ne sont guére blanches
— ,Sire! — wyjekneta przerazona zagadniona...

— ,Sans doute, si on les compare a la blancheur
de votre cou“.

Na balu u Murata cesarz tanczyt z pania Wa-
lewska, naprzeciw niego Berthier z nadobng Broni-
kowska, co tylko z Paryza do Warszawy przybyis;
krolewicz bawarski tancowat z panng Ewag Kicka, Mu-
rat z panig Cichocka.

~Wiesz pani — rzek} cesarz w chwili odpoczynku do
tanecznicy swojej — dlaczego w taricu zawsze Berthiera
naprzeciw siebie stawiam? Czynie to przez kokieterje :
on tancuje jak niedzwiedz, a ja tym sposobem cokol-
wiek lepiej od niego sie wydaje”.

Gdy kontredansa skonczono, Napoleon, przybli-
zywszy sie do grona mezczyzn, pomiedzy ktorymi znaj-
dowato sie kilkunastu Polakéw, zapytat: ,Powiedzcie
mi, panowie, jaki byt poczatek waszego poloneza?“

— ,Polonez — odpowiedziat Stanistaw Po-
tocki — bierze swoj poczatek od czasdw Henryka
Walezjusza. Gdy ten monarcha, wracajgc do Francji,
zatrzymat sie w Wenecji, wymyslono dla niego taniec,
polonezem przezwany, aby towarzystwo cate, idace
parami, mogt poznaé. Od owego czasu taniec ten
wprowadzono do naszego kraju“.

— ,Taniec wioski — odezwal sie Napoleon —
wprowadzony do Polski przez kréla francuskiego, do
Francji wroci¢ powinien. Duroc — zawotat — odtad
wParyzu wszystkie bale rozpoczynacsie bedg polonezem*.
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Kiedy w krolewskim zamku przedstawiano cesa-
rzowi panig Aleksandrowg Potocka, od dwoch lat nie-
spetna zamezng:

— ,Vous étes divorcée?* — zapytat monarcha.

— ,Non, Sire*“.

— ,Vous avez des enfant?

— ,Jai un fils”.

— Il est militaire, a mon service ?"

— ,Sire, il est encore en nourrice”, odpowiedziata
z przyciskiem pani Potocka.

Kolej nastepowata na starg koniuszyne Kicka,
ktorej cesarz te same uczynit pytania : — czy rozwiedziona,
a gdy zaprzeczajacg odebrat odpowiedz, ,et vos en-
fants?“ i dodat, ,oui, je sais, ils sont en nourrice”

Nastepnie sie zatrzymat przed kasztelanowg Mor-
ska, ktéra miata na sobie staro$wiecka, z bogatej,
jedwabnej materji suknie, calg rzucang w motyle. ,Votre
robe est de Lyon?" zapytat, ,Non, Sire“, odpowie-
dziata nie umiejaca prawie jezyka francuskiego kaszte-
lanowa, ,Papillon“. Gdy wymieniono przed nim panig
Niemierzycowa, obywatelke z Rawskiego, cesarz, nie do-
styszawszy nazwiska, kazat je sobie powtdrzy¢ i zapy-
tat.: ,Comment s'appelle-t-elle?* pani Niemierzyc, sadzac,
ze sie monarcha pyta: skad rodem ? zawotata, de Rawa,
i odtad panig de Rawa przezwana zostata.

Innego razu cesarz rzekt do pani Aleksandrowej
Potockiej: ,Wasz mazurek ma co$ rycerskiego w sobie
tchnie zwyciestwem; musiat by¢ utworzony po zawo-
jowaniu jakiego sagsiedzkiego parnstwa".

»Najjasniejszy panie — odpowiedziata pani Po-
tocka — w naszych dziejach nie znajdziesz $ladu za-
boréw. Polak nie podbijat, bronit sie tylko, a odpie-



BONAPARTE 3

rajac nieprzyjaciol, czasami rozszerzat wiasne granice.
Jezeli wiec mazurek poczatek bierze na polu stawy,l
musiat by¢ stworzony po odparciu najezdnika, po oswo-
bodzeniu ojczyzny“.

— ,Kiedy tak — przerwal Napoleon — nie
nalezato wam go tancowac po utracie waszego kraju“.

— ,Ale zato teraz, niech nam go wolno bedzie
tanczy¢ — dodata dama — kiedy mamy wposréd siebie

wskrzesiciela naszego®.

Cesarz nic na to nie odpowiedziatl, lecz przysunat
sie do pani Anastazowej Walewskiej, z ktérg rozmawiac¢
poczat.

Generat dywizji hr. Morand, poznawszy na jednym
z baléw p. Emilje Paryséwne, jej pieknos¢ i skromng
powierzchownos¢, tego samego wieczora prosit ksiecia
Jozefa, aby go matce panny zaprezentowat. Nazajutrz
ztozyt wizyte, a we dwadziescia dni nastgpit Slub w ko-
Sciele Sw. Krzyza. Niedtugo potem wyjechali pp. Mo-
randowie do Paryza. Panna Emilja po raz pierwszy

wwstgpita w Swiat arystokracji francuskiej na polowaniu,
danem dla cesarza w Grosbois przez marszatka Ber-
thiera, naktérem caty dwoér miat wystgpi¢! Dotychczas
nigdy sie jeszcze na zadnej dworskiej uroczystosci nie
znajdowata; blizsze widzenie cesarza, o ktérym sie tyle
od dziecinstwa nastuchata, byto celem jej niecierpli-
wego oczekiwania i goracych zyczen. Generat pra-
gnat bardzo, aby zona jego S$ciggneta szczegdlng
uwage cesarza i ogélnie sie podobata. Najkaprysniejsza
kobieta nie poswiecita wiecej czasu przyborom swojej
tualety, niz Morand w owej chwili, ubierajacy swg zone.
Zwotano krawcow, szwaczki, modniarki, kupcow, fry-
zjerow, ktdérzy przez dwa tygodnie nie przestawali za-

3*
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lega¢ pokdj gotowalniany pani generatowej, f Gtowny
wszakze kierunek tualety przyjeta na siebie znana
z wytwornego smaku jednooka pani Tyszkiewiczowa.
Po dtugich korowodach, kretaninach, zawodach dzieto
dokonane zostato, zaczem piekna, wysmukia i hoza
blondynka, ubrana do koloru twarzy i pici swojej
w biekitng ze srebrem suknie, wsiadta do karety, drzac
prawie ze strachu, napot zgieta, aby nie popsu¢ ubra-
nia glowy. O$mielona szmerem zadowolenia, ktére koto
siebie wywotata, bawita sie wybornie.

Wieczorem, gdy towarzystwo przeszto do sali
koncertowej, nagle gtdwne podwoje roztwierajg sie.
Wchodzi cesarz w tradycjonalnym mundurze strzelcéw
konnych gwardji, bez zadnych o0zd6b précz legji hono-
rowej w towarzystwie gospodarza marszatka Berthiera
i generata Duroca. Mezczyzni, stojacy w srodku sali,
cisneli sie, aby zrobi¢ miejsce cesarzowi. Damy wszyst-
kie powstaty z krzeset. Napoleon bystrym wzrokiem
okrazyt sale, a spojrzawszy w strone, gdzie byla pani
Morand, zamienit pocichu Kkilka stow z Durocem,
poczem szybkim krokiem stangt niespodzianie przy pani
Morand i sktonit sie zlekka. Zapytat, jak dawno kraj
swoj opuscita, dlaczego jej nie widzial w czasie swej
bytnosci w Warszawie, i dodat grzecznie, Zze pragnie,
aby sie w Paryzu dobrze bawita, i ze nigdzie piekniej-
szych nie widziat kobiet niz w Polsce. Tak niespo-
dziane byto to natarcie, iz generatowa chwilowo stra-
cita przytomnos$¢ i wszystkie wyuczone odpowiedzi
wyszty jej z pamieci. ,Moje pomieszanie —mawiata cze-
sto potem — nie byto skutkiem magnetycznego wptywu
wzroku Napoleona, o ktérym mi tyle moéwiono, ale
miato inng zupeinie przyczyne. Nieszczescie chciato, ze
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generat stat wposréd giupy adjutantéw cesarskich,
wprost mnie, a za cesarzem. Nasze wejrzenia spotkaty
sie; wzrok generata byt tak blagalny, a poézniej tak
gniewny, ze mi odjgt reszte odwagi, ktéra mi tak po-
trzebna byta“. Pomimo to pani Emiljaj nie zrobita na
cesarzu ztego wrazenia. Nie czekajac, zwyczajem swoim,
odpowiedzi na pytania, cesarz okrgzat dalej koto dam,
a spostrzeglszy Moranda, stojgcego opodal, przystanat
chwile i rzucit mu te stowa: ,Morand, votre Polonaise
est jolie, je vous en fais mon compliment“. Te czaro-
dziejskie stowa dostateczne byty dla ztagodzenia ztego
humoru™ generata. Zblizywszy sie do zony, Scisnat jej
reke, jakby za nie dziekujgc. llekro¢ pozniej widziat
Napoleon Moranda poza stuzba, nie zaniedbywat pytac
sie 0 zdrowie jego zony ito w stowach bardzo dla nigj
pochlebnych. Gdy im sie] pierwszy syn urodzil, Na-
poleon pozwolit sie nazwa¢ jego ojcem chrzestnym
i ochrzci¢ go swojem imieniem. Hrabia Lavalette, krewny
Jozefiny, dopetnit tego obrzedu w imieniu cesarza.



PANI WALEWSKA.
Constant, stynny kamerdyner Napoleona, pozosta-

wit w swych pamietnikach obszerniejsza od innych syl-

wetke p. Walewskiej. Podajemy ten ustep w ttumaczeniu.

...PodrozowaliSmy w matych karetach krajowych,
jak wogoble zawsze w podrozach, kareta wielkiego
marszatka poprzedzata cesarska. Pora i przejazd arty-
lerji sprawity, ze drogi byly okropne, mimo to jechali-
Smy dos¢ predko do Warszawy. >

W Warszawie cesarz spedzit caly styczen na
zamku. Szlachta polska, pragneta mu sie przypodobaé.
Dawano na przyjecie cesarza wspaniate bale i urzadza-
no niezwykle przyjecia. Uczestniczyta w nich cala elita
magnaterji polskiej.

Na jednem z takich zebran cesarz zwrécit uwage
na miodg Polke, p. W. Miata ona lat dwadziescia dwa
i byla poslubiona staremu magnatowi, obyczajow bar-
dzo szorstkich, bardziej kochajacego swoje tytuty niz
zone. Pani W. podobata sie cesarzowi od pierwszego
widzenia. Blondynka, oczy miata niebieskie, cere prze-
$licznej biatosci, byta niewysoka, ale dobrze zbudowana
i tadnej Kkibici. Cesarz, zblizywszy sie do niej, zaczat
rozmowe, ktorg ona z wdzigkiem i sprytem podtrzymy-
wala, z czego mozna wnosi¢, ze odebrata wytworne
wyksztatcenie. Cien melancholji, malujacy sie w jej
postaci, nadawat jej szczeg6lnego uroku. Cesarz widziat

AN
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w niej kobiete poswiecajacy sie”i nieszczesliwg w mat-
zenstwie, to go pociggato bardziej jeszcze i sprawito,
ze zakochat sie gwalttowniej, niz w kazdej innej dotad
kobiecie.

Nazajutrz po balu zdziwiony bylem niezwykiem
podnieceniem cesarza. Wstawal, chodzit, siadat, znowu
wstawal, zdawato mi sie, ze nie skohncze dnia tego to-
alety cesarza. Zaraz po $niadaniu dal poufng misje
pewnemu wielkiemu dygnitarzowi, ktérego tu nie wy-
mienie. Ten miat udac sie z wizyta do p. W. i ztozy¢ jej
hotd oraz zyczenia cesarza. Pani W. odrzucita dumnie pro-
pozycje za nagle moze, a uczynita to, by¢ moze, przez
kokieterje, wtasciwg kobietom. Bohater podobat jej sie,
mysl, ze kochankiem jej magt by¢ cztowiek tak potezny
i stawny, burzyta pewnie spokdj jej umystu, ale zadng
miarg nie chciata si¢ podda¢ bez walki. Dygnitarz wro-
cit pomieszany i zdziwiony, Zze mu sie nie udato. Na-
stepnego dnia rano, zastatem cesarza, ciggle jeszcze
tg sama myslg zajetego. Nie wyrzekt do mnie ani sto-
wa, cho¢ zazwyczaj byt dos¢ wobec mnie rozmowny.
Kilka razy dnia poprzedniego pisat do pani W. nie
dostat jednakze zadnej odpowiedzi. Jego mito$¢ wiasna
byta tem bardzo podrazniona, nie byt do oporu przy-
zwyczajony. Wkoncu napisat tyle listow, czutych
i wzruszajagcych, ze p. W. ulegta. Zdecydowata sie
przyj$¢ zobaczy¢ cesarza wieczorem miedzy 10—11-sta.
Dygnitarz, o ktérym wspominalem, dostal polecenie
udania si¢ po nig powozem w miejsce oznaczone. Ce-
sarz, czekajac, chodzit wielkiemi krokami i zdradzat tylez
emaocji, ile niecierpliwosci, co chwila pytajgc: ktora go-
dzina. Pani W. wreszcie przybyta, ale w jakimz stanie?
Blada, bez stowa, z oczyma pelnemi tez. Wprowadzi-
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tem ja do pokoju cesarza. Zaledwie mogla sie utrzy-
ma¢ na nogach i drzaca wspierata sie na mem ramie-
niu. Pani W. plakata i szlochata tak, ze pomimo od-
dalenia styszalem to i serce mi sie krajato. Prawdopo-
dobnie podczas tego pierwszego spotkania cesarz nic
od nigej nie uzyskat. Okoto drugiej po pdinocy cesarz
zawotal mnie. Przybiegtem i widziatem wychodzacg p.
W. phaczacy jeszcze i zakrywajgcg oczy chusteczka.
Odwidzt jg ten sam dygnitarz. Myslatem, ze juz nie
wréci. W dwa, albo trzy dni pdzniej, o tej samej go-
dzinie, pani W. przybyta do zamku i zdawata sie spo-
kojniejsza. Ogromne wzruszenie malowato sie na jej
Slicznej twarzy, ale oczy miata suche i nie byfa tak
blada. Powtarzata swe odwiedziny az do wyjazdu cesarza.

W dwa miesigce pbzniej cesarz z swej gtownej
kwatery w Finkenstein napisat do p. W., ktéra po-
spiesznie przybyla na wezwanie. Cesarz kazat przygo-
towac apartament, sgsiadujacy z jego pokojami. Pani W.
zamieszkata tam i nie opuszczata juz zamku w Finken-
stein, tembardziej Zze stary jej makzonek, obrazony
w swej godnosci i swych uczuciach, nie chciat w dom
swoj przyja¢ kobiety, ktéra go opuscita. Pani W. przez
trzy tygodnie pobytu cesarza w Finkenstein mieszkata
przy nim, a po jego odjezdzie powrdcita do rodziny.
Przez caly ten czas okazywata imperatorowi najzywsze
i bezinteresowne przywigzanie. Napoleon zdawat sie ze
swej strony rozumie¢ te anielskg kobiete; usposobienie
jej, petne dobroci i abnegacji, zostawito mi wspomnie-
nie niezatarte. Jadali zwykle oboje z cesarzem razem,
sam im ustugiwatem, a zatem bylem Swiadkiem zawsze
mitej ich rozmowy, zywej i podnieconej ze strony ce-
sarza, a czutej i melancholijnej ze strony p. W. W nie-
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obecno$ci Napoleona pani W. spedzata czas samotnie,
czytajgc, albo tez przez okno, z za firanek, przypatry-
wala sie paradzie wojskowej i ¢wiczeniom, wykonywa-
nym pod komendg cesarza. Takiem jak usposobienie
byto i zycie jej, jednostajne i zawsze jednakie. Jej
charakter zachwycat cesarza i przywigzywat go codzien
do niej bardziej.

Po bitwie pod Wagram 1809 cesarz udat sie do
Szénbrunu. Zaraz sprowadzit p. W. do $licznego
domu na jednem z przedmies¢ Wiednia. W tajemnicy
jezdzitem co wieczér zamknietg karetg bez godet i li-
berji z jednym lokajem. Wprowadzatem jg do patacu
ukrytemi drzwiami wprost do cesarza. Droga, cho¢ krétka,
byta nieszczeg6lna, zwiaszcza po deszczu, wskutek dziur
na kazdym kroku. Cesarz niemal codzien troszczyt sie
o to i nakazywat. ,Uwazaj bardzo dzi§ wieczdr, Constant,
bo deszcz padat i droga rozmokia. Czy$ pewny swego
woznicy? Czy powdz w dobrym stanie?“ | inne pytania
w tym guscie Swiadczyly o szczerem i prawdziwem
przywigzaniu do p. W. Cesarz zresztg miat racje, upo-
minajac mnie, gdyz raz wyjechalis$ny pézniej niz zwykle
od p. W. i woznica nas wywrocit. Siedziatlem po pra-
wej stronie p. W., a ze pow0z wywrdcit sie na prawa
strone, szczeSciem ja sam tylko odniostem uderzenie, a
pani W., upadajacej na mnie, nic sie nie stato. Swojg
wdzieczno$¢ za ocalenie jej w ten sposob od wypadku
wyrazita mi sobie tylko wiasciwym wdziekiem. Smiejac
sie, opowiedziata zaraz po przyjezdzie do patacu calg
przygode cesarzowi.

Wiasnie w Szénbrunie p. W. zaszla w cigze. Nie
potrafitbym nawet opisa¢ wszystkich staran i wzgledow,
jakiemi jg cesarz otaczat. Sprowadzit ja do Paryza pod
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opiekg brata i panny stuzacej. Wielki marszatek zakupit
dla niej patacyk na Chaussée-d’Antin. Pani W. czula
sie szczesliwg i mowita czesto: ,Wszystkie moje mysli
od niego przychodza i do niego daza: on jest mojem
dobrem, mojg przysztoscig, mojem zyciem". Wychodzita
jedynie czasem do matych apartamentéw cesarza
w Tuilerjach. Gdy jej tego szczescia wzbroniono, nie
udzielata sie nigdzie, przyjmowata pare oséb i pisywata
do cesarza. Wydata na $wiat syna, uderzajgco podob- ~
nego do Napoleona. Bylo to wielka radoscig dla ce-
sarza. Przybiegt do niej zaraz, jak tylko magt sie ulot-
ni¢ z patacu, wzigt dziecie w ramiona, uscisnagt matke
i syna i powiedziat: ,Jeste$ hrabig." Po6zniej w Fontai-__
nebleau dat mu ostatni dowod przywigzania.

' Pani W. wychowywata syna sama i nie opuszczata
go nigdy, przyprowadzata go czesto do zamku, a ja
ich sam czarnemi schodami wprowadzatem. Je$li ona
lub dziecko byli stabi, cesarz posytat zaraz zdolnego
swego lekarza Corvisart; ten stawny lekarz miat raz
sposobnos¢ uratowa¢ miodego hrabiego z ciezkiej i nie-
bezpiecznej choroby.

Pani W. kazata zrobi¢ cesarzowi pierscionek zioty,
opleciony jej blond wiosami. Wewnatrz wyryte byly
stowa: ,Gdy przestaniesz mnie kocha¢, nie
zapomnij, ze ja Cie kocham." Cesarz nazywat
ja zawsze Marja.

Zadtugo moze rozwodze sie nad tym stosunkiem
cesarza, ale p. W. byla zupeinie odmienng od reszty
kobiet, darzacych swemi wzgledami cesarza. 1 stusznie
nazwali ja Lavaliere cesarza, ktory w kazdym razie nie
okazat sie niewdziecznym, tak jak Ludwik XIV wobec
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jedynej kobiety, ktéra go naprawde kochata. Ci, ktorzy
jak ja mieli szczedcie jg zna¢ zbliska, zachowali na-
pewno wspomnienie, memu podobne, i zrozumieja, dla-
czego tak wielka widze roznice miedzy panig W., czuly
i skromng kobieta, wychowujacg w zaciszu swego syna,
a faworytami zdobywcy z pod Austerlitz.



POCZTA POLOWA Z SOMO-SIERRY.

Generat Wincenty Krasinski tak pisat w liScie do
Zygmunta Vogla tuz po wiekopomnej szarzy utanéw
polskich:

~Bardzom ci wdzieczny, moj Voglu, ze o mnie
nie zapominasz. Nowin zgdasz. Mam ci z jednej strony
smutne dla nas donies¢, zdrugiej nadto szczesne. Pierwsze,
iz stracitem kapitana Dziewanowskiego, porucznika
Krzyzanowskiego, Rowickiego, Rudowskiego, wachmi-
strza Bromirskiego, zotnierza Parysa i 17 innych, ale
tez zato 14 harmat w pozycji najwarowniejszej wzigtem,
5 choragwi i do 3000 niewolnika moim regimentem
na batalji Somo-Sierra. Generat Savary po batalji ra-
czyt mi przed regimentem oswiadczy¢, iz monarcha
jest z nas kontent i ze przech6d mdjw wawozie Somo-
Sierra réwna¢ sie moze z najwaleczniejszemi czynami
regimentow francuskich. Gonitem nieprzyjaciela az pod
samg brame Madrytu jedng kawalerja. Bylem w ten
dzien przy cesarzu, procz jego eskorty. Szwolezery
moje po szarzy madryckiej az w bramy miasta wpadli,
potozywszy na placu do 20 gwardji hiszpanskiej,
wpadli na harmaty i 1 wzieli. A co jest osobliwszego,
ze baterja z 12 harmat kilkominutowym ogniem kilku mi
tylko lekko ranifa.
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Madryt po nadciggnieciu wojska we trzy dni sie
poddat, ja zas pod komendg marszatka Bessiéres
w wilje dnia tego udatem sie przez Alcale do Guada-
jalar, gdzie znalezlismy do 20.000 wojska hiszpanskiego,
ktére po malej utarczce przez 2.000 kawalerji, ktoreSmy
mieli, zaczeto rejterowa¢ — goniliSmy az do Santa
Cruz przez dni trzy; przeptyngtem moimi szwoleze-
rami Pagod, miatlem szczescie odcigé tym sposobem
czes¢ kolumny nieprzyjacielskiej. 500 niewolnika byto
skutkiem przebycia rzeki wptaw. Stracitem tylko mio-
dego Szulca z Warszawy i Suryna.

Pbézniej przez Toboso i Argnjuez wrécitem do
Madrytu dla ziaczenia sie z gwardjg. Raczyt monarcha
da¢ krzyze legji honorowej szefowi szwadronu Kozie-
tulskiemu, kapitanowi Krasinskiemu i rannemu pod Somo-
Sierrg porucznikowi Niegolewskiemu, wachmistrzom Ci-
chockiemu, Dabczewskiemu, Waligorskiemu, Babec-
kiemu i zoinierzowi Surzyckiemu. Jeszcze raz monarcha
raczyt mi oswiadczy¢é swe ukontentowanie, nazywajac
nas ,braves Polonais“. Przesle ci imiona zabitych zot-
nierzy. Teraz ci tylko donosze, iz procz matej kontuzji
u reki i zrzucenia mnie z konia, zadnego innego
przypadku nie miatem.

Zdaje sig, ze ta wojna sie skonczy, gdyz Anglicy
nazad sie cofajg, a prowincje hiszpanskie przysylaja
z poddaniem sie krolowi. Jak genjusz jednej osoby
zmienit posta¢ w kilku momentach!

Mtody Roztworowski zostat kapitanem, Marczynski,
Tedwen, Roman, Szorc, Gnatowski, Sokotowski ofice-
rami. Klaniaj sie Osinskim i Woroniczom, powied?2
Staszicowi, iz dlatego do niego nie pisze, iz musi by¢
bardzo zatrudniony; staram sie o manuskrypty arabskie
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dla Zgromadzenia.

Z Madrytu, dnia 20 grudnia 1808.

Vale
Krasinski.

Glowny bohater Somo-Sierry A. Niegolewski
miat nieraz mozno$¢ widzie¢ w Hiszpanji Napoleona.

Po przybyciu dy Bayonny — opowiada — stanat
cesarz kwaterg w willi Marrac, pod miastem. O ¢wier¢
mili od kwatery stat obozem szwadron szwolezerdw,
ktérzy nastepnie tak wstawili sie pod Somo-Sierra.
Cesarz kazat szwadronowi po raz pierwszy wystgpic¢
w paradzie na przeglad. Szwadron stanagt w ogrodzie
en bataille. Kilka chwil potem zjawit sie cesarz w mun-
durze grenadjer6w pieszych gwardji, w trzewikach
i ponczochach na czele orszaku wielu generatow. Ma-
jor Delaitre dowodzit naszym szwadronem. Chcac sie
przed cesarzem popisa¢, zakomenderowat swym bardzo
stabym glosem jaki$ zwrot. My, mato znajgc komendy
(jeszcze francuskiej) i nie dostyszawszy komenderujgcego,
obrociliSmy sie jedni w lewo, drudzy w prawo i oka-
zata sie wielka mieszanina. Cesarz splungt, ale bez oka-
zania gniewu, a potem rzekiszy: ,ces jeunes gens ne
savent rien“, przywotat de Rosvela i oddat mu nas na
nauke musztry. W kilka tygodni potem dalismy jednak
cesarzowi sposobno$¢ powziecia lepszego 0 nas mnie-
mania, a raito mi przypomnie¢ sobie, zem ja sie do
tego przyczynit.

W kilka dni po sprowadzeniu do Bayonny Fer-
dynanda VII wybucht tam w dwdch miejscach ogien.
Rozeszta sie zaraz wies¢, ze podiozony na sygnat Hisz-
panom, aby pod Bayonng wpadli na Marrac, cesarza
zabili i Ferdynanda uwiezli. Bylem wtedy na stuzbie
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z plutonem i miatem ludzi moich w karczmie, naprze-
ciw patacu. Na rozkaz staneliSmy przed patacem, na-
wet bez trebacza.

Cesarz z peronu domu, o$wieconego latarniami
gestemi, odzywa sie do grenadjerdéw i szaseréw pie-
szych: ,allons, vielles moustaches, vous étes encore
sous vos tentes, tandis que ces jeunes gens, qui n’'ont
pas encore depoil au menton, sont déja a cheval“,
przyblizasie do mnie ipyta: ,avez-vous des cartouches?“

*na co ja mu: ,non, Sire“. C6z nam po nich,
kiedy nasze karabinki jeszcze innych skatek précz
drewnianych nie widziaty. Na dalsze jego zapytanie:
»,avec quoi me défendrez vous, si je suis attaqué?“
odpowiedziatem: ,Sire, nous avons des sabres”. Wtedy
cesarz rzekt: ,c’est bon“ i pewnie przypomniawszy so-
bie nieudang rewje nasza, staje nagle tuz przed samym
plutonem, odzywa sie do mnie; ,faites ouvroir vos
rangs/* Poczem cesarz przeszediszy szeregi, kazat je
zamkna¢ i do patacu wrocit.

n Przeszto godzine staliSmy pod patacem i dopiero,

- gdy sie przekonano, ze ogien byt przypadkowy, kazano nam
wrdci¢ na swe stanowisko. W godzine potem przyniosta
mi stuzba cesarska kilka koszow wina i rozmaitego mie-
siwa, oSwiadczajac, ze cesarz przysyta to, aby nas po-
sili¢, a przyniesiono nam tego wszystkiego tyle, ze sami
nie bylibySmy mogli wszystkiemu poradzi¢, zaczem po-
statem do obozu do Dziewanowskiego, zeby z kole-
gami na $niadanie przychodzit.

Stuzba patacowa w Marrac dawata nam wogole
sposobno$¢ poznania cesarza. Bylismy tam nietylko
naocznymi $wiadkami waznych i stanowczych wypad-
kow, alesmy tez mieli sposobno$¢ pozna¢ cesarza
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w chwilach jego zabaw i rozrywek. Tak np. przypo-
minam sobie, ze raz Napoleon wepchnat cesarzowg
w odnoga morska, zwang ,Chambre d'amour”. Jdze-
fina zmaczata -sie i trzewiki pogubita. Napoleon bez
namystu wzigt je i wyrzucit. Chciatem je podnies¢ i ce-
sarzowej odda¢, ale mi zakazal, a ja tylko z ponczo-
chami na nogach do karety wsadzit. Innym razem, zwie-
dzajgc z cesarzowg fort ,Chateau vieux", przeszedt
przez ptot, przez ktory i cesarzowa, idgc za nim, za-
haczyta suknie o ciernie. Poniewaz z obowigzku poste-
powatem pieszo z kilkoma zotnierzami za nimi, cheia-
fem cesarzowg z zahaczenia wydoby¢, ale jej suknie
bardziej w ciernie wplagtatem i prawie caltg podartem.
Moja ta niezgrabno$¢ bardzo mnie zmieszala, ale ce-
sarz z cesarzowg Smiali sie i zartowali ze mnie".
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NA KWATERZE GLOWNEJ I WSROD WIARUSOW.

Na cate zycie zapamietat kazdy z oficeréw napo-
leonskich chwile, w ktérej z NIM moéwit, z ust JEGO
rozkaz bezposrednio odebrat lub kilka stéw, szorstkich
chociazby, ustyszat. Oto np. wrazenie gen. Jozefa Szy-
manowskiego. Ujrzat Napoleona po raz pierwszy na
zamku w Schonbrunie, gdzie powotany zostat w za-
stepstwie adjutanta marszatka Davousta.

W SCHONBRUNIE.

~Wszedlszy dos¢ Smiato, zastatem cesarza nad
mapa, roztozong na duzym, okraglym stole, os$wieco-
nym kilkoma $wiecami woskowemi. Obok cesarza tak
z jednej, jak z drugiej strony lezaty dwie poduszki,
w ktorych widniaty wetkniete szpilki zwyczajne z bia-
temi i kolorowemi karteczkami u tebkéw. Po lewej
stronie zoczytem stos depesz, ktOre cesarz z uwaga
odczytywat, znaczgc od czasu do czasu szpilkami od-
powiednie miejsca na mapie. Ubrany byt w bialy, pi-
kowy surdut letni, za$ na glowie miat' czepek, zwig-
zany do$¢ cienka wstazkg zielong czy tez niebieska.
Nie uwazat czy tez nie dostyszat, co mu Rapp o adju-
tancie marszatka Davousta meldowat, gdyz nie prze-
rywat swego zajecia, ja za$, stanawszy na cztery lub
pie¢ krokow przed stotem, anim sie ruszyt, przygotowu-
jac w mysli odpowiedzi, gdy mnie o to lub owo w spra-

Bonaparte/ 4
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wie naszego korpusu zapyta. Tak uptyneto jakich dwa-
dzieScia minut, w ciggu ktorych statem jak wryty, nie
Smiejgc nietylko odkaszlng¢ lub chrzakng¢, ale nawet
silniej odetchna¢. Az tu cesarz podnosi gtowe i widzi
o kilka krokéow przed sobg posta¢, do ktérej widoku
nie byt przyzwyczajony. Silnie wiec popchnie ku mnie
stot, ktorego nogi zaopatrzone byly w kotka, i krzyknie
gwattownie: ,Kto$§ ty?*

Obstupui. Zapomniatem najzupetniej o przygoto-
wanej dokfadnie odpowiedzi, zapomnialem, kto jestem
i jak sie zowie, ostupiatem. Usta mi zamurowato. Tym-
czasem cesarz, widzac, ze mnie zmieszat, usmiechnat
sie, zblizyt sie do mnie i potozywszy reke na mem
ramieniu, mMowi:

— No, przyjdz do siebie'i powiedz, kto jestes?..

To pytanie, wyrzeczone #agodnym gtosem,'~;roz-
wigzato mi wkonhcu usta. Powiedziatem,, ze jestem ze
sztabu trzeciego korpusu.

— Alez ty nie jeste$ Christophe...

— Nie, sire.

— A gdziez jest Christophe?

— Pojechat doj Wiednia z depeszami dla jene-
rata Frianda.

— Tak, tak — rzecze cesarz — tam zostawiliscie
jedng dywizje waszego korpusu — ispostrzegiszy w tej
chwili na mej piersi krzyz polski, bierze go w reke
i pyta:

— Ty$ nie Francuz?

— Nie.

— To$ Polak?

— Tak jest, najjasniejszy panie.

— Jeste$cie walecznym narodem, — czy tez —

nalezysz do walecznego narodu...
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Sktonitem glowe na te stowa, poczem cesarz za-
wiadomit mnie, 0 czem jeszcze nie wiedziatem — o bitwie
pod Raszynem, o kapitulacji Warszawy, o konwencji
z arcyks. Ferdynandem, i dodat z naciskiem:

— Oddanie Warszawy Austrjakom nic nie znaczy,
bo niedtugo wrécg tam Polacy...”

Cl LUDZIE TYLKO BIC SIE UMIEJA .

Powréciwszy do Schonbrunu w r. 1809, zajat sie
Napoleon przegladem wojsk. Codziennie dziedziniec
patacu schénbrunskiego byt napetniony wojskiem i roz-
nemi oddziatami artylerji pociggdéw réznego rodzaju
oraz takiemi putkami, ktére cesarz chciat wynagrodzic¢
za bitwy odbyte. Przyszta kolej i na nasz putk — tak
opowiada Zatuski. MieliSmy rozkaz wystgpienia w zu-
petnym komplecie ludzi i koni. Putk nasz ciggnat w ca-
tej paradzie, podzielony na dwa regimenty po 4 szwa-
drony bojowe; pierwszym dowodzit major Delaitre, dru-
gim Daulancourt, oboma — niby brygadjer — put-
kownik Krasinski.

Po ustawieniu kompanji w szyku lustracyjnym, co
odbyto sie w wielkiem zamieszaniu i nieporzadku,
Napoleon idzie prosto na mnie i stangwszy prze-
de mng, pyta surowo: To pan dowodzisz kompanjg?
— Tak jest, naj. panie. — Wielu ludzi przytomnych? —

84. — Wielu w marszu pozostatych ? — Tyle — Wielu
w zakfadzie we Francji? — Tyle — Jaki o0g6t ludzi
i koni? — Tyle.

Te pytania nastepowaty tak predko jedno po dru-
giem, ze trzeba byto byé dobrze przygotowanym i po-
siada¢ jezyk francuski, azeby cesarza nie zniecierpliwic.

41
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Istotnie nie wiem, coby sie byto stato, gdyby Franci-
szek tubienski, ktéry sie jgkat i nie byt koniecznie
mocny we francuszczyznie, byt tak naglaco nagaby-
wany... Zdaje sie, ze cesarz byt zadowolony z mego spo-
sobu odpowiadania, réwnie predkiego jak jego pytania,
bo spozierat na mnie z natezeniem i jakiem$ upodo-
baniem, z ktérego wyniklo, ze w dobrym wcale humo-
rze rzecze do mnie:

— C'est bien, voyons les livrets! — (to dobrze,
zobaczymy teraz ksigzki).

Na to ja: ,Niema ich, naj. panie!”

— Jakto niema ich?

— Nigdy ich nie byto, naj. panie!

— Jakto, Loubinski (Lubieniski), to twéj szwadron,
a niema ksigzeczek?!

Na to tubienski, ktérego Napoleon znat bli-
zej, a ktéry nie byt przyjacielem Krasinskiego, odpo-
wiada :

— ,Naj. panie, nie ja dowodze regimentem !"

Tu Napoleon, domyslajac sie, ze chciano szkodzi¢
Krasinskiemu, ktérego on lubit, przywotuje majora De-
laitre’a i juz peten gniewu, krzyczy na niego: ,Cdz to,
putkowniku Delaitre! ja wacpanu poruczytem formacje
tego regimentu i tyzostawiasz gobez ksigzeczek?...C6z
to wacpan sobie myslisz, ze to ja chciatem mie¢ putk
Arabow? (un poulk d'Arabes).

To powiedziat Napoleon dlatego, bo znat Delaitre’a
jako adjutanta Klebera i poruczyt mu byt dowédztwo Ma-
melukéw, nim go awansowat na majora do naszego
putku. Delaitre co$ przebaknat na uniewinnienie sie ze
strony kosztow formacji putku it. p., tak ze Napoleon,
opusciwszy go, zwrdcit swdj podwdjny gniew na inten-
denta Daru, ktdéry byt inspektorem jeneralnym gwardji.
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Kazawszy go w okamgnieniu do siebie przywota¢ —
a byt to pan orderowy, z gwiazdg na piersiach — ce-
sarz tupnagt noga i krzykngt na niego: czy to tak
administruje jego wojskami, zeby regiment jego gwardji
byt bez ksigzeczek? i t. d.

Daru chciat co$ odpowiedzie¢... ale uniesienie
Napoleona wzrastato coraz bardziej i krzyknak:

— ,Odprowadzi¢ tego nedznika z oczu moich !
Niech go nie widze! (qu’il disparaisse! que je ne le vois
plush)* a odwracajgc sie rozgniewany ku naszemu put-
kowi, te same stowa powtdrzyt:

— Precz z nimi, niech na nich nie patrze!..

Dopiero kiedySmy dosiedli koni i czwdrkami
w prawo, galopem przez pierwszg boczng brame wyle-
cieli w okamgnieniu, cesarz, widzac, ze wielu zagranicz-
nych mezéw patrzato zbliska na te scene, powraca ku
patacowi, u$miechajac sie caty, i odzywa sie do zagra-
nicznych jeneratdw :

— Ces gens la ne savent, que se battre!

W Dreznie, gdzie Napoleon zwyk}l codziennie na
przeglad gwardji .wychodzi¢, — sg stowa gen. Szyma-
nowskiego — wprowadzono w mustrze pieszej manewr,
nie objety regulaminem, a polegajagcy na zdjeciu oraz
nasadzeniu bagnetéw w pewnem tempie. Napoleon, chcac
mie¢ pretekst do tajanianas, stangt przed moim putkiem
i kazal mi przedewszystkiem zsigs¢ z konia.

— Zsigdz z konia, putkowniku — rzekt — za wiele
sprawiacie kurzu.

Natychmiast wiec zeskoczytem z mojej S$licznej
klaczy angielskiej i uderzywszy ja szpadg, skierowatem
miedzy nagromadzone licznie pospOlstwo. Cesarz kazat
wzig¢ zotlnierzom bron na ramie, zdja¢ i osadzi¢ ba-
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gnety. Manewr ten, wykonany $ci$le wedtug regulaminu,
nie podobat sie cesarzowi, wiec zwrdéciwszy sie do
Dabrowskiego, zawotat:

— Jak to by¢ moze, wiec nie ¢wiczycie zotnierzy?
Co to za putkownik?

Ustyszawszy raz i drugi takg wymowke, odwazy-
tem sie przemoéwi¢ do cesarza w te stowa:

— Sire! Jezeli Jego Cesarska Mos$¢ sadzisz, iz
moj putk nie umie dobrze zdejmowac i osadzac bagnetow,
to w kazdym razie potrafi sie niemi dobrze ztozy¢ do
ataku!

Siedm razy z rzedu kazal nam cesarz atakowac,
a gdy jenerat Mouton, obdarzony nader silnym gto-
sem, chciat go wyreczy¢ w komendzie, jak sie to zwykle
praktykowato, rzekt mu Napoleon:

— Badz cicho, chce sie przekonaé, czy putkownik
Zna swg powinnosé.

Komenderowat wiec cesarzf rdzne obroty i zadnego
nie dat zupetnie' wykonczy¢, lecz widzac, iz idzie pod-
tug regulaminu, zaraz komenderowat inny i znowu inny,
co osm lyb dziewie¢ razy powtarzat, a czesto' moéwitk:
.10 dobrze, tak jest dobrze“..*

Wkoncu wpadt w tak wysmienity humor, iz ka-
zat nam putkownikom podac¢ po czterech oficerow ipo
czterech podoficerow lub szeregowcéw do krzyza legji
honorowej. Zaraz wie¢ wzieliSmy sie do pularesow i po-
dalismy Berthierowi nazwiska kandydatéw. Miatem
wtedy w putku adjutantem porucznika Lenkiewicza,
matego bardzo wzrostu, ale tegiego oficera. Byl on
moim faworytem, a cho¢ nic nie umiat po francusku,
okazat sie nieraz zwinnym i dzielnym zotnierzem. Ow
Lenkiewicz, widzac, ze podaje Berthierowi liste kandy-
datéw, zapytuje mnie:
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— Putkowniku, a ja tam jestem ?

Gdym mu z zalem odpowiedziat, ze nie podatem
jego nazwiska, poczat narzekaé, zem o nim zapomniat,
cho¢ mu przedstawiatem, iz nie mogtem przeciez po-
ming¢ obu szefow bataljonowych, Bogustawskiego i Tre-
bickiego, tudziez dwdch najstarszych  kapitandw.
Wszystko to go nie pocieszyto, moéwie wiec do niego :

— Widzisz, ze niedaleko stoi cesarz. Idz $miato
i pros go o krzyz. Ja tuz bede, popre twa prosbe,
i recze ci, ze legje dostaniesz.

— Kiedy nie umiem po francusku...

— Powiedz tylko stowa: Sire ! moi croix!

To rzekiszy, podszedtem ku cesarzowi, wobec kt6-
rego mdj malec wyrecytowat nauczony frazes.

— Czego chce ten smarkacz? — pyta Napoleon.

Wowczas ja wyttumaczylem prosbe Lenkiewicza
z tym dodatkiem, iz mogac poda¢ do krzyza tylko
czterech oficerébw z mego putku, musiatem go pominac.

— A czy zastuguje na krzyz? — zagadnat cesarz.

— | bardzo zastuguje — odpowiedziatem.

— Wiec go dopisz — mowi cesarz — i tak sie
tez stato. Na liscie Berthiera dopisatem nazwisko Len-
kiewicza, ktéry otrzymat krzyz tyle upragniony.

ROZSTRZELAC!

Pewnego razu ogladat Napoleon most na Elbie, pod
Dreznem, murowany na arkadach, ktéry miatby¢ przy opu-
szczeniu Drezna wysadzony w powietrze. Napoleon chciat
sam wybra¢ arkade do wysadzenia. W czasie, gdy go
ogladat, przybyt putkownik Michatowski, kurjer z twier-
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dzy Spandau, z doniesieniem, ze twierdza kapitulowala,
a zatoga wyszta z bronig, amunicjg i prawem wziecia
udzialu w kampanji. Ten Michatowski robit sobie z tej
misji wielka nadzieje, sadzac, ze jako kurjer, jak sie to
czesto zdarzato, bedzie wynagrodzony przez cesarza.
Gdy Michatowski wszedt na schodki, pod most prowa-
dzace, cesarz z pod mostu wychodzit na gore. Widzac
Napoleona, nie cofnat sie i zatamowal mu droge, co
moze cesarza oburzylo. Cesarz ekspedycje otwiera,
znajduje w niej niepomysine doniesienie i krzyczy od-
razu: ,Szaseréw! rozstrzela¢ tego kanalje!* Zaraz ode-
zwalo sie kilka gtosow ze Swity cesarskiej, powtarzajac:
»Szasery, szasery!® Strzelcy konni byli woéwczas na
eskorcie przy cesarzu. Na szczeScie Michatowskiego
szaserzy znajdowali sie opodal, przy koniach $wity ce-
sarskiej. Ktory$ z adjutantéw pobiegt po szaserdw,
a Michatowski ciggle stat, czekajac egzekucji. Cesarz
byt niezmiernie rozgniewany i pewnie w tym momencie
bytby nakazat egzekucje. Spdzniono sie wiec naumysinie
z przyprowadzeniem szaserOw, chcac tym sposobem
zyska¢ na czasie, aby cesarz z pasji ochtongt. Chciano
ratowa¢ nieszczesnika, wiec ile razy cesarz odwrocit
sie, jeneratowie dawali znaki Michatowskiemu, aby sie
oddalit, a tymczasem cesarz moze predzej o tern za-
pomni. Ale Michatowski tak juz ostupial, ze owego
kiwania jeneratéw wcale nie zauwazat. Nareszcie cesarz
obroécit sie do Swity i zapytak:

— Kto fortyfikowat Spandau?

Jeden z obecnych jeneratéw inzynierji odezwat sie:

— Ja fortyfikowatem.

— Dla jakich powodéw mogta by¢é zdobyta ta
twierdza?
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— Jezeli wyschly bagna, ktdre ostaniajg twierdze
z jednej strony, w takim razie nieprzyjaciel, korzystajac,
przyblizy¢ sie moze" — odpowiedziat jenerat.

Cesarz, zblizywszy sie ku Michatowskiemu, zapytuje:
»Czy bagna wyschty ?* Michatowski w jezyku francuskim
odpowiada: ,Tak, cesarzu Napoleonie". Przedrzezniwszy
tegoz odpowiedZ, cesarz skrzywit twarz, jak gdyby pta-
czacego udawat, a nakoniec krzyknat: ,Precz z oczu,
gatganie!* chcac przytem kopna¢ noga Michatowskiego.
Tymczasem obecni, widzac, ze go juz cesarz od siebie
odpedzat, zmusili Michatowskiego kiwaniami i gestami,
ze poskoczyt na schodki i unikngt niebezpieczenstwa.

W ZLYM HUMORZE

Maty kapral — jak wiadomo — gwattownym byt
despotg. W marszu czy w obozie nie wymagat od
zohnierzy zadnego uszanowania. Inaczej od marszatkdw
i wysokich oficerow. Wiec nieraz przytem mialy miejsca
smutne zdarzenia. Styszalem od brata mego, — wspo-
mina Biatkowski — ktory stuzyt w gwardji szwolezeréw
przez caly czas jej istnienia, nastepujace opowiadanie.

Pewnego razu stat on na szyldwachu wraz
z drugim kolega przy podwojach gabinetu cesarskiego.
U cesarza byl jeden z marszatkéw i widaé, zaszto
miedzy nimi jakie$ nieporozumienie, bo cesarz mar-
szatka z gabinetu wypchnat i nietylko ze go w kark
uderzyt, ale go jeszcze i nogg kopnat po tej scenie.
Marszatek spokojnie obrocit sie do szyldwachéw i po-
wiedziat:

— ,Panowie, niech to przy was w sekrecie zo-
stanie, coscie tu widzieli. Trudno, trzeba ulec humo-
rowi cesarskiemu".
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Pamietam — zapisuje Biatkowski — po okropnejl
mojej przeprawie przez rzeke Elstere, w czasie opu-
szczania Lipska, z powodu zmeczenia zmuszony bytem
pozosta¢ wtyle. Poniewaz gwardja piesza francuska
stanowita woéweczas arjergarde, przeto zlgczywszy sie
z nig, szedtem dalej. Bylem wtedy naocznym $wiadkiem,-
gdy cesarz przybyt do obozujgcej gwardji i zblizywszy
sie do ognia, mowi: ,Zrobi¢ miejsce!” Na to odpo-
wiada ktdrys cesarzowi: ,A przynie$ drzewa“. Pozniej,
niby spostrzegajac, ze to cesarz, wyrazem ,pardon“
pierwszy zwrot tagodzi. Nastepnie cesarz wciska sie
miedzy wiarusow i albo stoi przy ognisku, albo tez
podajg mu tornister, na ktérym siada, otoczony zot-
nierstwem, ktore palito fajki, furazerki? majac na gtowie.
Zolnierze rozmawiajg ze soba, jak gdyby wecale nie byto
cesarza. Tymczasem jeneratowie, starcy osiwiali, stojg
opodal, majac odkryte gtowy, i kapelusze w reku trzy-
maja. Nieraz widziatem jakiego marszatka osiwiatego,
gdy rozmawiajac z cesarzem, nietylko swoim konifem
nie zrébwna sie z cesarskim, zostajac zawsze ztytu, ale
nadto kapelusz, zdjety z gltowy, trzyma za sobg
w reku.

W czasie odbywanych przez cesarza lustracyj czesto
sie zdarzato, ze zotnierze mieli jaka$ prosbe albo za-
zalenie. Byla forma taka, ze ktory zolnierz chciat co$
o$wiadczy¢, gdy cesarz front przechodzit, winien byt
na znak tego bron sprezentowaé. Gdy sie to zdarzylo,
najczesciej cesarz potozyt reke swojg na ramieniu tegoz,
niby go wystuchujac i dopiero wtedy kazat sobie ttu-
maczy¢ prosbe, jezeli to byt zolnierz z obcego narodu.
Jezeli to bylo zazalenie lub skarga, cesarz z oburze-
niem najwyzszem kazat przywotywa¢ dowddcow i cza-
sem nie przyjmowat zZadnego tlumaczenia, polegajac
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na zotnierzu, a czesto dodawat: ,Starajcie sie do sie-
bie zotnierzy przywiazywaé, aby nie byli zmuszeni
robi¢ zadnych reklamacyj“. Otwarcie mozna byto
widzie¢, ze postepowat ze stopniami nizszemi z po-
ufatoscig, a z wyzszemi z najwieksza dumg i arysto-
kratyzmem.

WYNOS SIE BLAZNIE.

Przy pierwszem wystgpieniu putku utanéw pol-
skich przed Napoleonem na kwaterze przed Chantilly
byta awantura, ktéra wielu oficeréw spowodowata do
opuszczenia tego putku i przejscia do putkow Legji
Nadwislanskiej. Byto to na placu Caroussel, przed licz-
niej zebrang publicznoscig. Gdy putk miat wystapi,
komendant brygady, jenerat Mouton, zakomenderowat.
Putkownik miat da¢ stosowng komende, ale Wincenty
Krasinski, czyto napity (co mu sie dos¢ czesto tra-
fiato), czy nie zadat sobie pracy nauczenia sie¢ doktad-
nie regulaminu, dat falszywg i niejasng komende; stad
powstato zamieszanie, co widzac, Napoleon kiwnat reka
i kazat putkowi odejs¢ nabok. Po paradzie kazat za-
wota¢ do siebie Krasinskiego i nie przebierajagc w wy-
razach, powiedziat mu: ,Vous étes un polisson, qui mé-
rite du piea au . . . Allez vous en!" Mimo to Napo-
leon lubit Krasinskiego, bo wierzyt w jego przywigza-
nie i ulegtosc.

W ZLYM HUMORZE POD MOSKWA)!

A juz najgorzej byto pod Moskwg. Dawniej prze-
ciez na codziennej audjencji jakimkolwiek wyrazem lub
uktonem zaszczycit cesarz kazdego z Polakéw, beda-
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scych przy nim. Przez caly za$ czas bawienia w Moskwie
nie zdarzyto mi sie stysze¢ — notuje Gajewski — by
przeméwit do ktdrego z naszych. Aleksander ROznicki,
wynoszac sie wczesnie z Moskwy, miat u niego audjen-
cje. Nie wiem, co sie tam stato, lecz wyszedt z nigj
ogromnie zwarzony. Ten zamyst upokorzenia nas miat
juz gotowy, bo pod WiaZmg jeszcze oficer od gwardji
polskiej, przybyly ze $piesznym raportem, nagle zostaje
przez Napoleona odestany. Niezreczny, w oczach jego
przez réw skaczac, spada z konia. W furje wpada Na-
poleon i z tego nieboraka rozciggajac sprawe do Po-
lakéw, wywodzi: ,lz nie jestesmy ludZzmi, bySmy sobg
rzadzi¢ mogli, zeSmy oddani do szalenstwa pasjom*“
i t. d. Potrochu prawde mowit, ale plétt, co mu $lina
przyniosta. Gdy nas tak porzadnie osmarowat, wycho-
dze z kofa, otaczajgcego go, i z pokornym ukionem
oSwiadczam, iz ten oficer, cho¢ z gwardji polskiej, jest
Francuzem, la Roche zwanym. Parsknat grubym Smie-
chem na to moje przedstawienie, lecz by przy swojem
poniekad utrzymac sie, rzekt, iz widzi, ze suknia two-
rzy mnicha.

— ,Ale nie' jezdZzca, — odpowiedziatem — naj-
jasniejszy Panie!”

RAPORT OFICERA ORDYNANSOWEGO.

Po bitwie pod Budziszynem, na folwarku poczto-
wym Neu-Burschnitz, Grabowski, oficer sztabu, powo-
jany zostal do namiotu Napoleona. Namiot 6w, z dre-
lichu w pasy niebieskie i biate, byt podwojny, to jest,
tworzyt w srodku rodzaj pokoju z gankiem dokota,
na ktorym w nocy sypiat kamerdyner cesarza Constant,
mameluk Rustan i niekiedy jeden z oficerébw ordynan-



BONAPARTE 61

sowych. Przed namiotem trzymato straz dwoch szyld-
wachéw z grenadjerow gwardji. O ile cesarz kwate-
rowat w jakim domu, to jeszcze stato na warcie i dwdch
konnych. W namiocie, przy wejsciu, miescit sie stot dosé
duzy z porozktadanemi mapami, na ktérych wielkie,,
zatkniete szpilki znaczyty potozenie wojsk francuskich
i nieprzyjacielskich. Te szpilki mialy glowki czarne
i czerwone. Wpoblizu stotu z mapami byt drugi —
dla urzednikéw przybocznego gabinetu cesarskiego.

Cesarz w szlafroku pikowym biatym i pantoflach,
z glowg, owigzang fularem, chodzit po namiocie, zascie-
lonym kobiercem. W gtebi namiotu wida¢ byto t6zko
zelazne z poscielg, gdyz w chwili, gdy mie powotano,
Napoleon dopiero co wstat. to6zko od reszty pokoju
oddzielata biata firanka.

,Gdy wszedtem, wprowadzony przez generala.
Monthion, cesarz, ktory mnie ledwie znat, zapytat:

— Vous étes Polonais ?

— Oui, sire! — odrzekiem.
— Zawieziesz pan te depesze ksieciu Ponia-
towskiemu — mowit dalej cesarz. Znajdziesz go pan

na drodze z Krakowa do Pragi. Byte$ pan w bitwie?

— Tak jest, sire!

— Awiecbedzieszpan umiat opowiedzie¢ szczegoty!.

Pozwolitem sobie zapyta¢ cesarza:

— Jak wasza cesarska mos¢ rozkaze nazywac
te bitwe?

Napoleon zamyslit sie nieco i rzekt:

— Nazwie sie jg bitwg pod Hochkirch!

Wie$ Hochkirch, pod ktérg Fryderyk W. 14 paz-
dziernika 1758 r. bitwe stoczyt i przegrat, lezala od
biwaku o pot mili.

Po chwili cesarz ozwat sie znow..
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— ,Przywieziesz mi wieSci o stanie armji ksiecia,
zobaczysz kawalerje, szczegdlnie te, ktorg ksigze zorga-
nizowal na tamtejszych koniach. Oddasz list ode mnie
jego wysokosci krdlowi saskiemu, przejezdzajac przez
Drezno, a drugi generatowi Durosnel. Wszedzie w prze-
jezdzie ogtosisz, jaki byt wynik walki.

Sekretarze doreczyli mi natychmiast trzy ekspe-
dycje. Pan Denis wyszedt ze mng, proszagc do namiotu
ksiecia Berthier.”

Po powrocie wezwany zostat Grabowski zaraz do
cesarza, ktérego zastat wsypialnym pokoju. ,,Oto moja
rozmowa, o ile pamietam,- cho¢ zaraz, wrdciwszy do
kwatery, zanotowatem ja.

— A wiec wrocites? Ktéredy?

— Przez Cieplice, Prage, Berno... Sire! Ksiecia
spotkatem w Austerlitz.

— Tak! A czy zadowolony?

— Naturalnie, sire, zachwycony! Pierwszy oddziat
jego korpusu przeszedt rano przez miasto, drugi
troche pézniej. Ksigze ¢wiczyt je na polu pod Austerlitz.
Tysigc razy wotano : vive l'empereur!”

— Tak, to bardzo dobrze, bardzo dobrze, i w sto-
sownej chwili !

W odpowiedzi opisatem mundur, konia i uzbro-
jenie.

— Ah! ainsi, ce sont des Konia/ J'en ai tou-
jours deésiré! C'est excellent! 1l m’aurait fallu comme
cela 10.000 en Russie a opposer aux cosaques! Notre
cavallerie est trop lourde contre les cosaques!

Opowiedziatem dalej, ze sie rozsypujg na tyralje-
réw i ze musztra, ich odbywa sie na jeden odzew tragbki
lub wprost chustki biatej, wywieszonej przez dowodce,
ze szarzujg z miejsca w cwat i t. d.
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Cesarz ukontentowany byt bardzo i majagc taba-
kierkg otwartg na stole, a przechadzajac sie po pokoju
z zalozonemi wtyt rekoma, tabake zazywat biorac ja
z tabakierki, a cze$¢ wiekszg rozsypujac przytem po
podtodze.

Miat cesarz nieprzyjemny dla méwigcych do niego
zwyczaj, gdy stuchat raportu lub opowiadania, wykrzy-
kiwania od czasu do czasu: hem. Niekiedy zdawato
sie mowigcemu don, ze czego$ nie zrozumiat, lecz gdy
zaczynatl powtarzaé¢, Napoleon przerywat niecierpliwie:
-eli, je comprends bien, continuez!"

Gdym zdawat raport ze wszystkiego, co tylko wie-
dziatem lub dowiedziatem sie o skiadzie i organizacji
korpusu oficerskiego, cesarz czasem na mnie wejrzat
bystrem okiem, lecz nie zto$liwie, a gdym skonczyt, rzekt:

— Oui, je sais cela! Quelles troupes étaient a Briinn ?

Po mojej odpowiedzi cesarz zmilczat i zazywat
tabake. Ja statlem, czekajgc, az mnie odprawi. Po chwili
spojrzat na mnie:

— C'est bien, je suis content de vous! Allez vous
reposer! Quel age avez vous?

— Vingt deux ans, sire!

— C’est bien jeune!

Tu cesarz skingh. Wyszediem z pokoju.

Tak sie skonczyta rozmowa, ktéra przeszio pot
godziny trwala, sam na sam z cesarzem, bo w tym
pokoju nikogo nie byto.

Cesarz byt bardzo skapy w pochwatach. Gdy
rzekt: c'est bien! tub:je suis content de vous, to byto
bardzo wiele. Réwniez byt bardzo skapy w rozdawaniu
krzyzéw, procz na placu bitwy lub na jakiej batalji.
Trzebit niemitosiernie  przedkiadane mu listy do
krzyza legji honorowej i przy kazdym wniosku no-
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towat wiasng reka: accordé — a quel titre? — Com-
bien de ,blessures? — Plus tard! — A la premiére
bataille, ot il y a lieu.”

POD BUDZISZYNEM.

..Wkrétce przybyt cesarz na moéj pagorek —
opowiada oficer polski nieznanego imienia. — Miat
na sobie historyczny swdj sieraczkowy surdut
i maly tréjgraniasty kapelusz bez Zzadnych innych od-
znak wojskowych, jechat na pieknym butanie. Z nim
przybyli: marszatek Berthier i Ney, i nasz jenerat dy-
wizji, Labruyére, siostrzeniec pierwszego. U podndza
pagérka pozsiadali z koni, a gdy ani masztalerza, ani
ordynansa z sobg nie mieli, méj podoficer odebrat im
konie. Stosownie do wudzielonego rozkazu, zotnierze
moi nie zwazali bynajmniej na przybytych gosci. Ja za$
z fajkg w ustach przechadzatem sie po wzgbrku. Za
zblizeniem sie cesarza oddatem mu wojskowe powitanie,
nie przerywajac przechadzki. Czterech moich gosci
pokfadto sie na ziemie poza wielkiemi kamieniami.
Berthier roztozyt wielkg mape i podat Napoleonowi
dtugg perspektywe. Pomdwili chwile z sobg zcicha,
wskazujac na mape. Jenerat Labruyére przyklakt. Na-
poleon wspart perspektywe na jego prawe ramie
i w schylonej postawie rozpoznawat z kwadrans ro-
syjskie pozycje. Naprzeciw mego pagorka lezato miasto
Bautzen, najezone dziatami i silnie obsadzone piechots,
pozaniem wzgérza. Poczem posiadali wszyscy na ka-
mienie. Napoleon przywotat mnie i zapytat po fran-
cusku, jak dawno stuze?

— To moje rzemiosto, Najjasniejszy Panie — od-
rzektem — od 16-tu lat znam sie z kulami.
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— Jakiez twoje zdanie o kozakach?

— Smialy to zolnierz, ale wiecej z nich pozytku
w stuzbie obozowej niz w bitwie otwartej.

— To prawda! Nacierateskiedy na piechote rosyjska?

— Nieraz, Najj. Panie; mezna i godna przeci-
whniczka piechoty w. c. mosci!

— Dobra uwaga — odrzekt Napoleon, obré-
ciwszy sie do marszatka Neya. Poczem rzekt do mnie:

— Wasza mowa, Polacy, bardzo podobna do ro-
syjskiej ?

— Tak jest, Najj. Panie, porozumiemy sie o tyle
z sobg, jak np. Szwed z Dunczykiem lub Niemiec
z Holendrem.

— Ale — zagadnagt cesarz — mowisz pan po
niemiecku?

— Mowie, Najj. Panie.

— Kiedy tak, siadaj na konia i sprowadz mi z tej
wioski jakiego chtopa. W twej niebytnosci ja dowodze
twym posterunkiem.

W mgnieniu oka okietzalem konia, wsiadtem
i cwalem popedzitem ku.wsi. Wziglem spotkanego
chiopa ze sobg na konia i cwalem wrdcitem ku po-
sterunkowi.

— Brawo! — zawotat Napoleon, skoro nas zoczyt.
Dzigkuje ci.

Chiop zlazt z konia i trzesac sie, oczekiwat swego
wyroku. Napoleon obrdcit sie plecami do niego i przez
jenerata Neya nastepujgce dawat mu pytania:

— Jak gteboka jest rzeczka, ptyngca doling na
prawo ?

— Tylko po kolana — odpowiedziat chiop.

— Czy przejezdzacie jg wozami?

Bonaparte. *5
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— Zawsze, wyjawszy na wiosne ijesien, jak wody
wzbiorg.

— Czy jg mozna wszedzie przeby¢?

— Nie, w niektérych bowiem miejscach jest
petno kamieni na spodzie, ale od tego to mostka na
prawo na C¢wier¢ mili jest twardy i réwny grunt
W rzece.

Napoleon, zdawato sie, byt zadowolony z odpo-
wiedzi chiopa, bo sie uSmiechat i rozweselit. Zazadat
pieniedzy od marszatka Berthier ipetng gars¢ napoleo-
néw podat chiopu, méwiac:

— No, masz, wypij na zdrowie cesarza Fran-
cuzéw !

Chiop chciat mu upas¢ do nog.

— Stéj! — zawotat cesarz, — znasz ty cesarza?

— Nie znam, ale chciatbym go widzieé.

— W takim razie spojrzyj tam! — krzyknat ce-
sarz, wskazujagc ng marszatka Neya, ktory rozpinat swdj
wierzchni surdut i ukazat ziotem haftowany mundur.
Chiop upadt mu do ndég. Ney rozeSmiat sie:

— Ten pan cie zwodzi! Oto cesarz! — zawotat
Ney, wskazujgc na Berthiera.

Chiop powtérnie temu upadt do  ndg.

— Nie trudz sie nadaremnie —przemowit Ber-
thier tamang niemczyzng — Nie ja, lecz tam cesarz,
rzekt wskazujgc na Labruyere’a. Chiop chciat i przed
tym upas¢, ale Labruyere zawotat:

— Za miody jestem, bym byt cesarzem, oddaj
ukton temu, co ci dat pieniadze.

— Prawde pan mowisz? — zapytat Niemiec,
chwytajagc cesarza za reke, i calujac jg, rzekk ,To
ztota reka“.
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Goscie moi serdecznie sie usmieli, odprawili chtopa
do domu i pomatu poczeli schodzi¢ z pagdérka. Napo-
leon kazat Berthierowi wyplaci¢ kazdemu z moich uta-
néw po luidorze, poczem zawotat: ,Berthier, zanotuj
nazwisko tego oficera!” Dosiadtszy konia, zwrdcit sie
ku mnie, moéwiac: ,Rozmawiatem z zotnierzami o tobie
i jestem z ciebie kontent; jeslibys kiedy miat proshe
do mnie, wprost sie do mnie udaj i przypomnij naszg
znajomo$é pod Budziszynem. Bywaj zdréw! Zycze ci,
by$ wkrotce rotmistrzem zostah!"

Sktonitem sie, a Napoleon z swymi towarzyszami
stepa oddalat sie ku szwadronowi gwardji utanow,
ktérzy go oczekiwali caty ten czas, nie zsiadajgc z koni.
W niespetna godzine konni strzelcy zluzowali moj od-
dziat. Wrécitem do putku, a pierwsze stowo, ktérem mnie
moj putkownik powitat, byto: ,Jak sie miewasz rot-
mistrzu & W putku juz przeczytany byt rozkaz dzienny,
ktérym mnie awansowano z porucznika na rotmistrza.
Szczedliwy i pelen nadziei wychylitem z kolegami kilka
flasz starego wina, a w godzine pOzniej szliSmy

naprzeciw kul nieprzyjacielskich, ktére — jak wia-
domo — nie robig roznicy miedzy porucznikiem
a kapitanem.

ATAK WEYSSENHOFA.

Gen. Weyssenhof opowiada: 1813 roku postapi-
lisSmy naprzod za Peterswalde. Stangwszy na gtad-
kiem polu, ujrzeliSmy na rdéwnolegtem wzgbrzu, na-
przeciwko nas, wielka linje jazdy nieprzyjacielskiej. Co
pocza¢? Moja brygada juz nie liczyta wiecej nad
650 koni. Wtem przybyt do nas sam Napoleon z kilku
szwadronami jazdy gwardji. Na mojem lewem skrzydle
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byt wzgorek, znacznie wyniesiony. Nagle stangt na nim
cesarz, zsiadt z konia i dtugo obserwowat linje nie-
przyjacielska, naprzéd przez wielkg perspektywe, ktadac
ja na ramieniu jakiego$ generata, potem przez zwy-
czajng swoja, ze stoniowej kosci, kieszonkowg — po-
¢zem, przechadzajagc sie po wzgérku i ziewajac, stru-
dzony i znudzony ciggtemi przeciwnosciami, zapytat:
».CO to za jazda stoi nadole? Gdy mu odpowiedziano,
ze to brygada polska i ze polski generat nig dowodzi,
zawotat mnie. Pospieszylem na wzgdrze. Trzeba sobie
wystawi¢ to solenne milczenie, ktdre panowato okoto
posepnego cesarza. Skoro stangtem przed nim:

— Czy to pan tutaj dowodzi?

— Tak, Sire.

— Voyez-vous cette ligne? Chargez la moi droit
devant vous!

Poprawitem kapelusza i wrécitem pedem do bry-
gady. Straszny to bytwyrok, bo widziatem przed sobg dzie-
sie¢ razy mocniejszego nieprzyjaciela. Obserwacji wszakze
zadnej rpbi¢ nie mozna byto, zawotatem przeto do moich:

— Polacy! Napoleon patrzy!

1 kazatem ruszy¢ stepa. Uszediszy nieco, zako-
menderowatem klusa. Wsérod tego ruchu adjutant mdj,
tuniewski, ostrzegt mnie:

— Czy widzi generatl, co nasz Kapral robi?
(w wojsku nazywano Napoleona ,le petit caporal®).

Obejrzawszy sie, spostrzegtem wtyle za mojemi
skrzydtami i zdaleka postepujgce szwadrony gwardji
w kolumnach. Nowy zapat — ,galopem®, a zblizywszy
sie: ,nacieraj!* ze spuszczonemi lancami, a huzary
z podniesionemi pataszami. Zdawato sie zrazu, ze jazda
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nieprzyjacielska zamysélata dotrzymac, ale skoroSmy sie
bardzo zblizyli, wszystko zniklo i uciekato bez tadu...
Po ukonczonej bitwie przybiegt do mnie generat
Ornano, o$wiadczajgc, ze cesarz byt zadowolony ze
sprawienia sie brygady mojej w tym dniu.



NA BALU W WILNIE.

Po wycofaniu sie wojsk rosyjskich wkroczyt do
Wilna 8-my putk utanéw pod dowddztwem Dominika
ks. RadziwiHa, jaki$ szat owladngt Wilnem. Po catem
miescie rozlegaty sie okrzyki triumfu. Cze$¢ ludnosci,
ubrana i uzbrojona w $mieszny sposob, zgromadzita sie
na placu ratuszowym, z radosnemi okrzykami wyrzucata
w gore czapki i bratata sie z domniemanymi zbawcami.
Napoleon zatrzymat sie okoto Zielonego mostu i pozo-
stawat tak dtugo, dopoki nie dano mu zna¢, ze kwa-
tera juz przygotowana w tym samym patacu, ktory
tylko co opuscit Aleksander. Na twarzy cesarza ma-
lowat sie niepokdj i niezadowolenie. Prawdopodobnie
domyslat sie, ze w cofaniu sie¢ Rosjan ukrywa sie cel
jaki$ i wydawal sie nierad, ze zajecie Wilna nie koszto-
wato go jakich dwu tysiecy ludzi, jak tego oczekiwat...

Zajawszy kwatere, Napoleon zazadat, aby mu
przedstawiono panie wilenskie. Z frejlin" dworu ro-
syjskiego znajdowaty sie w Wilnie tylko ksiezniczka
Giedroyciowna i hrabianka Tyzenhauzéwna. Pierwsza
przez ostrozno$¢ przedstawita sie cesarzowi bez znaku
dworskiego, za$ druga, pomimo odradzann ojca i przy-
jaciét, postawita na swojem i przypieta sobie cyfre
z kokardg i numerem. Jak tylko wymieniono jej na-
zwisko, wzrok Napoleona padt na znak brylantowy
i numer niebieski, ktére miata na sobie.
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— Co to za dekoracje ma pani? — zapytat cesarz.

— Cyfra Ich Cesarskich Mosci Cesarstwa Rosji.

— Jeste$ tedy pani Rosjankg?

— Nie, Najjasniejszy Panie, ale mam rosyjskie
odznaczenie.

W czasie tego przedstawienia Napoleon dawat
mazatkom i pannom swoje zwykie zapytania: ,lle
masz pani dzieci? Czy ttuste? He?“ Panna Renno,
uosobienie skromnosci, omal nie zemdlala, gdy cesarz
zapytat jg, ile ma dzieci. Nieco poOZniej, na balu, ktory
za namowg ksigcia Bassano wydat w swoim patacu hr.
Pac, Napoleon, zobaczywszy panng Gredroyciowng, sto-
jacg obok panny Tyzenhauzéwny, zapytat ja, dlaczego
nie ma nasobie cyfry, skoro takze jest ,frajling” dworu
rosyjskiego. Panna Gredroycibwng odpowiedziata, ze
w obecnych okolicznosciach uwazataby to za niewtasciwe.

— Dlaczego? — rzekt Napoleon — jest to de-
koracja dworska, ktora nic nie oznacza. Cesarz Ale-
ksander byt bardzo uprzejmy, dajgc pani to odznacze-
nie. Mozna by¢ dobrg Polka i nosi¢ ta cyfrg — zakon-
czyt, zwracajac sig z taskawym usmiechem do panny
Tyzenhauzéwny.

Panna Tyzenhauz tak. opisuje wrazenia z balu :

Skoro tylko zawiadomiono nas, ze Napoleon juz
jedzie na bal, wybralismy kilka pan dla powitania go na-
dole. W ich liczbie bytam i ja. Marszatkowie cesarstwa,
dygnitarze, ze nie mdéwig juz o szambelanach, na samo
brzmienie stowa ,cesarz* wypadli z sali jakby na spot-
kanie nieprzyjaciela na polu bitwy. Wielki koniuszy
Caulaincourt ustawit przed drzwiami karety swego
whadcy stoteczek, widocznie w tern mniemaniu, ze zie-
mia nie jest godna, by jg stopa cesarska dotkneta.
Nie raczywszy powita¢ pan, ktére zeszly na jego spot-
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kanie, Napoleon odwrécit sie do nich plecami i wstg-
pit na schody, wystane materjg jedwabng, wsréd mitych
dla jego ucha okrzykéw: ,Niech zyje Cesarz!* Wcale
nie bytam dotknieta jego niegrzecznoscig i myslatam
sobie, ze stusznie nas ona spotkata za wystawanie
u drzwi wejsciowych bez zadnej rozumnej przyczyny.

W koncu sali urzadzony byt rodzaj tymczasowego
tronu, t. j. fotel, ustawiony na dywanie, a przed nim
poduszka, ktorag Napoleon, siadajgc na fotelu, odrzucit
kopnieciem nogi. Wtedy rozlegta sie komenda: ,Panie,
siadac¢!* Kilka chwil przygladat sie cesarz tancerkom,
zwracat sie z uwagami do osé6b, skiadajagcych jego
dwér, do marszatkéw i do gospodarza domu, poczem
wstawszy, raz jeszcze obszedt dokota panie i przepro-
wadzony zwykiemi okrzykami, odjechatl, zostawiajgc
Francuzom swobode wyrazania zachwytéw nad uprzej-
moscig ich wiadzy...

Ciato profesorskie Uniwersytetu — opowiada da-
lej dr. Frank — dostapito réwniez zaszczytu przedsta-
wienia cesarzowi Francuzéw. Przemawiat rektor Snia-
decki. Czcigodny profesor, zwykle tak pewny siebie,
tym razem byt widocznie zaktopotany. Gdy Napoleon
zapytat: ,Cesarz Aleksander jest bardo dobry, to
filozof na tronie. Czy on was proteguje ?“ Rektor
odpowiedziat, ze Uniwersytet wszystko zawdziecza jego
wspaniatomyslnosci. Do profesoréw wydzialu teolo-
gicznego zwroécit sie Napoleon ze stowami: ,Jestescie
wszyscy papistami, co?“ — Jestesmy katolikami —
odrzekt jeden z nich. Gdy rektor przedstawiat p. Sto-
wackiego, profesora literatury polskiej, cesarz zapytat:

— Alboz Polacy majg literature?

Widzac, ze profesor-emeryt Narwoysz patrzy na
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niego z zachwytem, ze tzami w oczach, Napoleon po-
klepat go po ramieniu i rzekt: ,Zacny starzec”.

Gdy przedstawiono Jedrzeja Sniadeckiego, Napo-
leon rzekt: Quelle chimie enseigne-i-on ici? Na co Snia-
decki odpowiedziat: ,Sire, la chimie, qu'on enseigne
a Paris“. Na zapytanie cesarza, jaki jest roczny etat
Uniwersytetu, gdy rektor dat odpowiedz, ze 105 tysie-
cy rubli srebrem, Napoleon zrobit uwage: ,Ce n’est
pas trop“. Wychodzac z audjencji, prof. Jedrzej Snia-
decki zwierzyt sie profesorowi Capellemu z wrazenia,
jakie nan sprawit Napoleon: ,Ten czlowiek nie do-
kona juz wielkich rzeczy, jest przybity i gniezdzi sie
w nim choroba“.

Cesarz zazadat, by Uniwersytet wybrat kogo$
dla udzielenia mu objasnien o Rosji. Wydelegowano
niejakiego Krasowskiego, urzednika kancelarji akade-
mickiej. Ten biedak, zaktopotany i niezbyt dobrze zna-
jacy jezyk francuski, nie zawsze rozumiat zadawane mu
przez Napoleona pytania. Gdy nie mogt odpowiedziec¢
na zapytanie, ktore z dwu miast rosyjskich, Witebsk
czy Potock jest bogatsze, Napoleon zniecierpliwiony
rzekt: ,Daruje panu jedno z tych miast. Ktére pan
wolisz?* — ,Witebsk, Najjasniejszy Panie!* — ,To mi
wystarczy, dowidzenia!”

CESARZ MOWI.

~Kurjer Litewski“ z dnia 12 lipca 1812 oglosit
nastepujagcg relacje urzedowa, ktorg Litwa czytata
z zapartym oddechem :

Dnia 11 lipca 1812 roku cesarz Napoleon raczyt
da¢ w Wilnie audjencje senatorowi Wybickiemu i So-
bolewskiemu, Stanistawowi Sottykowi, postowi szydto-
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wieckiemu, Wiadystawowi Tarnowskiemu, postowi lu-
belskiemu, Ignacemu Stadnickiemu, postowi konieckiemu,
Stanistawowi Aleksandrowiczowi, postowi tosickiemu,
Aleksandrowi Bninskiemu, postowi obornickiemu, Ma-
ciejowi Wodzinskiemu, postowi brzeskiemu, deputo-
wanym od konfederacji jeneralnej polskiej, dla ztozenia
hotdu Jego Cesarsko-Krdlewskiej Mosci. Prezentowani
byli monarsze przez J. O. ksiecia Bassano, ministra
spraw zewnetrznych. Prezydent deputacji, senator woje-
woda Wybicki, przeméwit do cesarza, na co monarcha
temi pamietnemi odpowiedziat stowy :

~Mosci panowie deputowani od konfederacji
polskiej!

Tego, coscie mi opowiadali, stuchatem z uczuciem.
Gdybym byt Polakiem, myslatbym i czynitbym jak wy.
Na zgromadzeniu warszawskiem glosowatbym jak wy.
Mito$¢ ojczyzny jest najpierwszg cnotg cztowieka.cywi-
lizowanego.

W mojem potozeniu mam wiele intereséw, ktore
musze z sobg godzi¢ i wiele obowigzkéw, ktére musze
dopetni¢ 1 Gdybym byt panowal w czasie pierwszego,
drugiego i trzeciego podziatu Polski, bytbym wszystek
lud méj uzbroit ku wsparciu waszemu. Jak dlugo mi
zwyciestwa pozwalaty wréci¢ waszej stolicy i niektorym
prowincjom prawa wasze dawne, czynitem to skwapli-
wie, bez przedtuzenia jednak wojny, ktora bytaby je-
szcze toczyla krew moich poddanych.

Kocham wasz nardd. Od lat szesnastu widziatem
obok siebie Zoinierzy waszych na polach wioskich
i w Hiszpanji.

Pochwalam to wszystko, coscie uczynili. Co
zawisto ode mnie, wszystko uczynie dla wsparcia przed-
siewzie¢ waszych. Jezeli usitowania wasze beda
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zgodne, mie¢ mozecie nadzieje zmuszenia
waszych nieprzyjaciét do uznania praw
waszych. Ale w tych stronach odlegtych i tak roz-
cigglych  szczegllniej na jednomysinosci  usitowan
wszystkich mieszkancéw gruntowa¢ mozecie nadziei
waszych skutki. To samo do was przemdwitem, gdym
sie raz pierwszy na polskiej ziemi zjawit. Tu dodac
musze, iz gwarantowatem cesarzowi austrjackiemu ca-
tos¢ panstw jego i ze zadnego obrotu ani ruchu nie
mégtbym upowaznié, ktoryby dazyt do mieszania spo-
kojnej jego posesji w prowincjach, jemu od Polski po-
zostatych. Niech Litwe, Zmudz, Witebsk, Potock, Mo-
hilew, Wotyn, Ukraine, Podole tenze sam duch, co-
w Wielkopolsce widziatem, ozywia, a Opatrzos¢ pomysl-
nym skutkiem uwiehczy Swieto$¢ waszej sprawy. Ona
wam wynagrodzi to poswiecenie sie dla ojczyzny, kto-
re wam powszechnie serca zjednato, ktérem nabyliscie
tyle prawa do mego szacunku i mojej dla was protekcji,,

a tej we wszystkich okolicznosciach macie by¢ pe-
wnymi“.



ANTAGONISTKA NAPOLEONA.

Dziatlo sie dnia 6-go lipca 1812 roku. Chybki
kurjer ze ziocistg literg ,N“ na czapraku przywiozt do
Warszawy pierwszg depesze o zwyciestwie. Wielka
armja przeszta Niemen, Napoleon zajat stolice Litwy.
I gadka zrobita sie odrazu, jakoby Imperator po prze-
kroczeniu Niemna odezwat sie do otoczenia: Prze-
szedtem te rzeke jak Cesar Rubikon i zawsze moge
powtorzyé: Aha iacta est.

Co myslano o tern w Warszawie, opowie $wiadek
wspotczesny: W stowach tych nie byto tyle pychy, ile raczej
trwozliwej niepewnosci, co dalej bedzie? W on dzien
w kosciele OO. Dominikanéw kazat o. Mateusz Dre-
wnowski.. Méwit o ucisku, jakiego doznaje Ojciec $w.,
a z nim kardynatowie i caty koscioét. Zakonczyt za$
swe kazanie wezwaniem wiernych do modidow za na-
miestnika Chrystusowego i za ponizenie kosciotow.
W pare godzin potem o. Mateusz zostat uwieziony.
Co sie z nim pézniej stato — nikt sie nie dowiedziat,
Nietylko jednak 0. Mateusz byt przeciwnikiem Napo-
leona.

Przy ul. Miodowej, ktora wowczas nosita miano
Napoleona, do wiekszych gmachoéw zaliczat sie patac
Tepfera, bankiera, znanego za St. Augusta. Pierwsze
pietro tego patacu z balkonem zajmowat hr. Moszynski
wraz z rodzing, drugie za$ jakowa$ pani Karolina Okec-
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ka, wdowa po konfederacie barskim, a matka trzech
synéw, jednoczesnie zmartych na zéha febre w czasie
pamietnej wyprawy na San Domingo. Mdwiono, ze pa-
ni Okeckiej od tej pory rozum sie pomieszat. By¢é mo-
ze, iz rozpacz wywotata jakie$ napady, ale Okecka
w pelnej Swiadomosci wystepywata jako zawzieta nie-
przyjaciotka Napoleona. Z powodu zbyt zywej agitacji'
antynapoleonskiej musiano jg nawet do pewnego stop-
nia ubezwiladni¢ i odda¢ pod nadzor krewnym, z za-
kazem wydalania sie z mieszkania. Okecka bowiem
miala zwyczaj wypowiada¢ bez ogrddek swe poglady
do przechodniéw na ulicy i w réznych miejscach pu-
blicznych. Staruszka, niby Kasandra nowozytna, wro-
zyta upadek Napoleona i publicznie mawiata: ,Zoba-
czycie, ze BoOg go ukarze za pyche i za poswiecanie
tej pysze osobistej tylu ofiar krwawych*.

Z rozpoczeciem kampanji 1812 r. proroctwa Okec-
kiej stawaty sie coraz czestsze, zaczem wiadze odosob-
nity ja. Przypadek niewatpliwie zdarzyt, ze to odosob-
nienie uskuteczniono w domu, potozonym przy ulicy,
noszacej nazwe, nienawistng nieszczesnej matce. Loka-
tor pierwszego pietra, wspomniany hr. Moszynski, ktore-
go syn, Andrzej, byt oficerem gwardji cesarskiej, urza-
dzit w mysl wezwania municypalnosci wspaniatg deko-
racje balkonu.

Od wczesnego rana robotnicy urzadzali olbrzymi
transparent z roznokolorowych lampek. Pod transpa-
rentem ustawiono popiersie cesarza, zdobne w laury.
Czy Okecka dowiedziata sie od domownikdw, czytez.
sama domyslita sie, co hr. Moszynski przedsiebierze —
dos$¢, ze w chwili ustawienia popiersia rzucita z okna
drugiego pietra jaki$ ciezki przedmiot, ktdry trafit
w gipsowe popiersie i zdruzgotat je doszczetnie.
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Tak Bog ziamie pyche jego! — wykrzykiwata Okecka,
i z trudnoscia zdotano jg od okna odciggnac.

Tymczasem nadszedt wieczér i miasto zajasniato
wspaniatg iluminacja. Szczegdlniej zwracat uwage oOw
transparent hr. Moszynskiego. Po dniu upalnym wie-
czor byt parny. Zbierato sie na burze. Thumy sie jednak
nie rozchodzity, nie zawsze bowiem z chmur deszcz
spada odrazu. Nagle oSlepiajgca btyskawica wypadta
z chmur, a jednocze$nie rozlegt sie grzmot straszny.
Byt to piorun, ktéry uderzyt w transparent i zniszczyt
go w jednej sekundzie.

Cztowiek, poprawiajagcy jedng z lampek w chwili
uderzenia piorunu, doznat kontuzji i ciezkich poparzen,
ale nie zgingt, tylko napis transparentowy zniknat,
strawiony ogniem niebieskim.

Worazenie miato by¢ straszne. Naoczny S$wiadek,
Pawet Maliszewski, zmarty w 1858 r., opowiadat, ze
zdruzgotanie biustu przez Okecka i ten piorun wywo-
taty w catem miescie zabobonna trwoge. Przez wiele
dni o wypadku mowiono, a gdy w zimie nadeszlty
wieSci 0 pogromie armji cofajacej sie, o Moskwie, Be-
rezynie, wreszcie o Napoleonie, wracajgcym smutnie do
Paryza, przypomniano sobie éw piorun, powtarzajac, ze
byt to zly znak niebios.



WIELKA REWJA POD SMOLENSKIEM.

Byt to dzien imienin matego kaprala i chwila
wielkiego zwyciestwa nad Rosjg 15 sierpnia 1812 r.
Pod Krasne wieczorem przybywszy (stowa wiarusa
Gawronskiego), ustawiono nasz korpus obozem w polu,
na prawo wielkiej drogi czyli alei pieknej, brzozami
wysadzonej; gdy sie wkrdtce dobrze juz Sciemnito,
ujrzeliSmy na lewo tej alei, na pagorku odosobnionym,
wielki wéz Wielkiej armji, w ktorym mnostwo Swiatet
i ogni nagle zajasniato. Na bagnetach i lancach wiechy
stomiane, zapalone te Swiatlta wydaty, i dat sie styszeé
krzyk : Vive I'empereur! Muzyki graty. Wojsko tym spo-
sobem obchodzito imieniny Cesarza. Marszatek Ney,
zabrawszy nieprzyjacielowi 12 dziat i co$ jencow w po-
chodzie ku Smoleniskowi, posytat je wpodarunku do obozu,
pod Krasne. Cesarz znajdowat sie w alei wielkiej. Cie-
mna noc byta, gdy wojsko przed nim defilowato. Nie
mozna go bylo dobrze widzie¢, mozna byto tylko
uzywac¢ pieknego widoku catego obozu w Swietle
i trofebw zdobytych. Wtedy zapominato sie niedo-
godnosci obozowej.

Dnia 17 sierpnia zrana, zapowiedziano czyste ubra-
nie, przygotowanie S$wiezych munduréw i chedozenie
broni. Wystgpit caly nasz korpus. Ks. Poniatowski, na
czele sztabu swego, ogladat puiki, polecat zachowanie
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porzadku i oSwiadczyt, ze tego dnia pewno cesarza
ujrzymy i stoczymy walke pod Smolenskiem.

W godzin trzy marszu, w duze goragco i kurz.
wielki, lecz w piekng pogode, kazano spoczaé. Stychac
byto huk dziat zdaleka, od lewego skrzydta. Bron
wzieto. Ks. Jozef w wielkim mundurze, z wstegg legji
honorowej na wierzchu przejechat okoto maszerujgcego
sekcjami korpusu, zalecit oczy mie¢ zwrécone w lewo.
Wtedy nagle, wychodzac z lasku, ujrzeliSmy cesarza
Napoleona, lezgcego na ziemi, z gtowg, podpartg na re-
ku. Muzyki wojskowe zagrzmiaty bebnami, kazdy plu-
ton, przechodzac, brat za bron, ksigze pozostat na ko-
niu przy lezagcym cesarzu, a korpus dalej maszerowat.
Whkrétce ujrzelisSmy miasto Smolensk, atakowane juz od
rana i ogien mocny ze wszech stron.

Taki dzien, jak byt ten, nie wyjdzie z pamieci !

Jeszcze korpus nie przeszedt byt calty przez 6w
lasek, kiedy cesarz porwat sie z ziemi, z miejsca, gdzie
lezat, wsiadt na trzymanego obok konia i pospieszyt
galopem poprzed czoto korpusu, idgcego naprzod. Mo-
ze tak* o ¢éwier¢ mili 6d Smolenska, przy jakiej$ wiosce
i folwarku, kazat cesarz stang¢ korpusowi w linji bojo-
wej. Generatowie zakomenderowali: bron w kozty
i odpoczynek zwykly! Wokoto Smoleriska trwat ogien
ciggle; cesarz rozmawiat wtedy przed frontem z ks.
Jozefem. Mozna mu sie byto dobrze przypatrzec...

Jakaz to rado$¢ byta widzie¢ go przed naszym
frontem! Mnie sie wtedy zdawalo, ze .gdyby mi byt
rozkazat wkreci¢ sie w ziemie lub samemu pojs¢ zdo-
bywa¢ twierdze Smolensk, lub w Dniepr, obok phynacy,
wskoczy¢, bez zadnego namystu bylbym wnet usku-
tecznit rozkaz; taki miat urok, takg ufnos¢ rozbudzat!
Jesli takiem uczuciem bywalo przejete cate wojsko,
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jakze nie miato zwyciezac¢!? Ale nie byliSmy jeszcze
w ciezkim boju, ktéry sie dat wkrétce uczué. Po kroét-
kiej z ks. Jézefem rozmowie i naszym niedtugim spo-
czynku zabebniono do wstawania i wziecia broni; caly
korpus znowu pod bronig i przed Napoleonem — ja-
kiz to byt zapat 11

Poniewaz nasz putk — opowiada inny Swiadek
tej chwili, Biatkowski — zamykat lewe skrzydio naszej
piechoty, przeto po przeciggnieciu, zatrzymatem sie nie-
co i uwazalem, jakie bedzie rozstawanie si¢ cesarza
z Poniatowskim. Cesarz lezat na trawniku, podparty na
prawej rece, a niezbyt daleko stat Poniatowski. Sztab
za$ liczny, zitozony z kilku marszatkdw, jeneratow
i mnéstwa oficeréw, stat opodal, najmniej o sto kro-
kow. Gdy sie skonczyla nasza defilada, cesarz, pod-
niostszy sie z ziemi, zblizyt sie do Poniatowskiego
w dowold swego zadowolenia, podniost prawg reke
i z gory potozyt jg na ramieniu Poniatowskiego, ktdry
ciggle prawa reke trzymat przy kaszkiecie na znak sa-
lutowania. Moéwit co$ ciggle do Poniatowskiego, a wi-
da¢ bylo, ze moéwi co$ pochlebnego, bo Poniatowski
czesto powtarzat ukiony, a cesarz powtarzat czeste p
ramieniu uderzenia. Gdy sie te wzajemne grzecznosci
skonczyty, Poniatowski cofngt sie tytem, kilkakrotnie
znowu salutowat, a wkonhcu, zwrociwszy sie zgrabnie,
jak gdyby w kadrylu, podskoczyt. Gdy mu podano je-
go ulubiong karg Kklacz, dosiadt jg lekko i dat kilka
szczupakéw tak, ze klacz zadniemi nogami wyrzucita
piasek, ktory padt nieopodal cesarza.

Napoleon patrzyt za Poniatowskim, a usmiech-
nawszy sie, powiedziat co$ do swojej Swity, ktora
jak wyzej zaznaczytem, opodal z odkrytemi gltowami
stata. Na odezwdanie sie jego, Kkilku marszatkdw, star-
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cow juz osiwiatych, rzucito sie najpredszym pedem,
prawie miodzieniczym, dla odebrania moze jakiego po-
lecenia. Od czasu, gdy ostatni raz widziatem cesarza,
znalaztem go znacznie otylszym. — Byt ubrany w mun-
dur strzelcow konnych gwardji, w spodniach biatych
i butach dtugich. Zdawat sie by¢ bardzo dumny. Mo-
wiono wdéweczas, ze Poniatowski podczas opisanej prze-
ze mnie rozmowy mial proponowac cesarzowi, aby da-
lej sie nie zapuszczat, ale rozpostart wojsko po pro-
wincjach juz zajetych.

Inny zotnierz napoleonski opowiada o zajsciu, kto-
re rozegrato sie w przeddzien bitwy pod Smolenskiem
miedzy Napoleonem a ks. Jozefem w gtownej kwate-
rze, w Iwanowskoje. Ksigze — jak moéwiono — poje-
chat tam po rozkazy na dzien nastepny czy tez dla
zatarcia wrazenia ztego, jakie wywarly skargi poprzed-
nie i uzalenia ksiecia na brak 2zywnosci, pieniedzy
i t. p. oraz jego wspotudziat w bledach, popetnionych
przez Hieronima. Napoleon jednak odpart wdwczas je-
go skargi w spos6b cierpki i niestychany. List, napisa-
ny przez cesarza z Wilna 9-go lipca, wpadt w niedy-
skretne rece i krazyt po obozie, a tres¢ jego byla na-
stepujaca :

»~Mon cousin! Répondez au prince Ponia-
towski, que vous avez mis sa lettre sous les yeux
de l'empereur, que S. Majesté a été trés-mécon-
tente de savoir, qu'il parle de solde, de pain, lors-
qu’il s’agit de poursuivre I’ennemi; que S. Maje-
sté a été d’autant plus surprise, qu'il est seul de
son cOté avec peu de monde et que, lorsque les
gardes de I'empereur, qui sont venus a Vilna a
marches forcées de Paris, au lieu d’avoir demi-
ration, manquent de pain, n’ont que de la vian-
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de et ne murmurent pointm L'empereur n'a pu
voir qu'avec peine, que les Polonais soient assez
mauvais soldais, et aient assez mauvais esprit
pour relever des pareiles privations, et que S.
Majesté espere, quelle n'entendra plus parler de
cela®.

, Ksigze, w towarzystwie szefa sztabu, jenerata Fi-
szera, wielu jeneratow i adjutantéw, zastal cesarza przy
ognhiu biwakowym. Po dos$¢ przyjaznem przywitaniu za-
pytat cesarz o sity korpusu, a gdy sie w nim okazaty
znaczne braki skutkiem niedostatku, pochoddw i tru-
déw, zapytatl cesarz, zwracajgc sie zywo do jenerala
Fiszera: ,Mais F...! o0 avez-vous laissé votre mon-
de ?* ,Sire", odpowiedziat jenerat Fiszer, ,le man-
que des vivres, les fatigues, les“... ,Bah“, przerwat
mu cesarz, ,vous me chantez toujours la méme
antienne! Pourquoi les autres corps nont-ils pas lais-
sé la moitié de leur monde en route? — Mais je sais
bien, d'ou cela vient: vous tous n'étes bons qu’avec vos
p a Varsovie.

Inni utrzymywali, ze cesarz powiedziat: ,z wasze-
mi tancerkami“. | na tern skohczylo sie przyjecie.

Kiedy po wspomnianym przegladzie wojska na-
stagpit pewien rodzaj pojednania. Ksigze raz jeszcze
udat sie do cesarza towarzystwie marszatka Davous-
ta. Miat wtedy zwréci¢ cesarzowi uwage, ze jego kor-
pus przy wielkiej armji marnuje sie, gra nieznaczng ro-
le, a mogtby stac¢ sie nieskoriczenie pozytecznym, gdy-
by go zwrdci¢ na Kijow. Gdy cesarz odrzucit ten plan,
ksigze zaczat usilniej nastawaé i stara¢ sie przekonac
0 jego pozytecznosci, a uklgkiszy wreszcie przed cesa-
rzem, prosit go o pozwolenie na ten pochdd. Rozgnie-
wato to tylko cesarza i zadziwito.
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Wedtug najpewniejszych wiadomosci, odwrdcit sie
i zagrozit, ze go kaze rozstrzela¢, gdyby wbrew, jego
woli zdecydowat sie na wymarsz.

Pod Smolenskiem byly dwa zdarzenia, godne pa-
mieci. Adjutant bataljonu pierwszego putku 16-go pie-
choty, widzac, ze pomimo pochlebnego przedstawienia
przez swego putkownika, ks. Konstantego Czartoryskie-
go, zostat pominiety, zbliza sie do Napoleona i rzecze :

— f ai fait mon devoir comme les autres; Vo-
tre Majesté a récompensé tous ceux, qui ont mérité une
mention favorable et a moi elle n'a rien accordé.

Cesarz mu na to:

»TU €sjeune, tu auras encore le temps de meéri-
ter toutes les récompenses* — i powiedziawszy to, da-
lej postepowat. Kiedy adjutant spostrzegt, Zze cesarz
mija juz lewe skrzydio bataljonu, zastgpit mu raz je-
szcze droge i ponowit swojg prosbe z naleganiem. Cesarz
mu odpowiedzial, jak pierwej, ale zywiej i z niejakiem
zdziwieniem. Zmartwiony adjutant postepowat z cesa-
rzem, a gdy juz cesarz zupetnie putk mijal, podsko-
czyt, zatrzymat go prawie za pote munduru, mowigc
Z uniesieniem:

~Tous mes collegues se glorifient des récompen-
ses dont V. M. les a honoré: moi seul je suis con-
damné au silence; j'ai pourtant été partout ou le de-
voir m'appelait, toujours a la téte la, ou il fallait agir
et affronter le danger — etje suis oublié; I'on dira,
qgue je n'étais pas de cette bataille, ou que je me suis
mal conduit, que je suis une lache! voila ce qu'on dira“-

Cesarz, stangwszy przed nim, wpatrywat sie i mie-
rzyt go oczyma, a po niejakiem milczeniu wzigt go za
faworyte i rzekt:
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~Allons —, voila un bravel — a zwrociwszy sie
do Swity: ,légion d'honneur accordée

Drugie zdarzenie nastepujace. Cesarz, otrzyma-
wszy od putkownika zaszczytne $wiadectwo dla jednej
ze $Srodkowych kompanij jednego putku, rozkazat zapi-
sa¢ krzyz legji honorowej dla dowddcy, co ustyszawszy,
tymczasowy dowddca, porucznik, przystapit do cesarza
i rzekt:

— Sire, la récompense, que vous m’accordez, ne
m'appartient pas; c'est au capitaine, qui nous a com-
mandé, quelle est due.

Cesarz zdziwiony :

— Et ou est donc le capitaine ?

— Blessé, a Tambulance.

Ten postepek porucznika tak wzruszyt obecnych,
ie generatowie, stojacy za cesarzem, klasneli w rece.
Sam Napoleon milczeniem zdradzat wzruszenie, a po-
rucznik w skromnej i szlachetnej postawie stat przed
cesarzem, oczekujgc wyroku. Obydwaj zostali ozdobieni.

Generat Dembinski opowiada w swoich pa-
mietnikach :

..,Trzeciego dnia (po bitwie pod Smolenskiem),
po potudniu, kazano nam wystgpi¢ przed cesarzem, przy-
bywat on do korpusu naszego dla rozdawania nagréd,
0 czem ledwie wiedziatem, tak bytem w smutku pogra-
zony po stracie brata; gdy raptem wywolujg mnie
z szeregbw, przed cesarza. Napoleon méwi do mnie :
~Qui étes vous?“ — odpowiadam: ,Je suis le lieutenant
Dembinski“. ,Eh bien,je vous nomme capitaine“, i da-
lej ruszyt koniem dla rozdawania nagrod nizszym stop-
niom; gdy w tern nagle obraca konia, wraca naprze-
ciw mnie i jeszcze raz zapytuje: ,Qui étes vous ?* —
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ja, myslac, ze zapomniat, odpowiadam : ,Je suis le lieu-
tenant Dembinski“ Cesarz na to: ,Mais non! vous étes
capitaine, car je viens de vous nommer“. Moze by¢,
ze mysla jego bylo nadaé mi jeszcze wyzszy stopien,
gdyz to bylo w jego zwyczaju. Opowiedziano mi bo-
wiem, jak sie rzecz miala, t. j. ze jak cesarz przyjechat
przed putk, zapytat sie Fredry, ktéry chorego Kurna-
towskiego zastepowal, jaki jest w putku wakans, a gdy
mu ten powiedzial, ze brakuje szefa szwadronu, zapy-
tat sie, kogo na ten stopien przedstawia, ten wymienit
kapitana Korneckiego, ktorego cesarz, gdy przed nim
stangt, szefem szwadronu mianowat, a gdy cesarz zapy-
tat, kogo na miejsce kapitana przedstawia, Fredro naj-
starszego porucznika Kremarkiewicza wymienit. Cesarz
na to:

»Eh bien, qu'il vienne ici“. ,Mais Sire, il
ny est pas! Cesarz: ,Ou est il?" — , Il commande le
dép6t a Varsovie". Cesarz z gniewem : ,Comment, fou-
dre! vous voulez me faire avancer un homme, qui ne
s'est pas battu, je veux récompenser un brave, allonsl
le plus brave ici“ — i wtedy jako$ wszyscy obecni
mnie wymienili“.

O innem zajsciu przy dekoracjach wspomina ka-
pitan H. Brandt:

.22 sierpnia (w Smolensku) odbyt cesarz prze-
glad gwardji i naszej dywizji na placu parady. Cesarz
zrobit przeglad naszej dywizji jeszcze doktadniejniz
gwardji, wyrazit namswoje zupetne zadowolenie, ale
trzeba przyznac¢,zeSmy bardzo dzielnie wygladali. Ci,
ktorzy mieli awansowac, byli wywotywani gtosno przez
putkownikow. Cesarz podszedt ku nam, ktorzy w licz-
bie czternastu, wystapiwszy z szeregoéw, stalisSmy rzedem.
Doszedtszy do mnie, zatrzymat sie, spojrzat na mnie,
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wzigt za guzik od munduru, pociagnat ku sobie i rzekk:

— Celui-ci devait étre déja nommé capitaine
a Paris — faites le nommer capitaine adjutant-major.

Z ta nominacjg zwigzane byto prawo otrzymania
po uplywie 18-tu miesiecy stopnia oficera sztabowego.

— Faites les reconnaitre — powiedziat cesarz.
Kiedy putkownik dokonat ceremonji, zaczat cesarz is¢
przed frontem wojsk. Zobaczywszy dekorowanego sier-
zanta Kluska z trzema szewronami i znakiem 20-letniej
stuzby, zapytat:

— Jak sie to stato, ze on dotad nie jest oficerem?

— Najjasniejszy Panie, nie umie czyta¢ ani pisac.

— C'est égal — ces pauvres gens non-lettrés
dont personne ne veut, sont souvent les meilleurs offi-
ciers; faites le porter aigle et s-lieutenant des grenadiers.
Je suis bien sur qu’il n'a pas été le dernier aux assauts
de Saragosse.

| tak stary sierzant, ktéry zwykle budowat baraki
dla sztabu, zostat nagle oficerem. Pomimo to jednak
nie dat sobie odebra¢ tej czynnosci i petnit ja zawsze
z rowng gorliwoscia.

W 3-ciej kompanji porucznik Nowakowski prze-
mowit do cesarza, skarzac sie, ze nie zostal dotad
awansowany na kapitana, co jednak spotkato miodych
oficeréw.

— Dlaczego sie tak stato? — zapytat cesarz.

— Sire, — odpart putkownik — il na fait qu'une-
campagne en Espagne, pendant que les promis ont
été toujours présent au regiment.

Cesarz, nic nie odpowiedziawszy, poszedt dalej.
Po skonczonym przeglagdzie przedefilowalismy przed
cesarzem. Nie wiem, jakim sposobem dowddca pierw-
szego bataljonu Zle zrozumiat komende, zwr6cit sie
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w mylnym kierunku i zapedzit sie tak daleko, ze cesarz
musiat sie cofngé o kilka krokéw przed nim.

— Mais, diables! — zawotat — que me veulent-ils
donc?

Po wyjsciu z promienia obecnosci cesarskiej,
wszyscy rzucili sie na nieszczesliwego oficera.

— Bylbym cie skazat na dwa tygodnie aresztu, —
powiedziat jenerat Chiopicki — gdyby byt cesarz nie
zwrécit uwagi na twojg niepojeta gtupote.

Jakze inaczej wygladata wielka armja w tym sa-
mym Smolensku w czasie odwrotul.. W Smolensku
mroz dwunastodniowy, Sciskajac ciata juz bezsilne, gubit
wielu ludzi. Widziatem — mowit Gajewski —tego
dnia caty biwak zmarznietych i marzngcych. W Krasnem
ocalita nas odwaga miodej gwardji, ktora odsgdzita
atakujacego nieprzyjaciela. Nazajutrz, w nocy, wystgpit
Napoleon do bitwy przede dniem, majgc tylko pie-
chote z dwoma bataljonikami starej gwardji, i tak wy-
trzymat kanonade czas niejaki,, dopdéki Davoust nie
zastgpit miejsca.

W korpusie cesarza byliSmy jeszcze szcze$liwi
w poréwnaniu z tern, co awangardy doznawaty. Dla
Slizgoty konie nie mogly sie utrzymaé na nogach.
Napoleon dos¢ diugo szedt piechota. Wiasnie na sta-
wie, wychodzac z Krasnego, spotkat sie z Poniatowskim.
W Orszy miatem mozno$¢ rozmowy z Napolenem
w nastepujacych okolicznosciach. Gdy dla przesadzo-
nego nieporzadku w armji mimowolnie w izbie stuz-
bowej uniostem sie z wielkg zywoscia, zbliza sie do
mnie Duroc. Czul, iz w stosunku, w jakim zostajemy,
idzie o cato$¢ ogdblng, i zapytuje, czyli nie mdgtbym
mysli swoich przedtozy¢ najjasniejszemu panu? Odpo-
wiadam: ,Abym tylko miat zrecznos¢, to sie nie cofne“.



ODWROT



BONAPARTE 89

Wspdlnie tedy z nim i z wielkim koniuszym
Caulaincourtem, ktéry nadszedt i wyrozumiat sprawe,
naradzamy sie o sposobnosci przedstawienia uwag
moich cesarzowi. Nadarza mi sie przystep prawie
w tymze momencie. Korzystam z tego i mowie w te
stowa do cesarza: ,lz mniej powinny zatrudnia¢ W. Ce-
sarska Mos¢ wiadomosci, powzig¢ sie mogace od nie-
przyjaciela, jak nieporzadek i zbytki, ktére w naszym
obozie sie dziejag.“ Napoleon siedziat miedzy wicekro-
lem, marszatkiem i rzekt do nich: ,Ma racje“. Tern
silniej przektada¢ zaczatem nieszczescia, ktorych moz-
naby jeszcze uniknaé, gdyby byt porzadek. Przylgczam
przykitad wozéw amunicyjnych, uwozgcych, zamiast ta-
dunkéw, tup z Moskwy. W tem przez poruszenie 0soby
w grubej framudze okien klasztornych poznatem stoja-
cego Rybossiera, gtéwnego komendanta artylerji, dla
ktorego miatem wdzieczno$¢ jako i rzetelny szacunek
z powodu grzecznosci jego dla mnie. Zdjat mnie zal
na ten widok. Przerazony wihasng wymowka, iz oskar-
zytem godnego starca, tak dalej mowie: ,Stabo$¢ ge-
nerata od niejakiego$ czasu nie dozwala mu wgladac
w rzecz, ktorg winowajcy starajg sie kry¢ przed obcy-
mi. StraciliSmy armaty, uwozac bagaze, prozne zatrud-
nienia nam tylko przynoszace, wiec te, jako niepo-
dobne do uwiezienia, nalezatoby spali¢".

Powtérny wyraz twarzy cesarza, dajgcy mnie racje,
pokrzepia coraz silniej zapedy moje.

Nagle przerywa mnie Napoleon zapytaniem, kto-
redybym radzit dazy¢ do Wilna, czyli na Minsk, czyli
na Smorgon, i gdziebym mu zyczyt zajag¢ kwatery zi-
mowe?

— W Galicji, u tedcia, rzekne, Najjasniejszy Panie!
Nie zatujgc ofiary z Triestu i Fiumy, moze i Tyrolu,
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ktére w posagu napowrdét, przy spokojnym czasie, win-
ny nam sie powroci€. Najzreczniejsza bedziemy mieli
zimowke jako i wstep na wiosne od Brodéw i Kamien-
ca do Swiezej rozprawy z Rosjg. Karpaty dajg nam
silne plecy, a Wegréw przyjazn, wino i konie zape-
wnia zfoto. Ksiestwo warszawskie za$ nie moze nam
pochlebi¢ zadnym $rodkiem, pokrzepiajagcym sity, okrom
dobrych zolnierzy, ktérych i tak dostarczy. Szwarcen-
berg zastaniaé nas bedzie, szczerze sie bijac, lub przy-
najmniej gasi¢ ogien od Galicji. A marszatek Wiktor
i Grenier, zapewniajagc potnoc i Litwe, nie dozwola
glebiej w Polske wecisng¢ sie nieprzyjacielowi i dadzg
nam pore odetchnienia i opatrzenia siebie. C6 za$ do
wyboru marszu, czyli na Minnsk lub Smorgonje, nie
umiem nic powiedzie¢, gdyz najmniejszego wyobrazenia
nie mam o obrotach tymczasowych wojsk w tyle, za
nami bedacych”.

Kiwnat Cesarz gtowa, zndw powtarzajgc, ze mam
racje i nakazuje, by mu podano konia. Jedzie do
obozu i tu z przeprawiajacych sie bagazow kaze ogni-
sko czyni¢. Szukam mego powozu, bym gq na ofiare
puscit, lecz czlowiek mdj, cizbg zajety, przeciaggnat
byt juz przez Orsze. Skoniczyta sie rzecz na niedo-
teznem spaleniu kilkudziesieciu wozow, ktore w takim
gmachu nie czynity zadnej rdznicy, prdocz przykrosci,
uczynionej tym, ktorych ten ogienn szczegdlniej zajat.
Najwiecej, podiug szczesliwej wszystkim nam gwiazdy,
polskich wézkéw sptoneto.

AN
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Putkownik Franciszek Gajewski byt jednym
z tycli, ktérym udato sie wréci¢ z pod Moskwy. W pro-
stych, zotnierskich stowach opisuje on odwrot wielkiegj
armji:

»Nigdy nie wyjdzie mi z pamieci widok owych
nieszczesliwych zotnierzy, przed kilku tygodniami jeszcze
pelnych zapatu i energji. Przyodziani w najosobliwszy
sposob, w szaty jakiej badz pici i stanu, byle tylko
mogty ich ostoni¢ od mrozu dokuczliwego, byliby po-
budzili do pustego $miechu w innych okolicznosciach.
Oto6z wilokto sie Kilkanascie tysiecy takich istot nie-
szczeSliwych, przemarznietych i zgtodniatych; zadnego
pietna nie zatrzymali ludzkiego prdécz powierzchownosci.
Oczy powychodzity im nadzwyczajnie z glowy ; warstwg
brudu i dymu powleczeni, nie zatrzymali nawet barwy,
skorze ludzkiej wiasciwej. Wzrok ich byt dziki, twarz
wychudzona, wszyscy niejako ostupieli, kazdy milczat,
a zdawat sie niczem nie zajety.

Diugo kolumna taka postepowata milczaco ku
Smolenskowi, a nastepnie ku Wilnu. Gdzie konskie
Scierwo lezato, czy dopiero co padie, czy zwierz zdecht
w pochodzie naszym do Moskwy, tam sie rzucato kilka-
dziesigt nieszczesliwych, rozrzynali obrzydliwg strawe
na kawatki i pozerali surowa. Zadnego apelu ni ko-
mendy nie stuchali, wszystkie stopnie hierarchji znikty,
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kazdy byt tylko sobag zajety. Zebrani w gromade po
kilkunastu, a nawet po Kkilkudziesieciu, postepowali od
rana do poznej nocy, ile sit kazdemu starczyto. Ktéry
z nich padi, temu zaden nie dopomdgt do powstania.
Kazdy go mijal obojetnie, pozostawiajagc losowi. Co
wiecej, znajdowali sie tacy, ktorzy konajacego odzierali
z odziezy, okrywajgc wiasne czionki tachmanami, nie
zwazajagc wecale na jego jeki i ztorzeczenia. Wieczorem
zatrzymata sie owa kolumna, gdy sie gwiazdy ukazaty.
Co byto drzewa w okolicy, budynek czy ptot, rozbie-
rano na ogien, nie zwazajagé, ze w domostwach znaj-
dowali sie generatowie albo ranni; a jezeli zgraje taka
odpedzili chwilowo mieszkancy, palono domostwo, icze-
stokro¢ gineli w ptomieniach takze ci, ktorzy chwilo-
wego spoczynku pod dachem szukali. Po rozpaleniu
ogni, szukat kazdy sposobu do uSmierzenia gtodu; naj-
czesciej stuzyt do tego kawat Scierwa konskiego, nie-
kiedy pies albo jakie badz zwierze, co tam pod reke
wpadto. Byli tacy, ktorzy mieli mieszek maki, pilnie
strzezonej, ci rozpuszczali nad ogniem $nieg w kociotku,
sypali gar$¢ maki do wody wrzacej, dodawali do nigj
pare nabojéw prochu i spozywali fakomo ten rodzaj
czerniny. Ow Klajster obrzydliwy stawat sie przedmio-
tem zazdrosci wielu innych, a czestokro¢ ptacono
20-Scia frankow i wiecej za porcje tego przysmaku. Ja
sam zaptacitem pod Krasnem, juz za Smolenskiem,
20-Scia frankdw za maly kieliszek wodki; pod Wiazmg
schwycitem kota, zabitem, ociggnatem, upiekiem i spo-
zytem jako kasek najwyborniejszy.

Zaspokoiwszy gtod, ugasiwszy pragnienie $niegiem
roztopionym, kiadta sie owa ttuszcza naokoto ognisk
w ten sposéb, ze jeden kiadt glowe na nogi drugiego;
tak utworzywszy koto naokoto ognia, zasypiali owi nie-
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szczedliwi, zapominali na chwile o cierpieniach. Kazdej,
nocy umierato wielu, ci juz przestawali cierpied.
| Zdarzato sie czesto, ze $nieg przykryt wielkim ca-
tunem wszystkich ; zaden sie nie ruszyt z miejsca; nikt
nie bytby sie domyslit, ze kilkanascie zebrakdéw koczuje
na owem polu; wszyscy lezeli w niejakim rodzaju odre-
twienia. Nie bylo strazy, coby ich pilnowata, nie bylo-
dowddcy miedzy nimi; tym ludziom juz wszystko byto
mobojetne; wiedzieli, Ze sie nie wydobedg z potozenia
swego. Nad ranem podnosili sie; ile kto pozostat przy
zyciu. Nie potrzebowali ni bebna, ni tragbki do odebra-
nia hasta; kto mogt, ten wstawatl razem ze Switem,,
chwytat za kij i ruszat dalej. W tym okropnym czasie
ustaty wszelkie uczucia przyjazni i zyczliwosci; ktoby
sie rozrzewnit nad losem kolegi, przepadt. Kto pragnat
uratowaC wiasne zycie, ten potrafit ming¢ nawet ro-
dzonego brata, cho¢ sity ustawaly, a spieszyé czem-
predzej dalej. Sita fizyczna stanowita o wszystkiem;
réznica stopni wojskowych juz nie miata zadnej war-
Phtosci. Ztoto bylo niczem, kes chleba skarbem nieoce-
nionym. Zdarzaly sie wypadki, ze widczega widczege
obdzierat nawzajem ; w tym przypadku powstawat boj
zaciety, konczacy sie czesto $miercig jednego z niche,
inni mijali obojetnie zapasnikow. Powszechne hasto
u wszystkich byto: ,jes¢!”

Taki sam niedostatek zywnosci panowat wsréd
jazdy ; stoma z dachdéw, ktdra nawet byta bardzo rzadka,
bo kozacy palili, stata sie pokarmem wielu putkéw
konnych i wielu bateryj. Oczywiscie, ze konie opadty
z sit w tym niedostatku; porzucano zatem najpierw
bagaze, nastepnie wozy amunicyjne, a wreszcie i armaty.
Konnica zjadta konie swoje. Poczawszy od Mozajska,
widziatem armaty, pozostawione na trakcie, a nie-
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ustanne wysadzanie w powietrze wozow prochowych
przekonywato o niemoznosci uprowadzenia ich.

Wojsko, pozostate pod bronig, dostawato resztki
zywnosci, uprowadzonej z Moskwy i bylo przedmiotem
pieczotowitosci cesarza. Mianowicie gwardja pobierata
regularnie zywno$¢ az do Smolenska, gdzie znéw za-
opatrzona zostata we wszystko na dwa tygodnie. Konie
artylerji i konnicy gwardji dostawaty, poczawszy od
Mozajska az do Smolenska, po jednym garncu owsa
dziennie. Wszakze niegodziwy zwyczaj kucia Kkoni
u Francuzow, nie zostawiajgcych oceli przy podkowach,
spowodowat wielkie straty nawet i w gwardji. Kawa-
lerja linjowa znikneta zupeinie, konie padaty z powodu
catkowitego niedostatku furazu, a w miare padania
byty natychmiast rozéwiartkowywane i zjadane ; jezdziec
odpinat mantelzak i przylaczat sie do maroderow ;
w pare dni tracit powierzchownos¢ zotnierza, stawat
sie takim jak inni.

Pierwszym celem zabiegéw moich bylo mie¢ zawsze
kibitke mojg zaopatrzong w zywno$¢ i obrok, a dla-
tego rzadko kiedy doznawatem niedostatku. Porwatem
w Werei trzy worki jeczmienia, przeznaczonego do putku
strzelcow konnych, ktére ukrytem w mojej kibitce. Pod
Mozajskiem, widzac niepodobienstwo uprowadzenia
owego pociggu, przewiesi¢ kazatem dwa worki tego
zboza na koniu, jeden juz spastem. Ordynansa mego
nigdy nie puszczatem samego z obawy, azeby sie nie
zablgkat. O stuzbie nie bylo juz mowy, cata dywizja
generata znikneta, kilkudziesieciu oficerow z tej dy-
wizji przytgczyto sie do generata, to bylo wszystko.
Pod Wiazmg przekonatem sie, ze nie wystarczy z obro-
kiem do Smolenska, kazatem zabi¢ jednego konia, kt4-
rym sie podzielitem z kolegami. Ordynansowi kazatem
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mie¢ staranie 0 sobie, sam za$, zabrawszy reszta jecz-
mienia na konia, pozostatem przy moim generale. Cha-
stel tak samo uczynit; kazat spali¢ swoj furgon, a za-
przagtszy do sani opuszczonych dwa najdzielniejsze
konie, zabrat w ten sposéb, co mial najkosztowniej-
szego ; na trzeciego konia wsiadt, sadzac, ze bezpiecz-
niej mu badzie razem z nami anizeli samemu w sa-
niach.

Pod Dorohobuzem dla konia mego miatem jeszcze
cztery garnce jeczmienia, datem mu je w catosci, sam
za$ wyprositem sobie od Bawarczykéw kawal psa, kto-
rego zabili i posilitem sie tg pieczenig. W zyciu mojem
nic mi sie nie wydawato réwnie smacznem. Umdwitem
sie z generatem Chastel, ze wyprzedze go do Smolen-
ska, aby mu zawczasu przygotowac jakg taka kwatere
i zywno$¢. Dnia 5 listopada puscitem sie do Smolenska
z porucznikiem Lambertem, adjutantem generata Grouchy.
Byt to nieoszacowany kolega, nie opuszczato go nigdy
wesote usposobienie, nawet w smutnem potozeniu na-
Szem. Przekonawszy sie, ze musimy koniecznie stangé
w jednym dniu w Smolensku, chcac unikna¢ niechybnej
$mierci przy mrozie, dochodzacym 26 stopni, pogodzit
sie z ta perspektywa, tern smutniejszg, ze nie posiadat
futra, tylko ptaszcz kolisty. Puscilismy sie zatem kiusem
z Dorohobuza o wschodzie storica dnia 6-go listopada.
Dotad dziwie sig, ze Lambert byt w stanie wytrzymac
straszny mroz bez- futra. JechaliSmy dobrym kiusem,
dopdki sit starczylo, nastepnie biegliSmy pieszo dla
rozgrzania sie¢ znowu kiusem; i tak naprzemian bez
wytchnienia do wieczora. Ktéz pojmie rozkosz nasza
na widok'wiez Smolenska! Juz nas sity upuszczaty,
gtdd straszny nam dokuczat, a konie, lubo wytrzy-
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mate, widocznie ustawaty. Wieze obiecanego miasta,
ISnigce sie przy zachodzacem stoncu, podwoity nasze
mestwo; batog kozacki wydobywat reszte sit z koni.
~Vivat!* zawotatem, wijezdzajac przy gwiazdach da
Smolenska“.

O rozrzewniajgcym, cho¢ wyjatkowym wypadku
subordynacji zotnierskiej w czasie odwrotu opowiada
w swych pamietnikach gen. Roman Wybranowski:

»,Gdy marszatek Davoust objezdzat plac boju po
bitwie pod Matojarostawicami (24 pazdziernika 1812),.
jaki$ cztowiek, oblany krwig, podnoszac sie z pod kupy
trupéw, odezwat sie temi stowy: ,Koledzy, czyz dacie
mi umrze¢ bez zadnej pomocy?“ Byt to putkownik
Kobylinski, adjutant Davousta, o ktérym sadzono, ze
w zamieszaniu bojowem dostat sie do niewoli. Na-
tychmiast eskorta marszatka z broni, lezacej na pobo-
jowisku, zrobita nosze i oddano rannego staraniom le-
karzy wojskowych. Chirurg, obejrzawszy rane, dat wzro-
kiem pozna¢ marszatkowi o grozacem wielkiem nie-
bezpieczenswie. Po naradzie lekarzy zdecydowano, ze
putkownik Kobylinski nie moze by¢ inaczej uratowany
jak przez amputacje nogi, ktorg kula armatnia do ko-
lana urwata. Co zywo wzieto sie zatem do tej bolesnej
operacji. Los Kobylifniskiego mocno zajmowatl marszatka.
Zatrzymawszy sie w marszu przed kompanjg grena-
djerska, temi stowy przemoéwit do zotnierzy:

— Zotnierze ! M¢j adjutant, putkownik Kobylinski,,
utracit noge od kuli armatniej. Jako Polak nie powinien
zosta¢ w rekach moskiewskich. Wam go oddaje i po-
lecam waszym staraniom i honorowi. Pilnujcie go jak
waszej chorggwi!

W kilka minut putkownik Kobylinski, umieszczony
na noszach, znalazt sie posrodku tej kompanji, a ciggte:
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starania i przychylnos¢ zolnierzy w ciggu catego marszu
karmilty go nadzieja, ze jeszcze przyjdzie do zdrowia.

; Przez kilka pierwszych dni odwrét odbywat sie
w dobrym porzadku, lecz w miare wzrastajgcego zimna
glodu i braku wszystkiego, pokazywaly sie juz po-
czatki strasznej dezorganizacji i nedzy. Kompanja gre-
nadjerska szta zwolna i prawie sama jedna zachowujac
porzadek, otoczona niedobitkami armji. Co chwila mu-
siano sie zatrzymywac i formowac¢ okoto rannego kdtko,
dla odpedzenia kawalerji nieprzyjacielskiej. Nawet po
kilkutygodniowym marszu, w najwiekszej biedzie i nedzy,
wierni grenadjerzy nie chcieli stucha¢ présb samego
putkownika, ktéry widzac tyle ich poSwiecenia a nie
majac nadziei wyzdrowienia, btagat ich ze zlozonemi
rekami, azeby go na drodze zostawili.

— M¢j putkowniku — odpowiedzieli starzy wa-
sacze — zywego lub umartego musimy cie jemu oddac;
taki bowiem mamy rozkaz marszatka!

Biorgc sam udziat w tej nieszczesliwej i okropnej
kampanji, bytem naocznym s$wiadkiem, jak owego nie-
szczeSliwego putkownika niosta w marszu catym kom-
panja grenadjerska; przy niej kapitan, dwdéch oficerow'
doktdr i felczer. Putkownik lezat na noszach, zrobionych
naksztatt mar, otulony piernatami, szeSciu zotnierzy go
niosto, odmieniajac sie czesto miedzy sobg. Nieraz te
karawane w marszu spotykatem i dziwitem sie ich he-
roicznemu poswieceniu, tern bardziej, ze to nie o Francuza
chodzito, lecz o naszego rodaka.

Tymczasem coraz wieksze mrozy, S$niegi, gtdd
i nedza, jakiej nawet trudno sobie wyobrazi¢, tak
mniejszyty bohaterskg kompanje, ze zblizajgc sie do
Wilna ledwie pieciu grenadjeréw z niej zostato ktérzy

Bonaparte. 7
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kolejno niesli nieszczedliwego putkownika. Nareszcie
wyszedlszy na gore, ujrzeli z niej szeregi murowanych
doméw.

To bylo Wilno, ta ziemia obiecana, petna tylu
pozadanych rozkoszy: spodziewanej garsci stomy i ka-
watka chleba. Rados¢ potegowala site pieciu ostatnich.
Lecz tak byli ostabieni, ze trzech padto bez zmystow
zaraz u bram Wilna, a wkrétce po nich czwarty.
Ostatni tylko, z najwiekszym wysitkiem walczgc, nie
odstepywat nieszczesliwego putkownika. Nie mogac go
nies¢ sam jeden, ciggnat z gory nosze za sobg i tak
dowldkt sie do miasta. Tutaj dopomogli mu zotnierze
i wkrdtce znalazt sie przed matym domkiem, gdzie byta
kwaterg Davousta. Doniesiono z dumg marszatkowi, ze
kompanja grenadjeréw, ktorej powierzyt putk. Koby-
linskiego spetnita rozkaz i zgtasza sie do raportu. Mar-
szatek, ustyszawszy to, wyszedt przed dom.

— Gdzie m¢j adjutant? — pyta.

— Tu! — brzmi odpowiedz.

— A kompanja?

—Tu, panie maszatku.

— Pytam o kompanje?

— Tutaj! rzecze grenadjer, wskazujgc na siebie.

— A twoi koledzy?

— Zostali w $niegach!

Marszatek ze tzami w oczach usciskal wiarusa,
ktdrego nazwiska historja nam nie przekazata.



,SIEBIE WPIERW ZARABAC POZWOLIM!*

Opowiada kapitan Kulesza:

i,Po straszliwej przeprawie pod Berezyng zostato
wojska wyborowego tylko czternascie tysiecy... Oskrzy-
dlato ono i bronito jedynie osoby Napoleona, ale nie-
bezpieczenstwo wzrastato co krok i zbyt sie juz gro-
Znie zaczeto przedstawiac.

W Smorgoniach przeto, stangwszy na noc z naj-
poufalszymi swymi towarzyszami, ztozyt cesarz narade,
jakim sposobem wyslizgna¢ sie moze z rak nieprzyjaciela.
Staneto na tern, ze cesarz ma dowddztwo nielicznej armiji
zda¢ na Murata, sam za$ w towarzystwie Duroca i Caulain-
courta z ulubiefncem swoim, mamelukiem Rustanem, nie-
postrzezenie wymykac¢ sie z zastawionych sieci i dazac
przez pruskie prowincje, do Paryza pospiesza¢. Ze jednak
bez zadnej strazy puszcza¢ sie tak na los szczescia nie
byto bezpiecznie, nalezato z owego wyborowego wojska,
ktore tyle truddw przetrwac zdotato, uczynic¢ jeszcze wy-
bér samego czota, ludzi najdzielniejszych, ku obronie ce-
sarza, | kogéz dla ubezpieczenia wiasnej osoby wybiera
6w genjusz wojenny i ci doswiadczeni w boju genera-
towie? Oto przeznaczajg na eskorte dwa oddziaty ufa-
néw polskich! Jeden z gwardji Kruzinskiego, drugi
nasz, z putku Konopki, pod meznem dowddztwem Sto-
kowskiego. ByliSmy prawdziwie dumni z tego wyboru;



100 BONAPARTE

wieczorem o0znajmiono nam rozkaz, nazajutrz przede
dniem, mimo 28-mio stopniowego mrozu, staliSmy jut
W pogotowiu.

Dokfadniej przedstawia sprawe Bourgoing.

Cesarz — pisze on — przybyt do Smorgon 23
listopada (5 grudnia) o godzinie drugiej po potudniu.
Wieczorem dnia tego, wezwawszy do siebie adjutanta,
spytat go, czy od chtodu dobrze zabezpieczony i otrzy-
mawszy odmowng odpowiedz, rzekt mu krétko: ,Dam
panu buty futrzane i szube niedzwiedzig; pojedziesz
pan natychmiast do W.ilna z Caulaincourtem. Spiesz
sie pan i zachowaj wiadomos$¢ przy sobie“.

Odjazd cesarza nastgpit o godzinie 8-mej wieczo-
rem. Stanelty do drogi trzy karety i jedne sanie.
W pierwszej karecie na dwa miejsca, w znanym dobrze
catej armji ekwipazu Napoleona, siedziat cesarz sam,
majac obok siebie Caulaincourta. (Z karety tej prze-
siadt sie Napoleon do san, kupionych po drodze jut
w granicach ks. Warszawskiego). Mameluk Rustan
zajat miejsce obok stangreta. W drugiej karecie sie-
dzieli marszatek Duroc i hrabia Lobau; w trzeciej ge-
nerat Lefebvre, dowddca konnych strzelcébw gwardji,
kamerdyner i dwaj lokaje. Nareszcie siadt rotmistrz
Wasowicz w sanie, na osobisty rozkaz cesarza, i beraj-
ter Amodru, ktory natychmiast oznajmit miodemu pol-
skiemu oficerowi, te celem podrozy nie byto wecale
Wilno, jeno — Paryz. Eskorte dzierzyt szwadron z trzy-
dziestu strzelcow konnych, wybranych przez generata
Lefebvre'a. Sanie szty przodem i mknac szybciej zna-
cznie niz karety, stanety w Oszmianie na godzine przed
cesarzem.

Przybywszy tam o samej po6inocy, zdumiat sie
niemato Wasowicz, zastawszy caty garnizon oszmianski
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pod bronig z komendantem na czele. Komendantem
tym byt jeden z wiirtemberskich generatéw. Mial on
pod sobg garnizon, ziozony z Polakéw, Francuzéw
i Niemcow; stat réwniez do boju gotowy oddziat pol-
skich utanéw, Swiezo do Oszmiany przybytych.

To niezwykie trzymanie garnizonu na stopie wo-
jennej w matem miasteczku, potozonem o mil niespeina
osSm od forpoczt francuskiej armji, nakazywala naj-
prostsza ostroznos¢. Ze wszech stron nastepywaty na
Oszmiane oddziaty ruskich wojsk, przesladujagce odwrot
wielkiej armji. Wspomniany oddziat polskiej kawalerji
{trzy szwadrony ufanéw) cofnat sie byt gwattownie do
Oszmiany po ostrej utarczce, stoczonej tuz pod samem
miasteczkiem. Komendant oszmianski dziwit sie niepo-
matu odwadze cesarza, puszczajagcego sie samopas
w podroz poprzez mrowie nieprzyjaciot. Miano nadzie-
je, ze w Oszmianie zatrzyma sie cesarz na dzien caty
i rozliczano, Zze Rosjanie, dowiedziawszy sie 0 jego ze
Sinorgon wyjezdzie, pospiesza zabiec mu droge; nie-
sposéb byto mysle¢, aby sprawa tak doniosta, jak po-
droz cesarska, mogta utrzymac sie przez czas diuzszy
w tajemnicy.

W czasie tych rozpraw nad niebezpieczenstwami,
grozagcemi imperatorowi, nadjechat i on sam. Spat
twardo w karecie swojej. Wasowicz zbudzit go i do-
niost o wszystkiem, o czem jezyka zachwycit. Nie
wzruszyto to bynajmniej cesarza; przewidziat byt zgo-
ry wszystko i na wszystko byt przygotowany. Spytat
nasamprzod, czy bedzie miat nowa kawaleryjska eskorte;
odpowiedziano mu, ze stoi w pogotowiu 266-ciu utanow.
— ,Doskonale! — rzekt— wyszedt z karety i wszczat
rozmowe z komendantem. Kazat sobie nastepnie podac
karte Litwy i pilnie rozgladat sie po niej. Generatowie
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zaklinali go, aby na jawnag nie szedt zgube i wstrzy-
mat sie z wyjazdem, chociazby do dnia nastepnego.
Ale cesarz nie zwrdcit nawet uwagi na te rady: wy-
dawato mu sie o wiele bezpieczniejszem puszczaé sie
w droge w biaty dzien. Pomyslawszy chwile, spytat
adjutanta:

— Polscy ulani gotowi?

— Tak, Sire, byli oni juz tu przed naszem przy-
byciem.

— Niech siadajg na kon; eskorta otoczy¢ karete,
jedziemy natychmiast, noc ciemna, Rosjanie nas nie
dojrzg. Liczy¢é trzeba na szczeScie, inaczej nic nie
wskdramy 1

Zmieniono konie u powozéw. Cesarz, podawszy
sam adjutantowi swemu pare pistoletéw, kazat mu sigsc
na kozle, obok generata Lefebvre’a. Rustan poszedt do
san, majacych is¢ Slad w Slad za cesarzem, a putko-
wnik Stojkowski, dowddca eskorty, otrzymat rozkaz je-
chania u drzwiczek Kkarety.

— Licze na was wszystkich — rzekt cesarz. —
Miejcie na oku obie strony drogi.

Potem zwracajgc sie do tych oddanych mu dusza
calg nieustraszonych ludzi:

— W razie nieuniknionego niebezpieczenstwa —
dodat — zabijcie mnie, niedopusciwszy by mie wzieto.

Wasowicz, tkniety do zywego rozkazem, przywo-
dzacym na mysl czasy dzikiego barbarzyrstwa, zawotat:

— Pozwol mi, W. C. Mos¢, przettumaczy¢ te
stowa utanom.

— Tak, tak, powtdrz pan im moje stowa.

Ustyszawszy rozkaz cesarza, w gtos jeden hukneli
utani: ,Siebie zargba¢ pozwolim wpierw, nim damy
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zblizy¢ sie komu!* i pow6z wséréd gromkich okrzykéw
ruszyt z miejsca.

Dziato sie to o godzinie drugiej po pétnocy, dnia
24 listopada (6 grudnia) w porze roku, kiedy noce
majg godzin siedmnascie. Mgta, na ktdrg liczono, nie
okrywata catego widnokregu. Wyjechawszy z Oszmia*
ny, ujrzano wzdtuz catej drogi, w mniejszej lub wigkszej
oddali, Zzarzace sie ognie biwakowe; oczywiste byto,
ze przyjdzie sie pomyka¢ mimo nieprzyjacielskich —
rozrzuconych po catej przestrzeni — obozowisk. Woj-
ska rosyjskie, nadciggngwszy pod Oszmiane dla oswo-
bodzenia miasta, roziozyly sie po calej okolicy,
w szczeg6lnosci po lewej stronie traktu, zeSrodkowa-
wszy przewazng site pod Nowosiadami. Okazato sie
teraz, jak roztropnie postgpit Napoleon, nie ustucha-
wszy rad swojej Swity i pusciwszy sie w dalsza droge
tej jeszcze nocy. Ranek dnia nastepnego wykazat
w catej pelni zasadno$¢ cesarskiego postanowienia.
Sprawdzity sie obawy oszmianskiego komendanta;
0 brzasku dnia nieprzyjaciel zaatakowat miasto.

Tymczasem po $nieznej rowninie posuwat sie
naprzod korowod cesarski niepewnym szlakiem traktu,
rozjasnionego bladem odbiciem $niegdéw. Wérod giebo-
kiej ciszy stycha¢ byto dalekie gtosy nieprzyjacielskich
forpoczt i pikiet, blyskaty tu i Owdzie rozsiane
wzdiuz drogi ognie biwakowe. Niebo bylo bez gwiazd,
1 dzieki tej tylko okolicznosci ciemna masa powozow,
otoczonych 266-ma utanami, przemykata sie niepostrze-
zona. Gdyby noc byta jasniejsza nieco, tak jasna, jak dwa,
trzy dni temu, watpliwosci nie ulega, ze zaatakowano-
by uchodzacych; gdyby $nieg padal, réwniez watpliwo-
$ci nie ulega, ze cesarz zmylitby droge. Tak jednak
zbiegly sie wszystkie najprzyjazniejsze okolicznosci po
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temu, aby wyszedt Napoleon caly z tej szalonej impre-
zy. Mroz ciat siarczysty; eskorta zaledwie utrzymac sie
mogta na siodtach; raz po raz zwalat sie z konia kto-
ry jezdziec i padat jak kioda u drogi; marzty konie
same. Ale i 0w mréz sprzyjat tym razem cesarzowi;
przykuwat on czaty nieprzyjacielskie do ogni, roznieco-
nych w polu, obezwiadniat straze, kozacy, zawingwszy
sie w kozuchy, spali na posterunkach, zmozeni chto-
dem i wybijajagcem z ostatnich sit czuwaniem. Dwaj
energiczni ludzie na koztach, z pistoletami w reku,
czuwali przytomnie, nie spuszczajac z oka okolicy.
W mgle gestej, tuz niemal u drogi, sterczaty nierucho-
me trupy zmarznietych kozakdw.

Gdy o rozéwicie dnia, przy 28 stopniach mrozu,
dojechano szczesliwie do ROwnego Pola, z catej eskor-
ty cesarskiej pozostato juz tylko 36 Polakéw. Ci wy-
trzymali — reszta zostata na drodze.

Dwadziescia kilka koni i ludzi bytoby w stanie
moze jeszcze czas jaki$ dalej eskortowaé cesarza; resz-
ta koni albo padta na miejscu, albo na nogach sta¢
wcale nie mogta. Ludzie mieli poodmrazane rece, nogi,
twarze albo uszy. Cesarz przeto na obrone zadng liczy¢
juz nie mégt i pozostawata tylko jedna rada, rzuci¢ sie
w bok goscinca gtdwnego i manowcami uchodzic.

Miejscowy obywatel Falkowski, u ktdrego cesarz
odpoczywat, podjgt sie przeprowadzi¢ go. Wiasne,
doskonate konie zaprzagtszy do sani, w ktdrych cesarz
z Caulaincourtem jechat, powozit sam, w prostym kozu-
chu, przebrawszy sie za furmana; na kozle obok niego
siadt Stanistaw Wasowicz, dzielny oficer z putku Kra-
sinskiego; w drugich saniach z rzeczami jechat Duroc
z Rustanem. Tak przez Miedniki, zatrzymawszy sie
krétko na przedmiesciu w Wilnie, stad na Kowno do-
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jechali do Marjampola. Tu pocztmistrz Mikulicz, ktory
niezle méwit po francusku, zwrdcit uwage cesarza, ze
kierunek podrézy przez Prusy, lubo droge skraca, nie
jest bezpieczny.

— Dlaczego? spytat Napoleon zywo.

— Najjasniejszy Panie, — odrzekt Mikulicz — tam
kazdy czyha¢ teraz bedzie na zycie lub osobe W. C.
Mosci, tu, u nas w Polsce, kazdy zycie w jego obro-
nie potozy.

Napoleon uznat stuszno$¢ uwagi, zgodzono sie na
to, ze lepiej droge na Ksiestwo obrdci¢. Mikulicz prze-
to, wzigwszy napredce starg karete od p. Wegierskie-
go, w kilka godzin osadzit jg na ptozy i wiasnemi kon-
mi, réwniez jak Falkowski, powozac sam z nieodstepnym
obok Wasowiczem, szcze$liwie i bez zadnego przypad-
ku dowiozt cesarza az do samej Warszawy.

Za te przystuge dostal 300 napoleondw, ktore
mu cesarz wiasnemi rekoma nasypat do czapki.

Pomimo kleski i porazki, Napoleon rad byt wi-
docznie, ze sie wyslizngt z tak ciasnej matni i miat
nawet dobry humor...



MALY KAPRAL LOMZY.

Dziewigtego grudnia 1812 r. nad wieczorem, sta-
nat Napoleon w tomzy i rozgoscit sie w budynku
pocztowym. Prefektowi tomzynskiemu, Janowi Lasockie-
mu, dano zna¢, ze Caulaincourt, wielki koniuszy dworu
francuskiego, zawadzit o miasto i zazgdat, aby natych-
miast zjawit sie przed nim i wystarat sie o dwie bu-
telki dobrego wina. Pan Jan uwazat nowine za zart.
nie ruszyt sie z miejsca, wymawiajgc sie nieobecnoscig
w domu. Po ponownym jednakze rozkazie, wyprawit
na zwiady niejakiego Wyszkowskiego, ktory skrzyzowat
sie na ulicy z zadyszanym Wasowiczem, szukajgcym
prefekta.

Obaj tedy wpadli do prefektury. Nie pomogty
perswazje kapitana, odwolywanie sie do dawnej zazy-
tosci i znajomosci. Lasocki zacigt sie, zachnat i udo-
wadniat z wielkim rankorem, ze ksigze Vicenzy nie
moze nim rozporzadza¢. Nareszcie, do ostatecznosci
przywiedziony, oficer, wyjawit pod pieczecig tajemnicy,
iz to sam cesarz, kryjac sie pod nazwiskiem swego ko-
niuszego, polecit mu ukaza¢ sie przed sobg i wystac
do Warszawy kurjera, aby po stacjach, wiodgcych do
stolicy, czekato w pogotowiu 38 rozstawnych koni..
Dygnitarz departamentalny roztworzyt szeroko oczy,
zaciggnat czem predzej frak i popedzit na poczte.
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U cesarza bawili juz komendant placu wraz z komisa-
rzem wojennym, zaczem musiat czekaé w izbie z gene-
ratem Lefebvre, z adjutantami i Rustanem. Wezwal go
wreszcie przed oblicze ,matego kaprala“, prawdziwy
tym razem, ksigze Caulaincourt.

Napoleon, przybrany w mundur szaserski z gwiazd-
ka, bez krzyza na piersiach, byt $wiezo ogolony i od
gldow do stop, Swiezo przyodziany. Strdj i bielizne
znoszong darowat mameluk Zonie dyrektora poczty,
wedtug uswieconego obyczaju francuskiego. Pan prefekt
zatrzymat sie w odlegtosci trzech krokéw od majestatu.
W krotkich urywanych zdaniach, zapytat go monarcha
0 nazwisko i pochodzenie, a przypominajgc sobie przy-
dtugg nieco gonitwe za Lasockim, pragnagt dowiedzie¢
sie. gdzie go odszukano.

— Zastano mie w biurze prefektury, — odrzekt —
gdzie w ten moment urzadzalem eskorte dla Waszej
Cesarskiej Mosci i wystatem kurjera aby konie na pocz-
tach byly gotowe.

— Jakto, anonsowates mie — przerwatl Napole-
on — jako cesarza?

— Nie, jako wielkiego koniuszego, bom sie w tej
chwili dopiero dowiedziat, ze W. C. Moé¢ pod tern
jedziesz imieniem, i dlatego jestem zmieszany, ze tak
sie prezentuje nieubrany.

— A ktéz ci o mnie powiedziat? — dodat
cesarz.

(Wyborna nadarzyta sie sposobnos$é, pochlebny
uczyni¢ komplement).

— Wszyscy, co sie tu cisng zobaczy¢ W. C.
Mos¢, poznali Go. Styszatem glosy, cieszgce sie z wi-
doku Napoleona. Ja sam, cho¢ nie mialem szczescia
widzie¢ gdziekolwiek W. C. Mo$¢, poznatbym Go
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mlatwo po opisie i portretach, ktérych mamy peino.
Cesarz przerzucit rozmowg na sprawy wojskowe, badat,
ile jest gwardji narodowej w tomzy, czy nalezycie
zaopatrzona w bron, a przekonawszy sie, ze dwie trzecie
zatogi nie posiada uzbrojenia, wystawit bon do Grodna
na S$ciggniecie potrzebnego rynsztunku.

Naprézno rozbijano sie przeszto po6t godziny za
chlebem i jajami dla cesarza, gdyz tomza ucierpiata
strasznie w ostatnich miesigcach od przechodzacych
wojsk. Z tern wiekszg radoscig powital cesarz Waso-
wicza, niosgcego dwie butetki madery z piwnicy Lasoc-
kiego. Napoleon wychylit szklanice, napetnit druga,
maczat w niej obwarzanki i niecierpliwie dopytywat
sie o jadto. Wprawdzie prefekt kazat u siebie przygo-
towaé kolacje, ale zimno dochodzace 30° R. zamrozito
i mieso w spizarni. Zlitowat sie nad gtodowg dolg mo-
narchy p. Wierzbicki i przystat potmisek kotletéw wo-
towych, wkrétce za$ i z kuchni Lasockiego dostarczono
waze zupy goracej, befsztyka z Kkietbasg i paru kapto-
noéw. Cesarz przyzwat do stotu Caulaincourta i Lefebvre’a,
poczem wszyscy trzej zabrali sie do jedzenia z wiek-
szym apetytem. Troskliwy o swoj zoltgdek Rustan, od-
dzielat z wszystkiego potowe, jowjalnie ttumaczac sie:
»cest pour le prince et c'est pour son favori!* Gdy
biesiadnicy juz nasycili sie, wzigt mameluk w areszt
pieczonego kaptona, a bacznie za$ sprzatnat pozostate
-w butelce wino.

Po trzechgodzinnym pobycie w tomzy, polecit
Napoleon gotowac sie do drogi i zostawit trzydziesci
luidoréw jako frais de table.



W HOTELU ANGIELSKIM.

Trzecim nawrotem zdagzyt maly kapral do War-
szawy, sed quantum mutatus ab illo... Dotad pisaty
0 nim damy w memoire’ach i gazety przescigaly sie
w poddanczych artykutach, teraz nikt inny jeno skro-
mny oberzysta opowie o przejezdzie pobitego herosa.
Jest to Tomasz Gasiorowski, wiasciciel hotelu angiel-
skiego, ktéry jak umiat, tak spisal swe wrazenia
w liscie:

»,Gdy w dniu 10-ym grudnia, miedzy godzing
10 a 11, oficer ordynansowy Napoleona, Wasowicz,
wszedt do mego mieszkania, chcac ode mnie dla gen.
Caulaincourta mieszkanie wynaja¢. W tak -krytycznych
czasach kazdy utrzymujgcy hotel, z powodu ucigzliwego
kwaterunku, wojskowego do hotelu przyja¢ sobie nie
zyczyt, wymawiajac sie, iz caty dom jest zajety; a gdy
rzeczony oficer ordynansowy upornie nalegat lub rady
zazadat, odsytano go do innych hoteli i takim sposo-
bem pozbylem sie pana oficera, ktéry odchodzaca, w te
stowa odezwat sie do mnie: ,,Pdjde do innego hotelu,
lecz za pét godziny nazad tu powrdce, moze pan tym-
czasem mieszkanie jakie dla gen. Caulaincourta wy-
najdziesz. Dowidzenia". — i odszedt.

Nie uptyneto pot godziny, a wrdcit, moéwiac do-
mnie: ,Juz jedzie!* Odpartem, Ze stosownego miesz-
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kania dla gen. Caulaincourta nie mam. ,Jakiekolwiek
pan masz, to musisz mi daé.”

Widzac Wasowicz tak uporczywie w swem zdaniu
trwajgcego, powiedziatlem mu, Ze wprawdzie mam trzy
pokoje na dole, ale wcale nie ogrzane gdyz teraz z po-
wodu wojny, mato kto do Warszawy przyjezdza.

Mocno byt uradowany z mego o$wiadczenia i ka-
zat pokoje ogrza¢, a ja, dawszy stosowne rozkazy
ludziom moim, razem 2z oficerem wyszediem. Skoro
tylko prog przestagpiliSmy, juz na dziedzihcu zastaliSmy
gen. Caulaincourta, ktory powitawszy mnie bardzo
grzecznie, kazat sobie mieszkanie pokazac.

Aczkolwiek i dla takiej osoby niestosowne byio,
zdawat sie z niego zadowolony, dodajac, aby tylko predko
je ogrzane. WyszlisSmy na dziedziniec. Chociaz 16 stopni
ciggtego zimna dokuczato dosyé, wzigwszy mnie pod
reke i przechadzajgc sie w te stowa odezwat sie do
mnie: ,Widze, ze$ jest dobrym cztowiekiem, uczyhi mi
jeszcze jedng przystuge." — ,Chetnie, odpowiedziatem,
jesli tylko bede mogt. — ,To mieszkanie, ktére mi
wskazates dla Caulaincourta, jest dostateczne, lecz
teraz daj dla mnie jeszcze ze trzy pokoje, zebym sie
mogt ogrza¢ i przebraé. Gdy mu wskazatem podobne
mieszkanie, usciskawszy mnie, zaméwit obiad na kilka
0sOb i powtorzyt rozkaz o jak najrychlejsze ogrzanie
mieszkania.

Nastepnie, chodzac ze mng po dziedziricu, po
niejakim namys$le przemowit do mnie w ten sposéb:
»1eraz, gdy juz mamy mieszkanie, zawotaj mi tu pana
gubernatora Warszawy, Dutaillisa, aby zaraz tu przy-
szedt.

Spojrzatem na nieznajomego z usmiechem, mowiac,
iz podobne zlecenie troche mi sie niestosowne wydaje.
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-Dlaczego ?“ zapytat. — Ja z mej strony w te stowa
odezwatem sie do niego: ,Gubernatorowi rozkazy...
ja?* — JJakze zrobi¢? Ja go koniecznie mie¢ chce.* —
-Daj mi generale kilka stéw na pisSmie." — ,Ha, masz
stuszno$¢, prowadz mnie do mego mieszkania.* —
.Bardzo dobrze.”

Zaprowadzitem go, usiadt i poprosit o pidro i pa-
pier; datem mu takowe. Napisat na ¢wiartce papieru
wezwanie do gubernatora, nie zlozywszy wecale na
list lub bilet. Niezapieczetowany, bez adresu, oddaje
mi do reki, méwigc: ,Oto jest.” Zdziwiony tak zbyt-
niem zaufaniem, mowie, iz takiego pisma do guberna-
tora zanie$¢ nie moge. — ,A to dlaczego?* — ,Po-
niewaz ani zapieczetowane, ani adresowane.,, — ,Wiec
zapieczetuj i zaadresuj.”

Dopetnitem tego i jednocze$nie spostrzegtem,
ze synek moj, ktory sie z adjutantem zabawial, uchylit
przypadkowo jego ptaszcza. Spostrzegtem pod pta-
szczem mundur, ztotem haftowany, jaki noszg wielcy dy-
gnitarze. Domyslitem sie zaraz, iz jest to kto$ wiekszy
od Caulaincourta, nie wchodzac w dalsze rozpozna-
wanie osoby pana adjutanta, wzigwszy bilet, udatem
sie sankami prosto do gubernatora. Zameldowano mnie
i natychmiast, uSmiechajac sie, jak gdyby wiecej wie-
dziat, wyszedt gubernator. Miatem polecenie osobiscie
list wreczy¢ i tego polecenia dopetnitem. Po otwo-
rzeniu listu odpowiedziat mi: ,Tout de suile.”

Ja, wyszedtszy, wsiadtem do sanek i wrécitem
najkrotsza drogg. Nie wiem, jakim czarodziejskim spo-
sobem inng, cho¢ diuzsza droga, wyprzedzit mnie gu-
bernator, gdyz zobaczytem go w domu moim z tymze
samym adjutantem, ktéry mnie po niego wystal, cho-
dzacego i pod reke po dziedzihcu sie przechodzacych.
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Spojrzeli obadwaj na mnie; uSmiechajac sie, rzekt do
mnie pierwszy adjutant: ,Tylko co generata Caulain-
courta nie widac.”

Poszedtem wiec do mieszkania, zamowionego dla
niego, i zobaczy¢, czy wszystko jest w porzadku, o ile
sie w tak krytycznym czasie zrobi¢ dato.

Jeszcze sie drzwi za mng nie zamknety, gdy wpada
oficer ordynansowy, W+t Wasowicz, i te stowa tylko
mowi: ,Caulaincourt przyjechat.” Ja, chcac wyjs¢ na-
przeciw niego, otworzylem drzwi jak gdyby dla niego
i zetknglem sie tak blisko z nim — g'dyz to nie byly
podwoje, tylko drzwi pojedyncze — ze prawie twarz
o twarz sie dotykata. On zwolna swojg odwrocit, ja,
to spostrzegtszy, tern predzej odwrdcitem mojg. Lecz
0 dziwyl Co6z spostrzegtem?.. Napoleon, w zielongj
aksamitnej, sobolami podbitej kurtce, zlotemi potrze-
bami suto ozdobionej! Poznatem cesarza odrazu, gdyz
widziatem go naprzéd we Whoszech, jako generata, ko-
menderujacego armjg wioskg, powtére w r. 1806-ym,
gdy przybyt do Warszawy, mogltem mu sie bardzo
dobrze z nastepujgcego zdarzenia przypatrzyc.

Kiedy na drugi dzien po, przybyciu, okoto 8-mej
z rana. Napoleon manewrowat w ogrodzie Saskim
artylerje konng, po skoriczonych manewrach robit prze-
glad jednego putku bojowego, nie pamietam 13-go, czy
17-go; otoczytlo go bardzo mato widzédw, najwyzej
15 lub 16 o0s6b, w liczbie ktérych i ja takze bytem.
Przechodzac wzdtuz linje piechoty, zatrzymal sie przed
jednym zolnierzem i ozwat sie do niego w te stowa!
~comment te nommes-tu?* — zdaje mi sie sie, iz zot-
nierz odpowiedziat: Colin, lecz z pewnoscig przypo-
mnie¢ sobie nie moge. ,,Je t'ai vu aJena, tu es brave,
je te nomme officier.* — ,Sire, odpart Zolnierz, je ne
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peux pas étre officier,Pourquoi?* ,Car je ne sais

ni lire, ni écrire“. — ,Et que sais-tu donc?* - ,Je
sais se battre* — ,Eh bien, tu te botteras, mais tu
es officier — i poszedt dalej.

Na trzeci dzien widzialem tego samego Zzotnierza
w mundurze oficerskim.

Wracam teraz do mego dalszego . opowiadania
pobytu Napoleona w domu moim.

Wyszedtszy z pokoju po spotkaniu sie z Napo-
leonem tak zbliska, we drzwiach, zobaczytem nieco zda-
leka, na dziedzifcu, juz nie mniemanego adjutanta, jak
dotad sadzitem, lecz rzeczywistego Caulaincourta, kt6-
rego juz poznatem, z gubernatorem Dutaillisem, idg-
cych i uSmiechajgcych sie do mnie. Zblizajac sie do
bramy, napotkalem p. Pradta, ambasadora Francji
w trzewikach i poniczochach na 16 stopni mrozu ubra-
nego. Poznawszy mnie, w te stowa tylko do mnie prze-
mowit: ,0Ou est il? —a ja, rekg lewg wskazujac, odpo-
wiedziatem : La.

Po potgodzinnej konferencji rozeszli sie prawie
wszyscy, wyjawszy Rustana, i wtedy Napoleon zajat sie
swojg toaleta. Caulaincourt za$ przyszedt do mnie
i oswiadczyt, iz skoro juz i $wita przyjechata, trzeba,
aby i dla nich na kilkanascie os6b byt obiad sporza-
dzony. Nastepnie zapytat mnie, jak predko moze by¢
obiad dla Napoleona? Odrzekiem, Ze najdalej za go-
dzine. ,Nim wiec obiad dla Napoleona dany bedzie,
przyjdziesz wpierw do mieszkania cesarza.”

Tymczasem $wita, rozgosciwszy sie, ile moznosci
ogrzewala sie i dostarczeniem najgwattowniejszych potrzeb
napawata.

Gdy obiad dla Napoleona juz byt gotéw, przy-
szedtem do jego mieszkania; w przedpokoju zastatem

Bonaparte, ®
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Rustana, ten mnie zameldowat natychmiast. Caulain-
court wyszedt do drzwi i takie dat mi polecenie: ,Te-
raz, gdy obiad jest gotdw, niech ludzie od pana nosza,
a Rustan potrawy dla nas donosi¢ bedzie i sam zaraz
jes¢ bedzie. Wpan za$ stad sie nie ruszysz i nikogo
a nikogo do nas nie wpuscisz, dopdki sie obiad nie
skoniczy i dopdki wiadze krajowe tu nie przybeds, gdyz
za pot godziny gubernator tu przyjdzie.

Dodat jeszcze, iz chce, aby S$wita jak najwieksze
wygody miata. Odpowiedziatem, iz datem juz stosowne
polecenie mym ludziom. Zaledwie sie obiad skonczyt,
wszedt p. gubernator Dutaillis a Rustan zameldowat go.

Po poétgodzinnej konferencji wyszedt Caulaincourt
i pyta mnie, czy poczta jeszcze nie przyszia? Wy-
szedtem zobaczy¢; wiasnie zaktadano konie pocztowe
do sanek, na ktére witozone byto pudio zielone po-
dwajnej karety. Oznajmitem to Caulaincourtowi i ten
Napoleonowi nawzajem oznajmit. W kilka minut zrobit
sie znaczny ruch w pokoju cesarza; drzwi sie otwarly,
Napoleon wyszedt, za nim wiadze, ambasador, guber-
nator i inni. Byto to juz po godzinie 4-tej, $Swiatto juz
w pokojach jasniato. Caulaincourt, przystapiwszy do mnie
nieznacznie, rzekt: ,Podaj Wpan rachunek, a jeden
ze Swity go zaptaci.® Woziglem lichtarz z potrojnem
Swiattem i prowadzitem wychodzacego Napoleona do
sanek. Przed sankami stangwszy, Caulaincourt ujat
cesarza pod prawg reke, a ja pod lewa, wsadzilismy
go do sanek, a Rustan tymczasem usadowit sie na

kozle.
Caulaincourt, podawszy Napoleonowi worek z wil-

kow, w ktéry on nogi wsadzit, dobrze je dookota
otuliwszy; sam do Napoleona sie przysiadt. Wtedy ce-
sarz zapytal sie go: ,Qui est cet homme?“ Caulain-
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mcourt mu odpowiedziat: ,C'est le maitre de la mai-
son.“ — ,Qu'on lui donne 10 napoléon“, odpart ce-
sarz. Nie bylo to dla mnie tylko 10 napoleonéw, ale
wiecej”.

W hotelu angielskim odbyta sie scena, ktdrej nie
maégt widzie¢ oberzysta, tak nieudolnie notujacy swe
wrazenia. Zapisuje jg inny, bezimienny pamietnikarz.

~Dnia 10 grudnia 1812 roku, po dobrem $niadaniu,

. przed kominem, na ktorym tlit sie ogien, arcybiskup

mechlinski, X. Pradt, w cieptym szlafroku, w wygodnem
krzesle drzemat: $nito mu sie moze, ze kleczy u ndg
pieknej $piewaczki, bo i on lubit podobno muzyke,
albo ze zostal papiezem, a przynajmniej kardynatem.
Wtem drzwi sie otworzyly i wysoki mezczyzna w ogro-
mnem futrze, w futrzanych butach, w czarnej, jedwabnej
szlafmycy na gtowie: ,obudZ sie mosci ambasadorze!"
wchodzac, chrapliwym zawotat gtosem. Ksigdz sie prze-
budzit, zerwat z miejsca, przetart oczy i po chwili:
»Ach, to ty, Caulaincourt!* krzyknat. ,A cesarz gdzie?"
~W hotelu angielskim, czeka na ciebie.” ,Dlaczego
nie w zamku?“ ,Nie chce, aby o jego przejezdzie
wiedziano." ,Czy nie braknie wam czego?“ ,Daj nam
wina burgundzkiego i malagi.” Pradt wydal stosowne
rozkazy i czem predzej sie ubierajgc, pyta: ,gdzie je-
dziecie?* ,Do Paryza“. ,A armja“? ,Juz jej nie-
ma!“ odpowiedziat Caulaincourt, oczy podnoszac
do nieba.

Wyszli obydwaj, i kiedy do hotelu angielskiego
przybyli, mogta by¢ godzina druga z potudnia. Zan-
darm polski stat przed bramag. Stare, mate pudio od
karety, zlozone na prostych ptozach, i dwoje odkry-
tych sanek stanowily ekwipaz cesarza Francuzdw.
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Rustan, mameluk, przez boczne drzwi wprowadzit
pana ambasadora. WH1asnie czyniono przygotowania do
obiadu. Caulaincourt wszedt pierwszy, oznajmit przy-
bycie arcybiskupa, potem go do pokoju wpuscit i sa-
mego z cesarzem zostawit.

W malej, zimnej i prawie pustej izbie brudna
miejscowa stuga roznieca z mokrego drzewa na komi-
nie ogien: drzewo, syczac, rozpali¢ sie nie chciato.
Koto $ciany stata brudna kanapa, niby czemsi$ ponso-zr»
wem przykryta, Kkilka obszarpanych stotkéw, stolik
mahoniowy z brzegami poodbijanemi przed kanapg,
komoda mahoniowa miedzy oknami. Cesarz z zatozo-
nemi wtyt rekoma chodzit po pokoju, czasami sie za-
trzymywat i wtedy w chwilowe zamyslenie wpadat.
Miat na sobie jedwabng, zielong szube, podbitg sobo-
lami, na glowie co$ nakszalt futrzanego kaptura, na
nogach futrzane buty. ,Panie ambasadorze”, zawotat,
spostrzegiszy arcybiskupa, ,jak sie pan miewasz? Jakze
ci sie w tym kraju powodzi?* Skoro mu arcybiskup
przedstawit optakany stan kraju, brak pieniedzy i zbo- »
za, ruine mieszkancéw, bliskos¢ nieprzyjacielsiego woj-
ska, od strony Wotynia ciggngcego — Napoleon miat
rzec: ,Przez szkto powiekszajace wasza przewielebnosé
patrzysz, wierzysz basniom, rozsiewanym przez tcho-
rzow, podobnych do ciebie. Rosjanie od Wotynia cig-
gna? Gdziez oni sg? A Austrjacy? Trzeba dziesie¢
tysiecy polskich kozakéw postawi¢ na nogi; lanca i kon,
a zatrzymamy Rosjan.“ Po niedtugiej rozmowie, cesarz
odprawit posta swojego i siadt do stotu.

Po obiedzie wrdcit arcybiskup, a z nim, stoso-
whie do danego sobie rozkazu, Stanistaw Potocki, pre-
zes ministrow, i Matuszewicz, minister skarbu. Gdy ci,
wzruszeni widokiem cesarza, powtarzali, ile sg szczesli-
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wi z ogladania go w dobrem zdrowiu po tylu niebez-
pieczenstwach, ,niebezpieczenstw nie byto" — odezwat
sie monarcha. ,Ja potrzebuje ruchu i zajecia, niedo-
tezni tylko krélowie rozpasajg sie w swoich patacach,
ja potrzebuje zycia na koniu i w obozach. Du sublime
au ridicule il n'y a qu'un pas. Czeg0z sie tu trwozycie?
To ten ksigdz tego narobit — dodat — wskazujgc na
Pradta. Nie lekajcie sie niczego. Jeszcze mi pozostaje
120.000 wojska, to zimowaé bedzie w Wilnie. Spiesze
do Francji, trzykro¢ sto tysiecy zotnierza przyprowadze
wam na wiosng. Dwie lub trzy wygrane bitwy, a wszyst-
kie straty powetowane zostang. Chcieli mnie odcigé
pod Berezyng, alem zadrwit z ich gtupiego admirata.
Miatem sam wybér wojska przy sobie, armaty, potozenie
doskonate: ogromne btota, btotnistg rzeke. Pod Maren-
go do godziny 6-tej bylem pobity, a nazajutrz catych
Wioch zostatem panem. W austrjackiej kampanji, ze-
by Dunaj jednej nocy nie byt wezbrat o stép szesna-
Scie, byloby po Austrji; ale musiato by¢é napisane
|,w niebie, Ze sie ozenie z arcyksiezniczkg austrjacka.
Toz samo i w Rosji, czyz mogtem przeszkodzi¢ mro-
zom ? Po kilka tysiecy koni traciliSmy codziennie. Rasa
normandzka mniej wytrzymata od waszej. Zarzucajg mi,
zem za dlugo siedziat w Moskwie, moze majg stusz-
nos¢, ale czas byt tak piekny, a zima tak nagle nastata !
W Moskwie chciatem zawrze¢ pokoj, w tym nawet ce-
lu 5 pazdziernika wystatem Lauristona. Byla chwila,
kiedy zamyslatem iS¢ na Petersburg, mialem czas po
temu. Mogtem zimowaé w potudniowych czesciach
Rosji albo w Smolensku. Nie lekajcie sie, Wilno trzy-
mac¢ sie bedzie. Zostawitem na mojem miejscu krola
neapolitariskiego. Moskale sie dobrze odznaczyli. Cesarz
Aleksander jest tubiany. Majg chmury kozakow, to
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wielka pomoc. Chiop skarbowy przywigzany do rzadu.
Cata szlachta siadta na kon. Radzono mi, abym w Ro-
sji ogtosit zniesienie poddanstwa, nie chciatem tego-
uczyni¢, byliby wszystkich pandéw wymordowali, to by-
toby okropne! Spalili Moskwe, ktézby sie byt tego-
spodziewat ? “

Dlugo jeszcze cesarz rozprawial, rozmaite czynit
plany; Ksiestwu Warszawskiemu sze$¢ miljonéw fran-
kow udzielit pozyczki ; potem pozegnat sie z wszystki-
mi; a kiedy go obecni upraszali, aby zdrowie swoje
oszczedzat: ,nie lekajcie sie o mnie, — zawotal— na
zto$¢ moim nieprzyjaciolom nigdy tak zdrow nie by-
tem!* Te byly ostatnie jego stowa, siadt na sanie,,
ruszyt z miejsca, a kiedy z bramy wyjezdzat, co tylko-
go woznica nie wywrocit”.



NA PAGORKU POD FULDA,.

Okoto miasteczka Fulda Napoleon jechat 28 paz-
dziernika 1813 r. konno, — stowo gen. Dembin-
skiego — rozmawiajac z jednym z jeneratéw ; za nim
jechata liczna Swita, a za tg nastepowaty grenadjery konne.
Ze nam dniem pierwej byty krzyze za bitwe pod Lipskiem
rozdane, a pomiedzy ozdobionymi nie bylo brata mego,
Wactawa, ktory w kazdej bitwie réwnie meznie ciagle
sie znajdowat, chciatem korzysta¢ z tego, ze cesarz
wzdbuz jazdy naszej, obok traktu o kilkadziesigt krokow
maszerujgcej, przejezdzat, aby mu przedstawi¢ moj zal:
ze ja dostatem krzyz, a brat mdj, tyle zastuzony, go nie
ma. Dojechatem do traktu, lecz od cesarza przedzielat
mnie réw, jade wiec malym kiusem ciggle na wy-
sokosci cesarza, czekajac, aby gdy dojedzie do wierz-
chotka gory, gdzie réw znikat, zblizy¢ sie do niego.
Zem byt ptaszczem kolistym okryty (bosmy ich prawie
nigdy nie zdejmowali dla ciggtej mgty iczestych deszczow),
wzbudzitem moze podejrzenie w orszaku cesarza, i skoro
sie juz koniec rowu zbliza¢ poczynat, gdym juz konia
skrecit ku cesarzowi, zjechat z traktu jaki$ jeneral, je-
go adjutant, wsungwszy sie swym koniem miedzy mnie
a cesarza pyta mnie bardzo grzecznie: que voulez vous
monsieur? Gdy mu opowiedziatem zapomniang obietni-
ce, uczyniong memu bratu przez krdla neapolitanskiego,
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cofnat konia i wskazujac rekg na cesarza, rzekt: parlez,
monsieur!

Lecz wtem cesarz, obracajac sie na koniu, do mnie
mowi: — ,Panie oficerze polski, jedz i powiedz oficerom
starszym wojska polskiego, niech przyjadg do mnie na
ten pagérek” — wskazujac rekg na wzgérze obok traktu
w prawo — i sam krotkim galopem ruszyt ku wskazane-
mu pagdrkowi. Juz wtedy o bracie i 0 wszystkiem za-
pomniatem i lecagc catym pedem, uwiadomitem Kurna-
towskiego o rozkazie cesarza. Ten go przestat dalej,
a sam i ja ruszyliSmy galopem do cesarza. Niezwlocz-
nie zebrato sie nas stu, a moze wiecej okoto niego.
Zdaje sie, ze cesarz juz pierwej przez kogo innego ten
rozkaz przesta¢ musiat, bo niepodobna, aby jedynie na
moje zawotlanie tyle starszyzny tak szybko, bo w jed-
nej prawie minucie, mogto sie byto zebrad.

Dtuga, bo przeszto godzinng miat cesarz do nas
mowe. (Tekst wedle Skatkowskiego: En marge
de la correspondance de Napoléon 1I.)

,Messieurs Polonais!

..Jestem zmuszony opusci¢ Ksiestwo, wszelako
w warunkach traktatu pokojowego bedg zastrzezone
prawa co do przyznanych wam stopni, wasze majatki
nie ulegng konfiskacie, a wreszcie wrdcicie do waszej
ojczyzny i rodzin jak ludzie honoru. Jesli za$ chcecie
juz teraz odej$¢, bedziecie traktowani jak jency wojen-
ni i nie moze by¢ inaczej. Jesli sie Ksiestwo utrzyma,
W co wierze, wrdcicie ,en tambour battant"- Nic
innego tylko lekkomysinos¢ sprowadzita was na te
droge, lekkomyslno$¢ polska. Wracajgc obecnie do kra-
ju, narazacie sie na to, ze bedziecie uwazani za jen-
céw wojennych. Ni¢ innego, tylko lekkomyslnos¢ poi-
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ska sprawita te zmiane w waszych umystach albo prze-
grana walka, albo strata ks. Poniatowskiego, chociaz
nie ma sie nic pewnego o ksieciu. Mam wiadomosci,
ze przebyt rzeke wplaw i skryt sie w lasach. Moze
czujecie sie w obowigzku wroci¢, bo krél saski zostat.
Ale wreszcie kto jest krol saski? Nie byt nigdy waszym
krolem, byt to krol prowizoryczny. Po pokoju, zawartym
w Tylzy, nie mogltem z powodu zazdrosci innych mo-
carstw odda¢ Ksiestwa Francuzowi lub Polakowi, trzc-
ba je bylo odda¢ krélowi saskiemu, ale on byt tylko
krolem prowizorycznym. Przyznacie, ze to ja bylem
waszym ksieciem, a krol saski dat mi stowo honoru,
ze nie odda nigdy Ksiestwa. Obiecat mi to w dniu,
gdym sie z nim rozstawat, a gdyby nawet oddal Ksies-
two, musiatby czeka¢ pokoju razem ze mna. Moze by¢
zmuszony okoliczno$ciami, ,cest un pauvre diable* ten
krol saski, uczciwy cztowiek, dobry mdj przyjaciel, ale
stabe ma srodki i wiadze. Co kto moze zdziata¢ wbrew
swemu narodowi? Wojska jego zbuntowane, jenerato-
wie go zdradzili. Nadomiar Niemcy sg nieprzyjaciotmi
Francuzéw i Polakéw. Krol saski nie mogt postgpic
inaczej. Zostawitem mu wolno$¢ postepowania. Gdybym
go byt wzigt ze sobg, osadzonoby ksiecia Weimara
na tronie saskim. Wkoncu powtarzam, ze krdl dat mi
stowo honoru, iz nie odda Ksiestwa. Nie, chyba tylko
niestatos¢ i lekkomys$Iinos¢ polska wpltynety na zmia-
ne waszych przekonan“...

W tern miejscu generat Krakowiecki wtracit:
»zaprawde, Sire, dosy¢ daliSmy dowoddéw, ze jesteSmy
wierni sprawie, ktérej bronimy*.

Cesarz mowit dalej:

»,Nie mam wam nic do zarzucenia, jestescie ludzmi
szlachetnymi, ludzmi honoru, ktérym nic nie mozna za-
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rzuci¢, tylko ta narodowa niestato$¢ i lekkomyslnosé
polska®.

Tu wtracit Artur Potocki: ,Gdyby$ nam to, Najj,
Panie, powiedziat 8 dni temu.;.”

Cesarz mu przerwat:

-Nie mystatem,ze bedzie potrzeba. A potem czy
myslicie, ze 2 lub 3 tysigce Polakéw robi tak wielkg roz-
nice w moich zamiarach? Nie wierzcie temu. Musiatem
mysle¢ o innych rzeczach. Rozumiecie mnie panowie?“

Daly sie stysze¢ gtosy: Tak, Sire.

A pan?* (zwracajac sie do Dwernickiego).

Dwernicki odrzekt: ,tak, Sire".

Cesarz mowit dalej:

»Ostatecznie, panowie Polacy, trzeba zosta¢. (//faul
resler). Nie mowie wam tego jako cesarz Francuzéw,
ale jak czlowiek Europy. Gdybyscie teraz wrdcili do
ojczyzny — wasi rodacy wyrzucaliby wam, zescie opu-
Scili sprawe, ktdrej trzeba byto broni¢. Nie myslcie, ze
wszystko jest stracone. Sprawa odbudowy waszej ojczy-
zny pewniejsza jest teraz, gdy stoje na czele 60-ciu
miljondyy' ludzi, niz w 1809, gdym statl na czele stu
tysiecy. Wkoncu zapomnijmy o wszystkiem, nie méwmy
0 przesztosci. Dam wam miasto we Francji, gdzie sie
zorganizujecie, bedziecie dobrze ptaceni i wyekwipowani.
Czy to nieszczescie przeby¢ zime we Francji? Wasze
putki bedg skompletowane przez jerncow, w szpitalach
1zaktadach jest nas dosy¢ jeszcze, a na wiosne zacznie-
my na nowo. Jest mozliwe, ze opuszcze Ksiestwo, nie
mowie, ze nie. Jestem cesarzem Francuzdéw i pierwszy
moj obowigzek Francji dotyczy. Ale jesli opuszcze, to
w traktacie zastrzezone beda wasze osoby i majatki.
Wrdocicie jak ludzie honoru, nie jako jency. Ktozby
chciat traci¢ wolno$¢?
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Nie traci¢ nadziei, rnessieurs Polonais! Jedna
bitwa wygrana zaprowadzi mnie nad Elbe, druga nad
Odre. Wiecie, jak niewiele mi trzeba, by wygrac¢ bitwe.
A bitwa pod Lipskiem? Przeciez jg wygratem. Czyscie
byli pobici? Czyscie ustapili z pola wrogowi? Szesna-
stego dano 80.000 strzatéw, 18-tego 90.000, a potem
nie miatem amunicji i ten Bawarczyk wypowiedziat mi
wojne. Musiatem sie cofna¢. Krol Wirtemberski dziatat
lojalnie, uprzedzit, ze w tych warunkach musi mi wy-
powiedzie¢ wojne. Ale c6z mi znaczy ten ,gatgan“
Wrede i ci wszyscy ksigzeta niemieccy? To tak jak
w bajce o osle i lwie. 19-tego rozkazatem putkowniko-
wi wysadzi¢ most, jak armja sie wycofa, on go wysa-
dza w chwili, gdy potowa wojska zostaj¢ po przeciwnej
stronie. To sg sprawy, ktorym zaradzi¢ nie moge. | zno-
wu sie cofam. A potem trzeba spoczg¢, bo Francuzi
sg zbyt zmeczeni wojna.

Widzicie jacy sga? (pokazuje maruderdw).

Ale jesli nieprzyjaciel przejdzie Ren, wierze, ze
Francja wstanie jak jeden maz, dwa, trzy zwyciestwa
1 wszystko sie odrobi. Nie mysle, ze sie boje przejscia
wroga przez Ren, przeciwnie, niech przejda, niech pro-
buja wejs¢ do Francji. Chce nawet — niech spalg
2 miasta, bede miat 500.000 ludzi wiecej. Nie bede
im przeszkadzat w chodzie.

Nie myslcie, panowie Polacy, ze was opuszczam.
Gdybym was opuscit, mielibyécie straszny powdd do
odejscia do domu. Czemu nie zawartem pokoju w Drez-
nie? Bom nie chciat opusci¢ Ksiestwa. Jesli ks. War-
szawskie powstato, to tylko dzieki pokojowi w Tylzy.
Nie oddatem nic. Mozecie liczy¢é na to, ze was nie
opuszcze, chyba w wyjgtkowym razie, ale jak powie-
dziatem, jestem cesarzem Francuzow i pierwszy moj



124 BONAPARTE

obowigzek jest wobec Francji. A wasz odwrot przez
Austrje? Chcieli was zatrzymac jako jehcow, ale bitwa
pod Lipskiem zaimponowata im i dali wam przejs¢
wolno.

Pragne wam jeszcze powiedzie¢, panowie Polacy,
ze wasi wielcy ludzie nie sg wecale dobrymi patrjota-
mi. Minister spraw wewnetrznych miat stosunki z Rosja-
nami. A wasz minister finanséw? Jest jeszcze Kkilku.
A p. Stanistaw gdzie jest?

(Artur Potocki odpowiada, ze chciat zosta¢ przy
ksieciu Jozefie).

A wiec sie znajdzie. Ostatnia wojna z Rosjanami
byta tylko wojng o Polske, bytem pewny, ze odbuduje
wasze krolestwo. Austrja zgodzita sie nawet odstgpic
Galicje. Czytajcie ,Monitora“, znajdziecie tam traktat,
w ktérym obiecuje odstgpi¢ Galicje. Gdyby nie ta nie-
szczesna kampanja. Zrobitem w niej pare bledéw. Kto6z
ich nie zrobit... Zdrada ks. Schwarzenberga. Moze tak-
ze fortuna zawiodta. Zmienita sie. Wiecie, ze to kobie-
ta. ByC¢ takze moze, panowie, ze wasza nieszczesSliwa
gwiazda ppciaggneta za sobg mojg. A wasza konfedera-
cja co zrobita? Nic nie zrobita. Pod stowem ,konfe-
deracja“ rozumiatem powstanie og6lne. Miatem gtupie-
go ambasadora, ktéry nic nie robit. To nicpon. Ale
wasza konfederacja nic nie zrobita®.

Tu Skrzynecki wtracit: ,,Sire! Nie pozwolono nam
nigdy rozwing¢ energji narodowej".

— Comment ?

Skrzynecki powtorzyt.

Cesarz méwit dalej:

»5zedtem dniem i nocg na Moskwe, nie mogtem
by¢ w Warszawie, a ten duren ambasador nic nie ro-
bit. Ale trzeba bylo wywota¢ ogdlne powstanie. A ko-
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zacy, ktérych pc/ciagneliscie przy koncu, to przeciez
bardzo dobre wojsko! Potrzebowatem lekkiej jazdy.
Jakkolwiek wasz Kkrol, panowie Polacy, zostat, nie po-
winniscie sie smuci¢, nie maégt zrobi¢ inaczej. Byt tylko
krolem prowizorycznym. To ja bylem waszym ksieciem.
A nawet gdyby krélestwo Polski bylo wskrzeszone,
krol saski nigdyby nie byt waszym krélem. Bytby nim
inny. Zresztg byloby sie rzecz urzadzito wedle okolicz-
nosci.

Ostatecznie, messieurs Polonais, trzeba iS¢ ze mna,
iS¢ do Francji ! Nie wierzcie temu, ze wszystko straco-
ne. Czy myslicie, ze tak Zle sprawa moja stoi? Czyz
nie wierzycie, ze i dzi$ jeszcze jestem najpotezniejszy !
Mozliwe, ze pokoj stanie tej zimy. To bardzo mozliwe.
Nie wierze, zebym byt zmuszony opusci¢ krolestwo.
A nawet jesli je opuszcze, to wasze osoby i majatki be-
da stosownie zabezpieczone, a stopnie zachowane. Wro-
cicie do ojczyzny jak ludzie honoru. Trzeba iS¢ do
Francji, panowie Polacy. Jestem jedynym cziowiekiem,
na ktoérego liczy¢ mozecie”.

(Tu zawotano: Vive fEmpereur! Cesarz kianiat
sie, zdjgwszy kapelusz).

I znowu rozlegly sie glosy: ,Niech zyje cesarz,
nasza jedyna nadzieja, nasza jedyna opatrznosc”.

Gen. Dembinski tak konczy opowiadanie :

»,Gdy cesarz mowit, wtem opodal nas kozacy zro-
bili napad, podtug swego zwyczaju, z wielkiemi okrzy-
kami: Hura! Napoleon, wskazujgc reka w strone tych
krzykdw i pokazujac nacierajacg chmare, rzekt: ,Naigra-
wajg sie ze mnie, ale jest to zamach obelzywy osta na
Iwa“.

Od czasu tej mowy ksigze Sutkowski, ktory ust
nie otworzyt podczas catej tej sceny opuscit nas i po-



126 BONAPARTE

dobno zaraz nazajutrz postat do cesarza prosi¢ o uwol-
nienie siebie od stuzby czyli o dymisje. Czyto wsku-
tek tego Zzadania, czy z powodu tak niedbatego prowa-
dzenia wojska, cesarz dal polecenie Dgbrowskiemu do
objecia dowddztwa nad nami w stowach, jak nam je
opowiadano, nastepujacych : ,Allez prendre le comman-
dement des Polonais, car je I'ai donné a un p...“



ANEGDOTY | HISTORYIJKI.

Przebogata i barwna epopeja napoleoniska obfito-
wata w niezliczone mnéstwo anegdot, historyjek i dzi-
wnych wydarzen, dotyczacych zaréwno osoby Napoleona
jak i jego wiaruséw. Niestety, tylko bardzo drobng
ich cze$¢ przekazali nam pamietnikarze oraz skapa tra-
dycja epoki. W wigzance niniejszej zebrano kilkanascie
bardziej charakterystycznych.

BRAWURA FRACZEWSKIEGO. W czasie jed-
nej z wojen wioskich, w ktérych gen. Massena oddat
tak wielkie ustugi pierwszemu konsulowi. Los Genui
i armji francuskiej zawist od raportu, ktéry Massena
musial przesta¢ Napoleonowi. Blokada od strony ladu
i morza sprawiata, ze misja podobna byla bardzo nie-
bezpieczna. Wéwczas Fraczewski, miody oficer pol-
ski, zgtasza sie jako ochotnik. Generat wrecza mu de-
pesze, a t0dZ rybacka z trzema nieustraszonymi wio$la-
rzami uwozi ich od brzegu. W cieniach nocy przekrad-
li sie przez potrojne linje angielskiej floty; z brza-
skiem dnia wystali Anglicy w $lad za nimi pogon.

Fraczewski jednak zdotal umkna¢ szczeSliwie po-
goni. Juz zaledwie mil kilka dzieli go od Antibes, ale
nieprzyjaciel wcigz pospieszat i obawa dostania sie do
niewoli zwiekszata sie z kazdg chwilg. Wtedy 6w Fra-
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czewski robi ostatni wysitek : rozbiera sie, przywigzuje
sobie depesze do szyi, kaze wioSlarzom przez czas ja-
ki$ zaja¢ uwage Scigajacych i rzuca sie w morze.

W kwadrans potem przypomina sobie jednak, ze
zapomniat w todzi szable swa. Nie chce wpas¢ bez-
bronny w rece Anglikow, wiec wraca do todzi, zabiera
szable, zawiesza u szyi i po paru godzinach przybija
do brzegu. Uratowane depesze wrecza konsulowi, ktory
podziwia i wynagradza poswiecenie. (Wedle ksigzki
»Les armées francaises”, Paris 1815, str. 100).

FIGIEL ZYDKOW W SWARZEDZIU. Jesienig
r. 1806-go zapowiedziano przyjazd Napoleona do Po-
znania; wszyscy oczekiwali z niecierpliwoscig chwili,
w ktorej ukaza¢ sie miat éw maz nadzwyczajny, zdu-
miewajacy Swiat swojemi czynami. Otéz w Swarzedziu,
miasteczku, o mile od Poznania potozonem, zamieszka-
tem po najwiekszej czesci przez ludno$¢ zydowska, oka-
zat sie pomiedzy nig pewien ruch nadzwyczajny, co da-
to powdd burmistrzowi przyzwania starszyzny zydow-
skiej do siebie z zadaniem, aby mu wyjawita powdd te-
go. Jaka otrzymatl odpowiedz, nie wiadomo, dosy¢, ze
odtad byt spokojny. Whkrdtce rozeszta sie pogtoska,
ze zydzi w pobliskich wioskach powynajmywali wiele
koni, ktére zwawo ujezdzajg, Cwiczac sie pojedynczo
lub gromadnie jakby na jakag parade. W gltowe zacho-
dzili ciekawsi, coby to miato znaczyé, gdyz byly po-
szlaki, ze zydzi sprawiali rézne przybory na konie
i czedciej sie zgromadzali za okopiskiem, gdzie najdzi-
waczniejsze wyprawiali harce.

Wiadomosé, ze Napoleon przeglad wojsk francu-
skich w Swarzedziu i okolicy dnia 10 pazdziernika od-
bedzie, poruszyta wszystkie warstwy ludnosci; kto tyi-
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ko do uzytku miat przydatnych nog- pare, juz o $wicie
wybiegt na Zieleniec, miejsce nader zajmujace nad
brzegiem jeziora, ku Poznaniowi. Poza stajniami karcz-
my, tam potozonej, gromadzit sie takze niezliczony
tlum zydow; ich szwargotanie i hatas bytby moze
zdotat artylerje przygtuszy¢. O pierwszej z potudnia
nadjechat wreszcie Napoleon. Siedzacy na dachu zydek
krzyknat: Er kimt\ Er kimt! (jedzie, jedzie). Na czele
Swietnego sztabu zblizyt sie Napoleon ku karczmie
i wiasnie wypytywat sie jednego z przybocznych gene-
ratbw o strategiczne potozenie miasteczka Swarzedzia,
gdy nagle z poza stajen wyskoczyt konno znaczny po-
czet Turkow, zastepujgc droge cesarzowi. Zawoje na
glowach, kurtki réznobarwne, brody pojezone, konie,
strojne w rozne naczoOtki, deki i czuby przy uszach,
naostatek patasze, piki, nawet rusznice nadawaty tej
szczeg6lnej jezdzie jakoby wojenny charakter; Napoleon
wstrzymat konia i spojrzat na swoich — nikt mu tego
wypadku wyjasni¢ nie umiat. Wtem wysuwa sie naprzéd
dowddca jazdy, a podjechawszy tuz przed samego ce-
sarza, zdejmuje z gltowy turban, méwigc: Fiirchien Sie
nic/n, Kaiserliche Majestat, wir sind keine Turkert, wir
sind Swendzener Juden (Nie lekaj sie, Wasza Cesar-
ska Mos¢, my nie Turcy, mySmy zydki swarzeckie). Na-
poleon zaczat sie Smia¢ — co widzac, odwazne Turki
krzykneli: ,Wiwajt! Wielki cesarz Napoleon niech zyjej!
Jeszcze raz niech zyje I' | powt6rzywszy trzykrotnie: wi-
wat 1 pogalopowali znowu za stajnie. Marszatkowie
francuscy zapewniali, iz Napoleon nigdy sie tak serdecz-
nie nie usmiat jak wtenczas. (Wedle A. Wilkonskiego).

PORCELANA HR. SZOLDRSKIEGO. W czasie
pobytu Napoleona w Poznaniu przedstawiono mu mie-

Bonaparte. 9
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dzy innymi hr. Szotdrskiego, jednego z najbogatszych
w owym czasie ziemian w Wielkopolsce. Hrabia dzier-
zyt urzad sedziego pokoju, miat tytut ekscelencji i no-
sit za jakie$ zastugi wielki, rzucajgcy sie w oczy order, na
ktory nie zatowano emalji.

— llu ludzi zajmujesz pan w swych fabrykach ? —
pyta go cesarz.

Hrabia, ktéry jako zywo zadnej fabryki nie po-
siadat, zmieszat sie i nie odpowiada. Cesarz pyta dalej:

— Wszakze pan masz fabryke porcelany ?

Wtedy za hrabiego odpowiedziat prefekt:

— Najj. panie! To jest hr. Szotdrski, jeden z naj-
bogatszych ziemian w tym kraju !

— A, to bardzo dobrze! — bgknat Napoleon
i poszedt dalej. (Wedle H. Brandta).

ROZMOWA Z PANNA KWILECKA. Zarty, stro-
jone z pan, prezentowanych Napoleonowi, powtarzajg
sie stale te same. Nie wiadomo tylko, czy tak samo
powtarzat je cesarz. Opowiada por. Szmidt, ze w Po-
znaniu miala pas¢ ich ofiarg 18-letnia panna Kwilecka.
Zapytat jg jak i inne:

— lle pani ma dzieci?

— Sire, nie mam ich wecale.

— Wiec pani juz wziela rozwéd?

— Sire, nie miatam wogoéle meza, jestem panna...

— To zle! Nie trzeba tak dilugo przebieraé, bo
szkoda czasu!

NIEMA CHLEBA. Po bitwie pod Iltawg (1807 r.)
zotnierze, gtodni, zmrozeni, zlorzeczy¢é poczeli cesarzo-
wi, a stara gwardja bez rozkazu stanela pod bronig,
wotajac: zywnosci albo sami pdjdziemy naprzéd! Do-
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niesiono o tem Napoleonowi, nadmieniajgc, iz przed-
stawienia oficeréw do niczego nie doprowadzity.

— Alez jestescie dzieémi, — rzekt cesarz — nie
umiecie sie wzig¢ do rzeczy. Niech mi podadzg konia!

Otoczony sztabem, pojechat na plac zboru, gdzie
kazat gwardji sformowac kolumny i zblizy¢ sie do sie-
bie,poczem zapytat donosSnym gtosem :

— No, i c6z to wszystko ma znaczy¢? Dlaczego

" staneliscie pod bronig bez mego rozkazu ?

— Papa, chleba! — jednym glosem wrzasneli
gwardjacy.

Cesarz, rozumiejagc znaczenie tego wyrazu, odpo-
wiedzial tak, ze wszyscy mogli dobrze styszec.

— Eh bien. Niema !

— Vive Fempereur\ — odkrzykneta gwardja z ta-
kiem zadowoleniem, jak gdyby juz jg nakarmiono
dosyta.

Wogdle lubiat Napoleon figlowa¢ z wiarusami.

Cesarz w przejezdzie— opowiada jeden z nich —

Arobit sobie czasem igraszki z nami. Jadgc za nim,
pryskalismy go btotem mimowolnie. Nikt nie chciat zo-
sta¢c wtyle, bo wszyscy chcieli by¢ przy nim. Kazat
nam tedy jecha¢ przed sobg, méwiagc: ,Wyscie mnie
przedtem pryskali btotem, teraz ja was bede”; i jak tyl-
ko ktory zostawat wtyle, Napoleon bit konia szpicruta
i poganiat i $miat sie dorozpuku. (Szymanowski).

DOBRZY CHRZESCIANIE. Wkrétce po przy-
jezdzie do Warszawy Napoleon, dawszy marszatkowi
Davoustowi rozkaz posuniecia sie ku Puttuskowi, podg-
zyt za nim osobiscie pod Pomiechéw nad Whkrg. Sta-
ngwszy na miejscu poznym wieczorem, zastat cesarz
marszatka, zajetego odbudowg $wiezo spalonego przez

g+
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Rosjan mostu, ktérego cze$¢ jeszcze trzymata sie na
palach. Po drugiej stronie rzeki obozowat nieprzyjaciel-
Napoleon naglit, by jak najrychlej przywrdcono komu-
nikacje z przeciwnym brzegiem, a ustyszawszy raport
komendanta inzynieréw, iz dopiero po uptywie kilkuna-
stu godzin moze most zrestaurowac, zawotal znie-
cierpliwiony :

— Podajciez co predzej todke. Niech w nia sia-
da tylu ochotnikoéw, ilu sie zmiesci, i niech sie przepra-*
wig na druga strone!

Ustyszawszy to, moj kolega Zieniecki i ja, gdy
czétno staneto juz'u brzegu, wskoczyliSmy w nie wraz
z piecioma Francuzami i przezegnawszy sie wpierw, juz
w nocy przedostalismy sie na drugi brzeg Wkry, obsa-
dzony przez Rosjan. Owe przezegnanie sie nasze nie
uszto bacznosci Napoleona, stojgcego, tuz przy odply-
wajgcem czotenku, wiec zapytat marszatka :

— Kto sg ci dwaj miodzi ludzie?

— Sg to oficerowie polscy z mojego sztabu —
odpowiedziatl Davoust. o

— To dobrze, — rzekt cesarz — dobrzy chrzesci-
janie sg dobrymi Zzotnierzami. (Szymanowski).

UBOSTWO JEZYKA POLSKIEGO. Stynny Con-
stant wspomina w swych pamietnikach, ze w czasie
wojny polskiej rozpowszechnito sie wsréd francuzow
przekonanie, ze jezyk polski jest bardzo ubogi. Twier-
dzili mianowicie, ze sklada on sie z czterech tylko wy-
razow, a to: kleba, nima, wodia, sara. WSszedzie bo-
wiem na pytanie o chleb odpowiadano, ze go niema,
Wwoda natomiast znajdowata sie zaraz. (Constant, Mé-
moires. lll. 220).
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ZA ZDROWIE CESARZA FRANCUZOW. Ten
mam pisarz opowiada: ,Podczasrewji w Warszawie, gdy
mieszkancy cisneli sie tlumnie wokdét naszych wojsk,
zotnierz jeden zaczat klg¢ na $nieg i bloto, a pOzniej
na Polske i Polakow. ,Szkoda, panie zotnierzu“, rzekta
mu na to dziewczyna z mieszczanskiej rodziny, ,ze nie
lubisz naszego kraju, bo my bardzo kochamy Francu-
zow". — ,Bardzo pieknie, panienko, odrzekt zotnierz,
ale jesli mnie chcfesz przekona¢ o prawdzie twych stow,
to nas zapro$ na dobry obiad, mnie i mego przyjaciela.
-1 owszem!" rzekli, podchodzgc, rodzice dziewczecia, ,,wypi-
jemy razem za zdrowie cesarza“. | zaprowadzili do sie-
bie obu zotnierzy, ktorym w ten sposéb trafita sie naj-
lepsza chyba uczta w catej kampanji“.

KON W DYMNIKU. W czasie pobytu wojsk
francuskich w Warszawie ogtoszono rekwizycje koni.
Mieszkat wowczas w stolicy pan Husarzewski, staruszek
zamozny i oryginat. Lubit grywa¢ na skrzypcach tak
dalece, ze w karecie jego znajdowat sie zawsze instru-
ment i pulpit z nutami. Skoro mu wiec ochota przyszia,
otwierano na wszystkie strony Kkarete i Husarzewski
dawat koncert bezptatny. Posiadat on takze konia, nie-
ksztattnego wprawdzie, ale masci oryginalnej, bo na
biatem tle pocentkowany byt tatami gliniasto-czerwone-
mi. Na tym koniu codziennie o tej samej godzinie wy-
jezdzat w Ujazdowskie aleje.

Owo6z w nieszczesnej chwili rekwizycji zawiado-
miono staruszka, ze jego wierzchowiec ma by¢ zabrany.
Dla ocalenia ulubionej szkapy, wprowadzit jg Husarzew-
ski w nocy po schodach na strych, tam jg uwigzat
i sam nosit jej wode, owies i siano, bojac sie, by go
kto ze stuzby nie wydat. W kilka jednak dni kon urwat
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sie z uwiezi, przyszedt do dymnika, szturchnat gtowg
w okienko i wybiwszy je, poczat na ulice wygladac
Naturalnie spostrzegli go przechodzacy zotnierze fran-
cuscy. Voila camarade | rzekt jeden do drugiego, voyez
donc le coucou ? Konia natychmiast zabrano. P. Husa-
rzewski ze zmartwienia ciezko sie rozchorowatl, a zona
z ptaczem udata sie do pani Vauban, kochanki ks. J6-
zefa Poniatowskiego. Dopiero ks. Jozef, kazat oddac
go p. Husarzewskiemu, ktory odrazu uzdrowiony, zwykle
swoje przejazdzki na nowo rozpoczat (K. Wojcicki).

BUTY | KAJDANY. Za ksiestwa warszawskiego,
w czasie rozmowy z dygnitarzem francuskim w Warsza-
wie, gdy mu sie zalit Marcin Badeni na wygorowane
wymagania francuskie, dumny Francuz rzekt do niego :
sJesteScie nam niewdzieczni, a przeciez zdjeliSmy z was
kajdany pruskie...“ Badeni, dotkniety wymowka, odpo-
wiedziat mu: ,Tego nie przecze, ale na nieszczescie
stato sie to wraz z naszemi butami“.

NIEGOLEWSKI POD SOMO-SIERRA. Miedzy
rannymi w wiekopomnej szarzy lezat pod zabitym ko-
niem Andrzej Niegolewski, znakomity pézniej poset
z Poznanskiego na sejm berlinski. W okropnych bolach
wotat : ,Czyz sie nikt nade mna nie zlituje i nie dobije
mnie? Bo tych bolesci juz wytrzymac nie moge“. Wtedy
poczciwy wiarus zbliza sie do niego z karabinkiem,
odwodzi kurek i przykfada lufe do gltowy. Wtenczas
on krzyknat: ,A cézem ci szelmo zawinit, ze chcesz
mnie zabic¢!“ Nieraz to koledzy Niegolewskiemu przy-
pominali. Byl to przedmiot do czestych z nim Zzartow.
(Wedle L. Sapiehy).
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KURA CZY PROBOSZCZ? Razu pewnego —
opowiada Jozef Rudnicki, por. 4 pp. — bataijon sta-
nagt w miasteczku Tembleye, a ja dostatem kwatere
u ksiedza proboszcza ; skorom sie tylko ulokowat, po-
lecitem ustugujagcemu zotnierzowi, aby jak zwykle i tym
razem zgotowat co do positku, a ze ten dotad bardzo
mato mowit po hiszpansku, ttumaczyt sie przeto, jak
mu sie lepiej zdawato. Wzigt duzy noz w reke, poszedt
z nim do kuchni i kucharce rozkazat da¢ sobie kure,
pokazujac, ze jag chce zarzng¢ i z niej rosot zgotowac.
Hiszpanka, ujrzawszy w reku néz i ustyszawszy zadanie
zotnierza, krzycze¢ nielitosciwie ratunku poczeta ; na ten
niezno$ny hatas wypadam z mojego mieszkania i pytam
sie 0 powdd jej zalu; na kleczkach, z ptaczem btagac
mie poczeta, abym darowaé raczyt zycie najlepszemu
z catych okolic ksiedzu, dodajac, ze chetnie chce da¢
wszystko, co tylko w domu posiada, byleby mozna przy
zyciu zachowa¢ najlepszego ,cury". Okazato sie, iz to
byto nieporozumienie miedzy Polakiem _a Hiszpanka,
ze kura nazywa sie po hiszpansku ,gahna“, a proboszcz
nazywa sie ,kura“; straszono i zapewniano kucharke,
ze Polacy zywcem ludzi jedza, stad wniosta, ze ja po-
stanowitem zje$¢ ksiedza w rosole.

Podczas oblezenia Saragossy mieszkancy, chronigc
sie do miasta, uniesli wszystkag zywnos¢ ze soba. Nedza
i gtdd miedzy wojskami Napoleona bylty wielkie. Kradli
tez sobie nawzajem stworzenia, nadajgce sie do jedzenia.
Porucznik z 2-go putku Legji, Kalinski, dostat skad$
osta, a lekajgc sie, zeby mu go nie ukradli w nocy,
przeciggnat postronek od osta przez dziure, umyslinie
w baraku zrobiong, i przywigzal sobie do reki. Jakiez
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byto jego zdziwienie, kiedy rano spostrzegt u postron-
ka nie osta catego, ale tylko... jego gtowe!

WNUCZKA KRZYSZTOFA KOLUMBA. Ze
wszystkich romantycznych i matrymonjalnych wydarzen
w czasie wojny hiszpanskiej gtosne byto matzenstwo
Chiusowicza. Chiusowicz, stojagc w Tudeli, koto Valla-
dolid poznat sie z jednym staruszkiem, Hiszpanem, ktory
byt w prostej linji ostatnim potomkiem Krzysztofa Ko-
lumba. Wnuczka owego staruszka, miodziuchna, bogata
i piekna panienka, tak sie szalenie a prawdziwie po
hiszpansku w polskim kapitanie rozmitowala, ze dziadek,
bojac sie o jej zdrowie i zycie, sam go do maltzenstwa
o$mielit, ktdéretez doprowadziwszy do skutku, zmart
wkrotce. Zostat ruchomy i nieruehomy majatek dosc
znaczny, ktéry spadat na zone Chiusowicza; ale najpie-
kniejszg spuscizng, rzec mozna, klejnotem nieocenionym,
przechowanym w rodzinie, najgtdwniejsza po wiekopo-
mnym podrdézniku pamigtka byt to na zlotym, grubym
fancuchu takiz duzy medal z wizerunkiem krélewskiej
pary Ferdynanda i lzabelli, wybity w roku 1494, dany
Kolumbowi ze stosownemi napisami za odkrycie Ame-
ryki. Po odbytej kampanji 1812 roku, gdy Chiusowicz,
korzystajac z amnestji, wrdcit do kraju, kazano mu
osiedli¢ sie w stronach, skad pochodzit; w Petersburgu
wiec, nie wiadomo z jakich powodow, zostawiwszy matg
coreczke swojg Dolores u ksieznej Naryszkin na wy-
chowanie, powrocit w Grodzienskie i zamieszkat u dale-
kiego krewnego swego, marszatka Wronskiego, w po-
wiecie stonimskim, gdzie tez do korica zycia zostawat.
Zjezdzano sie tam z ciekawos$cig oglada¢ 6w stawny
medal oraz wiele innych cennych pamigtek i przedmio-
téw ; nie wiadomo jednak, co sie z tern wszystkiem po



BONAPARTE 137

$mierci Chiusowicza stato i jaki byt los jego corki.
Tak dziwng wypadkow kolejag jedna z najstawniejszych
w Swiecie pamigtek, za ktorgby dzi§ Anglik albo Ame-
rykanin jaki gory zlota potozyl, dostala sie do nas,
w uprzywilejowang kraine zatraty wszelkich zabytkow
przesztosci, i nie mozna zareczyé, czy jej dla popadja-
nek na pierscionki nie przerobit jaki zydek stonimski.
(Wedle Kajetana Kra zewskiego).

ROZMOWA Z CHLOPEM. Napoleon o po6t mili
od Smolenska nocowat z gwardjami. Gdym sie zamel-
dowat, — opowiada putk. Gajewski — kazat, bym wszedt.
Zastatem cesarza w matym namiocie z krélem neapolitan-
skim. Tego dnia byt upat niezmierny, wiec siedziat
miedzy tozkiem i stolikiem rozebrany. Po drugiej zas
stronie Murat; zdawato mi sie, ze byt dobrze napity,
a cesarz podochocony. Wtem przyprowadzono chitopa,
wracajgcego od bagazow armji rosyjskiej. Po wielu py-
taniach, uczynionych mu co do krokéw nieprzyjaciela
(gdy chtop o Bozym S$wiecie nie wiedziat), kazat go py-
ta¢, czegoby dla siebie zadat. Staratem sie whbié
w gtowe prostakowi to szczesliwe dla niego wydarzenie,
z ostroznosdcig jednak, bo Napoleon rozumiat kilka stéw
po polsku. Lecz chtop nic nie zadat, tylko powrotu do
wsi swojej, mbéwigc: ,ze sie spieszy, gdyz jest zare-
czony*.Stad go cesarz w bardzo rozwigztych wyrazach
kazat zapytywaé, w jakiej on jest poufatosci ze swoja
narzeczona, Nakoniec, nie mogac i w tym wzgledzie nic
od niego wybada¢, dat mu pare napoleonéw z dodat-
kiem, bym go na ddége opatrzyt kopnieciem nogi.
Lecz mu tego upominku oszczedzitem.
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CESARZ, MAZUR | CHORAGIEW. W potrze-
bie pod Montereau dziataty dwa putki piechoty pol-
skiej, nowo zorganizowanej i wystanej z Wersalu na
linje bojowa. Porucznik takiego putku zdobyt tego
dnia choragiew na nieprzyjacielu i przynidst jg cesarzo-
wi. Przypominam sobie po dzi$ dzien dzielnego, kre-
pego Mazura, jak wywijat zdobytg choragwia, przed
cesarzem, zanim ja rzucit pod jego nogi. Zwyczajem,
przyjetym w wojsku francuskiem, bylo wowczas, ze
ptacono po sto napoleondoréw kazdemu oficerowi, czy
tez zoinierzowi za zdobytg na nieprzyjacielu choragiew.
Gdy zatem wielki szambelan dworu hr. Turenne podat
rolke ztota Polakowi, ten cofngl sie o pare krokéw
i odwréciwszy sie do cesarza, rzekt do niego famang
francuszczyzng: ,Moi, Sire, non argent, moi legion
d'honneur". Cesarz kazat mi wytlumaczy¢ rodakowi, ze
bynajmniej nie traci prawa do krzyza, ktéry dostanie,
ale ze owa pieniezna nagroda udzielona mu zostata ja-
ko dar ojca synowi swemu. ,Kiedy tak, odpowiedziat
Mazur, pienigdze biore, bom bez grosza, ale krzyz mu-
sze dosta¢!* Gdym przettumaczyt cesarzowi stowa wia-
rusa, wreczyl mu krzyz wilasnorecznie, moéwiac mu :
»Vous l'avez bien méritée". (Wedle F. Gajewskiego).

MARK1ETANKA BASKA. We wszystkich wy-
prawach Napoleona za kazdym maszerujacym putkiem
spotka¢ mozna byto zwykle przy bagazach putkowych
kilka kobiet, zwanych markietankami. Przy wymarszu
kazda z nich musiata uzyska¢ od dowddcy putkowego
upowaznienie do dzielenia trudéw wyprawy; bez tego
bowiem z pierwszej stacji zwracano jg do domu. Z tej
przyczyny, kiedy zotnierze gotowali sie do marszu, mné-
stwo zachodzito intryg miedzy kobietami garnizonu dla
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uzyskania tak pozgdanego pozwolenia; zwykle jednak
dowodcy putkowi, nie zwracajgc na wiek ani na uroda,
dawali pierwszenstwo tym, ktére w poprzednich wypra-
wach putku dobrze sie sprawowaty. Trudno bylo zaiste
wymowi¢ sie ostrzelanym amazonkom, kiedy z ognistg
wymowg stawaly w obronie swych praw, wyliczajac
strawione lata na ustugach catego putku 1 Posta¢, ubiér
i umyst tych kobiet réznity ich zupetnie od innej pici
niewiesciej — zahartowane w obozach, ogorzate od
storica i niewczasow, nasladujace zwyczaje i mowe pro-
stych Zzotnierzy, szczeg6lny czestokro¢ przedstawiaty
widok. — Dzielity sie one na stopnie; i tak widziates
najzastuzensze, a przeto w lepszym bycie, jadgce w ma-
tych wobzkach, okrytych cerata, z biczem w reku, a na
gtowie w czepku z wielkiemi kokardami; drugie konno,
przy ostrogach, w pantalonach obcistych, w damskim
kapeluszu; inne zas;$wiezo przybyte, przykrywszy lekka
sukienke dotmanem huzarskim lub szpencerem wielkim
grenadjera, z utrefionemi lokami biegty piechotg, niosac
barytke na plecach. Przybieralty one do swego imienia
zwykle nazwisko putku, do ktérego — trzeba wyznaé —
zawsze szczerze byly przywigzane. Dlatego czestokroc
kiécity sie i sprzeczaty nawet krwawo o honor swych
putkbw. Mimo ze prowadzenie markietanek nie byto
zbyt naganne, zdradzaly czesto swych kochankow
i mezéw. Woytrwate na wszelkie trudy i marsze, nad
podziw odwazne, na kwaterach kidtliwe, te mialy wsze-
lako cnote, ze mato dbajagc o wiasne zyski, catg mysl
zwracaty na potrzeby putkowe. Rannym i chorym nio-
sty troskliwg pomoc, a w glodnych chwilach nawet
pod ogniem armatnim przebiegaty szeregi z zywnoscig
i napojem i wtenczas za zadne pienigdze nie udzielaly
kieliszka wodki zotnierzowi innej broni.
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Taka byta tez markietanka Baska z putku uta-
néw polskich gwardji Napoleona. Odbywszy szczesli-
wie kampanje w Hiszpanji i Niemczech, gdzie zawsze
wozek jej byt licznie otoczony wesotem zotnierstwem,
poszta za putkiem w kampanje r. 1812, do Rosji. Tam,
jak tysigce innych, doznata srogiego losu W Moskwie,
po krétkiej chorobie, stracita meza, piekarza putkowe-
go — w kilka dni po urodzeniu pierwszego syna, kto-
rego z niewymowna radoscig awansowata na wachmi-
strza utanoéw gwardji. W nieszczesliwym odwrocie armyji
francuskiej Baska zdotata dotrze¢ szczesliwie swym
wozkiem nad brzegi Berezyny; lecz tu, nie mogac sie
dosta¢ na most skutkiem strasznego natloku bezbron-
nej zgrai maroderéw, stata czas diugi, tulac swe dziec-
ko do piersi w najwiekszej rozpaczy. A Kkiedy granaty
rosyjskie zaczelty padaé¢ wsrdd tych nieszczesliwych,
Baska odcina konia od wdzka, opuszcza woézek bez za-
lu z catym majatkiem, porywa dziecko a dosiadiszy
konia, rzuca sie na nim w nurty Berezyny! — Juz mia-
fa sie dostac¢ szczeSliwie na przeciwny brzeg rzeki, kie-
dy kon, zmeczony w wodzie, pod nig upada i w tej
chwili nieszczedliwa Baska traci swego matego wachmi-
strza! W takim stanie niedoli, skostniata od zimna
przywlekta sie wieczorem do naszego putku, lecz
wszystkie starania zotnierzy nie zdolaly jej przynies¢

pociechy. PlakaliSmy z nig razem .. (Wedle kapitana
Hempia).
KAPITAN BIENKOWSKI. — Kapitan Biefikow-

ski, dzielny zotnierz napoleonski, lubit opowiadac nie-
stworzone rzeczy, ktore jakoby mu sie przytrafity w zy-
ciu. Kiedy raz byla mowa w towarzystwie o starych
miodach, opowiadat, ze bedgc w marszu do Moskwy
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stat kwaterg na Litwie u ksiedza. ,Ot6z kiedy ksigdz
rozochocit sie i poczat oficerow raczy¢ doskonatemi
nalewkami — opowiadat p. kapitan — tak nakoniec
wydobyt butelke starego miodu. Fiu! Butelka ogromnie
omszona; a kiedy z niej dat nam po sporym Kkieliszku,
zaraz nas senno$¢ opanowala. PoszliSmy spa¢; — no
i c6z asanstwo na to powiecie, ze ja w nocy, uczuwszy
mate wstrza$nienie, znalaztem sie nagle w t6zku mego
kolegi, a on w mojem. Midd przerzucit nami jak pitka-
mi i to przez do$¢ szeroki pokéj. Ba, ale byt stary I“-

Raz trafit na zartownisia, ktéry znéw dowodzit,
ze pewien oficer w Hiszpanji miat faworyta charta, kto-
ry zawsze w otworze armatnim sypiat. — Chart ten
tak byt lotny, iz kiedy raz niespodziewanie kazano da¢
ognia, przebudzony kulg wylatujacg, poczat przed nig
ucieka¢ i jeszcze, obracajac sie, warczal na nig, ze go
gonita. | co pan kapitan powie, — koniczyt kpiarz —
chart uciekH

TYP WIARUSA. Jozef Antoni Korwin Kossa-
kowski, syn Antoniego, kasztelana inflanckiego, jaka
generat-adjutant odbyt kampanje rosyjskg przy boku
Napoleona. W dniu 29 wrzes$nia mianowany byt przez
cesarza gubernatorem Moskwy, lecz po trzech dniach
wroécit do kwatery cesarskiej. Byt wraz z Wasowiczem
na pozegnaniu w Fontaineblau z Napoleonem po jego
abdykacji. Wspominajg o nim historycy francuscy jako
© wiernym do ostatniej chwili Napoleonowi. W r. 1815
powr6cit na Litwe, stopnia generata dywizji w wojsku
kongresowem nie przyjat, mowiac: ,,Kto miat zaszczyt
stuzy¢ Napoleonowi, temu wolno stuzy¢ tylko Panu
Bogu przy mszy Swietej”.
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BANIALUKI PANA WOLSKIEGO. W dawnym
zytomierskim powiecie, okoto Lubaru, znany byt oko-
to 1825 r. pan Jan Nepomucen Wolski, urodzony w ro-
ku 1770. W okolicach Lubaru zawsze sie krecit, od
domu do domu jezdzit, opowiadat rézne bajki i wy-
mysty wilasnej imaginacji, ktdre mitodziez i dzieci nie-
skonczenie $mieszyly i bawity. Ten Wolski wstgpit do
wojska polskiego za Kosciuszki i Napoleona, troche
stuzyt i zwykle go odtagd nazywano majorem. Najwiecej
lubit opowiada¢ o Rinaldzie Rinaldinim, o walce z Bry-
tanami na wyspie Haiti i o cesarzu Napoleonie. Powia-
dat, ze on tylko i cesarz Napoleon mieli ,karte bez-
pieczenstwa“ od iRinaldiniego. ,Nie pamietam, co tam
byto napisano, wiem tylko, Zze drukowane nie byty*“.
Najlepsze byly wspomnienia wojenne p. Wolskiego:
~Pod piramidami zajmowatem sie przyjeciem Napoleona
i chciatem po znojach przyjaciela przyja¢ lodami, ale
lodu tam nie byto; przypomniatem sobie, ze w Polsce
latem im wieksze bylo gorgco, tem wiekszy chiod
w gtebi lochu, i z puszkg cynowg tak sie gteboko wko-
patem pod ziemig, ze doskonate zrobity sie lody. Ce-
sarz zgadt przy deserze, ze tylko Jas§ mogt wyinysleé
sposéb, aby zrobi¢ lody w Egipcie. Zawsze mnie Na-
poleon nie inaczej, tylko po imieniu nazywat“.

-Pod Austerlitz cesarz sie troche zmieszalt i mo-
wi do mnie: ,A co, Jasiu, rejterujemy?...“ ,Nie, ,Lam-
prur® (tak Napoleona nazywat), trzymajmy sie tamtego
pierwszego planu“. ,Tak méwisz, Jasiu? Dobrze!" | wy-
gralismy. Cesarz mi dat za te rade tabakierke. ,Lam-
prur®, rzeklem, ,a mnie to naco? Tabaki nie zazywam®.
»Zda ci sie“, rzekt, Nositem przy sobie tabakierke. Ja-
kesmy rejterowali z Moskwy, prosi mie jeden 'z kole—
géw o tabake, dobywam tabakierke... patrze — w nigj
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futro; samem sie nagrzat i kolegom udzielit. — Byli-
$my w San Domingo, patrzymy, z za géry tuman na-
przeciw . nam dazy, ale nie widzimy pod tumanem woj-
ska. C0Oz powiecie ? Dzicy 24.000 wsciektych brytanow
na nas wypuscili“.

Takie i tym podobne banialuki opowiadat pocz-
ciwy pan Wolski i sam S$wiecie wierzyt w ich prawdzi-
wos¢. (Wedle E. Hellenjusza).

DOWCIP ZOLKOWSKIEGO. Ktdoregos roku,
juz po kongresie wiedeniskim i po ostatecznym upadku
Napoleona I, w dziei imienin cesarza Aleksandra 1,
wielka iluminacja ptoneta w Warszawie ; kazdy starat
sie  upiekszy¢ ja, wiele byto transparentéw. Zotkowski
wystawit w swojem mieszkaniu takze transparent olbrzy-
mich rozmiaréw, na ktorym kazat odmalowac litery:
+N-A-P-O-L-E-O-N“. Kiedy o tem doniesiono wielkie-
mu ksieciu  Konstantemu, kazal zawotaé artyste
i z wielkim gniewem objawit mu, ze juz jego koncepty
przebraty miare, kiedy nawet pozwala sobie robi¢
Smieszki z cesarza, ze tym razem juz mu nie przebaczy
i kaze go natychmiast wzigé do aresztu o chlebie
i wodzie. — C6z ja winien, — powiedziat on ze
wasza ksigzeca mo$¢ i jego policja nie umiejg czytad,
tam nic ztego niema“. — ,No, znowu jaka$ .farsa, ga-
daj predzej, tlumacz sie.” — Na moim transparencie
sa poczatkowe litery wyrazéw: Najjasniejszy Ale-
ksander Pawtowicz, Odkupiciel Ludow Europy. Ojciec
Nasz“. — Podobno Konstanty usmiat sie i przebaczyt
Z6tkowskiemu.
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Zebrane w tomie niniejszym obrazki i wyimki z przebogatej
puscizny pamietnikarskiej polskich napoleoniczykéw utozono w ten
sposéb, aby przedstawity czytelnikowi Matego Kaprala w zywem
stowie i ge$cie, w momentach, w ktérych nie kto$ o nim, ale on
sam moéwi lub dziata. Niejedng z tych opowiesci zotnierskich kry-
tyka historyczna traktuje sceptycznie, wytykajac wiarusom omyi#ki
w datach lub sytuacjach, wszelako nie byto zadaniem Redakcji ,Ga-
wed“ konfrontowanie tych wyznan z dokumentami historyczne mi.

Ponizej zestawiony spis uwidoczni, z jakich pamietnikéw za-
czerpnieto materjatu.

Oczyma dziecka. Mickiewicz Witadystaw. Zywot Adama Mic-
kiewicza. Poznan 1890. t. I, str. 22—3.

W drodze do Polski. Wybicki J. Pamietniki. Poznann 1840,
t. I, str. 5—8, 62—4, 80—3, 109 i nast.

Rozmowy w Poznaniu. Chtapowski Dezydery, gen. Pamiet-
niki. Cz. I. Poznan 1899. Str. 4—7. — tubienski F. Pamietnik. Warsz.
1876, str. 173-7.

A przeciez to on/_Ostatnia wojewodzina wilefiska. Lwoéw
1896, str. 180-3.

Cesarz i Francuzi w Warszawie. Skarbek Fr. Pamietniki Se-
glasa (wyd. petersbursk.), str. 337—42. — Potocka A. Pamietniki, t. I,
str. 95, 103—110. — Dembowski Leon. Moje,wspomnienia I. 281—2.

Grzegorzewska Sabina. ; Pamietniki, str. 171, 184. — Potocki L.
Swiecone w patacu Potockich (wyd. warsz.), str. 61—6.
Pani Walewska. Constant. Mémoires. T. IIl, str. 220 i nast.

Pocztg potowg z Somo-Sierry. List Wincentego Krasiriskiego
wedtug ,Ziarna“. Warsz. 1908, nr. 49. Niegolewski A. Somo-Sierra.
Poznan 1854, str. 27—9.



Na kwaterze gtdwnej. Szymanowski J6zef. Pamietniki. Lwow
1899, str. 77. — Zatuski Jozef, gen. Wspomnienia o putku lekko-
konnym. Krakéw 1865, str. 186. — Szymanowski. Pamietniki,
str. 100—3. — Biatkowski. Pamietniki starego zoinierza. Warsz.
1903, str. 340, 342. — Sapieha L. Moje wspomnienia. Lwéw 1910,
str. 8. — Gajewski Fr. Pamietniki. Poznan, t. I, 280. — Grabow-
ski J. Pamietniki wojskowe. Warsz. 1905, str. 540. — Weyssen-
hof J. Pamietnik. Warsz. 1904, str. 180—182.

Na balu w Wilnie. Tyzenhauz-Choisseul Gouffier Zofja.
Mémoires historiques de I'empereur Alexandre, str. 179. — Pamiet-
niki dra Franka. Wilno 1913, tom I, str. 9—14. — Kurjer Li-
tewski z 12 lipca 1812.

Antagonistka Napoleona. S. Antoniewski. Gtos Narodu 1901,
nr. 174.

Wielka reioja pod Smoleriskiem. Gawroriski Fr. Pamietniki
(wyd. Akademji Umiejetnosci), str. 309.— Biatkowski. Pamietniki,

str. 218. — Brandt H. Pamietniki oficera polskiego, t. 1lI, str.
40—3. — Weyssenhof Jan. Pamietnik, str. 139—141. — Dembin-
ski H. Pamietniki (wydanie warszawskie), str. 131—2. — Brandt H.

i w. 1l 43-5.

OdwrGt. Gajewski Fr. Pamietniki. T. |1, str. 265 i nast. —
Wybranowski Roman. Pamietniki. Lwéw 1882, t. 11-gi, str. 17—20.

wSiebie wpierzu zargba¢ pozwolim!" Kraszewski Kajetan,
Od szkolnej tawy. Warsz. 1879 (opowiadanie Kuleszy). — Jankow-
ski Czestaw. Powiat oszmianski, t. I, str. 43. (ustep z Bour-
goinga).

Maty Kapral w tomzy, tunifski Ernest. Wspominki. War-
szawa 1905, str. 168.

W hotelu Angielskim.  wI. Korotyriski. Napoleon w War-
szawie. Tygodnik llustr. nr. 131. -- Potocki Leon. Swigcone w pa-
tacu Potockich, str. 87—90.

Na pagdrku pod hilda. Dembifski H. Niektére wspomnie-
nia. (Pamietniki polskie Bronikowskiego, t. IIl, str. 245). — Skal-
kowski Adam. En marge de la correspondance de Napoléon 1.0
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WYDAWNICTWO POLSKIE, LWOW-POZNAN

ANDRUSZEWSKI JAN =
NOWELE _ 1921

BANDROWSKI JERZY:

CZERWONA RAKIETA - powies¢ - 1921

KRWAWA CHMURA — powies¢ — 1920

PIELGRZYMI — powies¢ — 1920
BRYLA S7. WL.

AMERYKA —opowiadanie podr., ilustr. - 1921
CHANCEE J:

CZARNA KSIEZN.-pow. dla mtodz., z ilustr. — 1920
GAWALEWICZ MARJAN:

GABKA — powie$¢é — wydanie drugie — 1921
MROZOWICKA IRENA:

KOLEDZY _ powie$¢ dla mtodziezy — 1922
REUTTOWNA MARJA: _

ZYCIE ZA WOLNOSC - pow. hist. dla mtodziezy,
Z ILUSTR. — 1922

RODZIEWICZOWNA MARJA:
ANIMA VILIS —powie$¢ —wydanie czwarte — 1921
BARCIKOWSCY —powie$¢ — wyd. trzecie — 1922
CZAHARY - powie$¢ - wydanie czwarte - 1922
JASKOLCZYM SZLAKIEM - pow.- wyd. czw. - 1921
JOAN VIH. 1-12 - powie$¢ — wydanie trzecie — 1920
KADZIEL — powie$¢ - wydanie czwarte — 1922
MACIERZ — PowIESC — WYDANIE TRZECIE — 1921
WRZOS —POWIESC — WYDANIE TRZECIE — 1921
Z GLUSZY — WYDANIE TRZECIE - 1922

STRUG ANDRZEJ:
OJCOWIE NASI —wYDANIE DRUGIE — 191
PORTRET — WYDANIE DRUGIE — 1921
SZELAGOWSKI ADAM PROF.:
WALKA O BALTYK - wydanie drugie, ilustr. - 1921
TURNAU JERZY:
MONA LISA —powies¢ — wydanie drugie — 1921 ¢
MUSZKA - powie$¢ —wydanie drugie - 1921
WASYLEWSKI STANISEAW:
HISTORJE LWOWSKIE - »21
NA DWORZE KROLA STASIA - wyd.drugie - 1921
OPOW IESCI DZIEWCZECE - 1920
ZAWADZKA

DZIEWCZYNKA ZKOZA—pow.dla mtodz,zilustr.-
1922.
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